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Siguranta

Acest capitol contine:

NOEIfICANT $I SIGUITNTG ... e e e 14
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Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sandtate si SiguraNt@............ooevvvieeiiieeeiieeniin. 24
SIMDOIUN A PrOAUS ... 25

Produsul dumneavoastrd si consumabilele recomandate au fost concepute si testate pentru a corespunde celor
mai stricte cerinte de sigurantd. Atentia acordatd urmdtoarelor informatii asigurd operarea constantd, Tn condi-
tii de sigurantd, a imprimantei Xerox®.
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Sigurantd

Notificdri si siguranta
Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni inainte de a utiliza imprimanta. Consultati aceste instructiuni pentru a

asigura functionarea constantd, Tn conditii de sigurantd, a imprimantei.

Imprimanta si consumabilele Xerox® sunt concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte cerinte de
sigurantd. Acestea includ evaludrile si certificdrile agentiilor de sigurantd si compatibilitatea cu reglementdrile
privind cmpurile electromagnetice si standardele de mediu stabilite.

Testarea sigurantei si a conformitdtii cu standardele de meniu si performanta acestui produs au fost verificate
utilizand doar materiale Xerox®.

f Notd: Modificdrile neautorizate, care pot include addugarea de functii noi sau conectarea unor dispoziti-
ve externe, pot afecta certificarea produsului. Pentru informatii suplimentare, consultati reprezentantul
Xerox.
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Sigurantd

Conventii

f Notd: O notd identificd informatii care v-ar putea fi de ajutor.

Avertisment: O avertizare identifica ceva ce ar putea deteriora partea hardware sau software a
produsului.

& Atentie: O atentionare indicd o situatie potential periculoasd, care ar putea sd va producd vatamdri.

Diferitele tipuri de declaratii includ:

/I\ ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Indica un risc de vatdmare.

/B\ ATENTIE — PERICOL DE ELECTROCUTARE: Indicé un risc de soc electric.

ATENTIE — SUPRAFATA FIERBINTE: Indica un risc de arsurd in cazul in care componenta este
atinsa.

/&, ATENTIE — PERICOL DE RASTURNARE: Indicd un pericol de strivire.

& ATENTIE — PERICOL DE CIUPIRE: Indicé riscul de a fi prins intre componentele in miscare.

ﬁ ATENTIE — PIESE IN MISCARE: Indicd un risc de rdnire prin laceratie sau frecare, generat de
componentele in miscare.

DECLARATII DESPRE PRODUS

& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau soc electric,
conectati cablul de alimentare la o prizd de alimentare cu curent electric de putere adecvatd si cu o
impdmantare corespunzdtoare, care se afld in apropierea produsului si este usor accesibild.

& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau de soc electric,
utilizati doar cablul de alimentare pus la dispozitie cu acest produs, sau cu cel de Tnlocuire autorizat de
catre producdtor.

& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Nu utilizati acest produs cu cabluri prelungitoare, triplu-
stecdre, prelungitoare cu mai multe prize, sau dispozitive UPS. Capacitatea energeticd a acestor tipuri
de accesorii poate fi depdsitd cu usurintd de cdtre o imprimantd laser, ceea ce poate genera un risc de
incendiu, daune materiale sau performantd scdzutd a imprimantei.
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A

ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Nu utilizati acest produs cu un dispozitiv de protectie
impotriva supratensiunilor, montat Tn serie. Utilizarea unui dispozitiv de protectie impotriva
supratensiunilor poate genera riscul de incendiu, de pagube materiale sau o performantd scdzutd a
imprimantei.

ATENTIE — PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de soc electric, nu plasati si nu
utilizati acest produs in apropierea apei, sau in locatii cu umezeald ridicatd.

ATENTIE — PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de soc electric, in timpul
furtunilor cu fulgere, nu configurati acest produs si nu efectuati conectati niciun cablu, cum ar fi cablul
de alimentare, cablul pentru fax si cel telefonic.

ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Nu tdiati, rasuciti, legati, striviti sau plasati obiecte
grele pe cablul de alimentare. Nu supuneti cablul de alimentare la o actiune de frecare sau intindere.
Nu prindeti cablul de alimentare intre obiecte precum mobila si peretii. In cazul in care se intampld
unul dintre aceste fenomene, este generat riscul de incendiu sau de socuri electrice. Verificati in mod
regulat cablul pentru a vedea dacd existd semne de astfel de probleme. Inainte de inspectare, scoateti
cablul din priza de alimentare cu curent electric.

ATENTIE — PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, asigurati-va
cd toate conexiunile externe, cum ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie, sunt instalate
corespunzdtor in porturile de conectare marcate.

ATENTIE — PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de soc electric, Tn cazul in care
accesati placa electronicd a circuitului de comandd, sau instalati un echipament hardware optional,
respectiv circuite de memorie, dupd configurarea imprimantei, atunci opriti imprimanta si decuplati-o
de la priza de alimentare cu curent electric, inainte de a continua. in cazul in care aveti alte
echipamente atasate la imprimantd, opriti-le si pe acesteaq, si deconectati orice cablu care intr& in
imprimantad.

A\

ATENTIE — PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de soc electric atunci cand
curatati exteriorul imprimantei, inainte de a incepe, decuplati cablul de alimentare de la priza de
alimentare cu curent electric, si deconectati toate cablurile imprimantei.

A

ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Dacé imprimanta cantdreste mai mult de 20 kg (44
livre), poate fi nevoie de doud sau mai multe persoane pentru a o ridica in sigurantd.

16
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& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Atunci cand mutati imprimanta, urmati recomanddrile
de mai jos pentru a evita vatdmarea persoanelor sau deteriorarea imprimantei:

e Asigurati-va cd toate usile si tavile sunt inchise.
e Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electricd.
e Deconectati toate cablurile cuplate la imprimantd.

e In cazul in care imprimanta este prevdzutd cu tavi optionale plasate direct pe podea, sau
echipamente optionale pentru produsele rezultate, atasate la aceasta, inainte de a muta
imprimanta, deconectati aceste echipamente optionale.

e In cazul in care imprimanta este prevézutd cu un soclu pe roti, impingeti-o cu grij& pand la noua
locatie. Acordati atentie atunci cnd treceti peste praguri, sau peste zone denivelate ale podelei.

e In cazul in care imprimanta nu are un soclu pe roti, insd este configuratd cu tavi optionale, sau
dispozitive optionale pentru produsele rezultate, indepartati echipamentele optionale si apoi
ridicati imprimanta de pe tavi. Nu Thcercati sa ridicati simultan imprimanta si echipamentele
optionale.

e Utilizati intotdeauna ménerele imprimantei pentru a o ridica.

e Orice carucior utilizat pentru a muta imprimanta, trebuie sd aiba o suprafatd mai mare decat
suprafata bazei imprimantei.

e Orice carucior utilizat pentru a muta echipamentele hardware optionale trebuie s& aibd o
suprafatd adecvatd dimensiunii acestor echipamente optionale.

e Mentineti imprimanta in pozitie verticald.
e Evitati miscarile bruste.
e Asigurati-vd cd nu va prindeti degetele dedesubt cénd asezati imprimanta.

e Asigurati-va cd in jurul imprimantei este spatiu suficient.

ATENTIE — PERICOL DE RASTURNARE: Instalarea uneia sau mai multor optiuni pe imprimanta
sau MFP-ul dumneavoastrd poate necesita un soclu pe role, o piesd de mobilier, sau un alt element
care sd prevind instabilitatea care ar putea cauza o posibild vatdmare. Pentru mai multe informatii
referitoare la configuratiile permise, luati legdtura cu persoana care v-a vandut imprimanta.

ATENTIE — PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul instabilitatii echipamentului,
incarcati fiecare tavd separat. Tineti toate tavile nchise, pdnd cand este necesar sd le deschideti.

ATENTIE — SUPRAFATA FIERBINTE: Este posibil ca elementele din interiorul imprimantei sd fie
fierbinti. Pentru a reduce riscul de rdnire din cauza unei componente fierbinti, mai intai permiteti
suprafetei sd se rdceascd inainte de a o atinge.

ATENTIE — PERICOL DE CIUPIRE: Pentru a evita riscul de rdnire prin ciupire, aveti grija in zonele
marcate cu aceastd etichetd. Ranirile prin ciupire pot apdrea in zona componentelor mobile, cum ar fi
roti dintate, usi, tavi si capace.
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& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Acest produs utilizeaza un fascicul laser. Utilizarea unor
comenzi si reglaje, sau efectuarea unor proceduri, altele decdt cele specificate in Ghidul de utilizare,
poate avea drept rezultat expunerea la radiatii periculoase.

& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Bateria cu litiu din acest produs nu este destinatd a fi
nlocuitd. In cazul in care o baterie cu litiu este Tnlocuitd in mod necorespunzdtor, existd riscul de
explozie. Nu reincarcati, dezasamblati, sau incinerati o baterie cu litiu. Eliminati bateriile descdrcate cu
litiu, Tn conformitate cu instructiunile producdatorului si cu regulamentele locale.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a respecta cele mai stricte standarde globale privind
siguranta, atunci cand este utilizat cu componentele specifice ale producdatorului. Caracteristicile de sigurantd
ale anumitor componente pot sd nu fie ntotdeauna evidente. Producdtorul nu este responsabil in cazul utilizarii
unor alte piese de schimb.

In cazul unor operatii de reparatie, altele decét cele descrise in documentatia pentru utilizator, consultati un
reprezentant de service.

Informatii referitoare la ozon si ventilatie

Consultati Date despre ozon si Date despre ventilatie din Sandtate si sigurantd in mediul nostru de lucru - Xerox.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNL.
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Sigurantd

Siguranta electrica

INSTRUCTIUNI GENERALE

& Atentie:

e Nuintroduceti obiecte Tn fantele sau orificiile imprimantei. Atingerea unui punct sub tensiune sau
scurtcircuitarea unei componente poate cauza incendiu sau socuri electrice.

e Nuindepdrtati capacele sau apdrdatorile fixate cu suruburi, decét dacd urmeaza sd instalati
echipament optional si ati primit instructiuni Tn acest sens. Opriti imprimanta cénd efectuati
operatiuni de instalare. Deconectati cablul de alimentare de la prizd cand indepdrtati capacele sau
apérdtorile in vederea instaldrii echipamentului optional. In spatele acestora nu existd
componente la care puteti efectua operatiuni de Tntretinere, excepténd optiunile care pot fi
instalate de catre utilizator.

Urmdtoarele situatii prezintd riscuri pentru siguranta dvs.:

e Cablul de alimentare este defect sau uzat.

e Pe imprimantd s-a varsat lichid.

e Imprimanta a intrat in contact cu apa.

e Din imprimantd se degajd fum sau suprafata este anormal de fierbinte.
e Imprimanta emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

e Imprimanta determind activarea unui intrerupdtor din tabloul de perete, a unei sigurante sau a altui
dispozitiv de sigurantd.

La aparitia oricdrei situatii de acest fel, luati urmdtoarele masuri:
1. Opriti imprimanta imediat.
2. Deconectati cablul de alimentare de la priza electricd.

3. Contactati un reprezentant de service autorizat.

CABLUL DE ALIMENTARE

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreund cu imprimanta.

& Atentie: Pentru a evita riscul de incendiu sau soc electric, nu utilizati cabluri de alimentare, triplu-
stecdre sau prelungitoare cu mai multe prize.

e Conectati cablul de alimentare direct la o prizd Tmpdmantata corect. Asigurati-va cd fiecare capdt al cablului
este conectat in mod ferm. In cazul in care nu stiti dacd priza este impamantatd, apelati la un electrician
pentru a verifica priza.

e Nu utilizati un stecher adaptor cu Tmpdmdéntare pentru a conecta imprimanta la o prizd care nu este
prevazut& cu conector de impdmantare.
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e Verificati dacd imprimanta este conectatd la o prizd care furnizeazd tensiunea si puterea corecte. Dacd este
necesar, treceti in revistd specificatiile electrice ale imprimantei impreund cu un electrician.

e Nu amplasati imprimanta Tn locuri unde este posibil ca alte persoane sd calce pe cablul de alimentare.
e Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.

o Nu cuplati si decuplati cablul de alimentare in timp ce intrerupdtorul de alimentare este in pozitia On.
e In eventualitatea in care cablul de alimentare este rupt sau uzat, inlocuiti-L.

e Pentru a evita un soc electric si deteriorarea cablului, prindeti de stecher atunci céind deconectati cablul de
alimentare.

Cablul de alimentare este atasat pe partea posterioard a imprimantei, ca dispozitiv care trebuie cuplat. Daca
este nevoie sd Tntrerupeti alimentarea cu energie electricd a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de
la priza electrica.

OPRIREA DE URGENTA

Dacd apare una dintre urmdtoarele situatii, opriti imediat imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la
priza electricd. Contactati un reprezentant autorizat de service Xerox pentru remedierea problemei daca:

¢ Echipamentul emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

e Cablul de alimentare este defect sau uzat.

o S-a declansat un ntrerupdtor din tabloul de perete, o sigurant@ sau un alt dispozitiv de sigurantd.
e Pe imprimantd s-a vdarsat lichid.

e Imprimanta a intrat Tn contact cu apa.

e O componentd a imprimantei, oricare ar fi aceasta, este deterioratd.

SIGURANTA BATERIEI

Una sau mai multe pldci de circuite din aceastd imprimanta contin o baterie cu litiu. Nu incercati s& reparati
sau sd Tnlocuiti bateria cu litiu. Dacd existd o problemad cu bateria, contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a remedia problema.

& Atentie: In cazul in care o baterie sau un circuit electronic este instalat in mod necorespunzétor,
existd riscul de explozie.

Bateria cu litiu din aceastd imprimant& contine material perclorat. Pentru informatii despre procedurile speciale
de manipulare asociate cu materialul perclorat, consultati https://dtsc.ca.gov/perchlorate/.
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Siguranta operationala

Imprimanta si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte cerinte de sigu-
rantd. Acestea includ verific&rile agentiilor de sigurantd, aprobdrile si compatibilitatea cu standardele de mediu.

Atentia pe care o acordati urmdtoarelor instructiuni de sigurantd asigurd operarea constantd, in conditii de sigu-
rantd, a imprimantei.

INSTRUCTIUNI PENTRU OPERARE

e Nu scoateti nicio tava in timpul imprimdrii.

e Nu deschideti usile imprimantei Tn timpul imprimdrii.

¢ Nu deplasati imprimanta in timpul imprimarii.

e Nu apropiati mdinile, pdrul, cravata etc. de rola de iesire si de rola de alimentare a imprimantei.

e Capacele, pentru inlaturarea cdrora sunt necesare unelte speciale, protejeazd zonele periculoase din
interiorul imprimantei. Nu demontati capacele de protectie.

e Nu anulati niciun dispozitiv electric sau mecanic de inter-blocare.

e Nuincercati s& scoateti hdrtia care este blocat& adanc in interiorul imprimantei. Opriti imediat imprimanta
si contactati reprezentanta Xerox locald.

/\ Atentie:

e Suprafetele metalice din zona fuser-ului sunt fierbinti. Aveti intotdeauna grijd atunci cand eliminati
blocaje de hartie din aceastd zond si evitati sd atingeti orice suprafatd metalica.

e Pentru a elimina riscul de ré&sturnare, nu impingeti sau mutati echipamentul cu toate tdvile de
hartie iesite in afard.

AMPLASAREA IMPRIMANTEI

e Asezati imprimanta pe o suprafata fard deniveldri, solidd, feritd de vibratii si care 7i poate sustine greutatea.
Pentru a identifica greutatea corespunzdtoare configuratiei imprimantei, consultati capitolul Specificatii
fizice din Ghidul de utilizare.

e Nu blocati si nu acoperiti fantele sau orificiile imprimantei. Acestea sunt prevdzute pentru ventilatie si au
rolul de a preveni supraincdlzirea imprimantei.

e Amplasati imprimanta intr-o zond cu un spatiu suficient pentru utilizare si pentru desfdasurarea operatiunilor
de service.

e In cazulin care instalati o imprimantd de birou pe un hol sau intr-o zond similard, cu restrictii de acces,
trebuie l@sat mai mult spatiu in jur. Asigurati-va cd respectati toate regulile de sigurantd, codurile de
sigurantd a cladirilor si de prevenire a incendiilor, valabile in zond.

e Amplasati imprimanta intr-o zond fard praf.

e Nu depozitati si nu folositi imprimanta in medii extrem de calde, reci sau umede.
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e Nuamplasati imprimanta [Gngd o sursa de caldurd.

e Nu amplasati imprimanta Tn bataia directd a razelor solare, pentru a evita expunerea componentelor
sensibile la lumind.

e Nu amplasati imprimanta intr-o locatie expusa direct curentului de aer rece provenit de la un sistem de aer
conditionat.

e Nu asezati imprimanta in locuri supuse vibratiilor.

e Pentru o performantd optimd, utilizati imprimanta la Tndltimea specificatd in Specificatii privind mediul
inconjurator din Ghidul de utilizare.

CONSUMABILELE IMPRIMANTEI

e Utilizati consumabilele proiectate pentru imprimanta dvs. Folosirea materialelor neadecvate poate cauza
performante slabe sau poate reprezenta un posibil risc de sigurantd.

e Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs sau furnizate impreund cu produsul, cu
optiunile sau cu consumabilele.

e Deporzitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile furnizate pe ambalaj sau pe recipient.
e Nu lasati consumabilele la indemana copiilor.

e Nu aruncati niciodatd toner, cartuse cu toner, cartuse cilindru sau cartuse de toner rezidual in foc deschis.

& Atentie: Atunci cand manevrati cartusele, de exemplu cele cu toner, sau altele similare, evitati
contactul cu pielea sau cu ochii. Contactul cu ochii poate produce iritatie si inflamare. Nu incercati sc
demontati cartusul; aceastd procedurd poate creste riscul de contact cu pielea sau cu ochii.

Avertisment: Nu se recomandd utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox, Contractul de
service si Garantia satisfactiei totale nu acoperd deteriorareq, functionarea necorespunzdtoare sau
reducerea randamentului cauzate de folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox
care nu sunt specificate pentru aceastd imprimantd. Garantia satisfactiei totale este disponibild Tn
Statele Unite ale Americii si Canada. In afara acestor zone, subiectele acoperite pot fi diferite. Va
rugdm sa luati legdtura cu reprezentantul dumneavoastrd Xerox pentru detalii.

INFORMATII PRIVIND CONSUMABILELE

Atentie: Atunci cand manipulati cartuse, cum ar fi cele de cerneald/ toner sau fuser-ul, evitati
contactul cu pielea sau cu ochii. Contactul cu ochii poate produce iritatie si inflamare. Nu Tncercati s
demontati cartusul. Acest lucru poate creste riscul de contact cu pielea sau cu ochii.

e Deporzitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile furnizate pe ambalaj sau pe recipient.
e Nu lasati consumabilele la indemana copiilor.

e Nu aruncati niciodatd in foc cerneala uscatd/tonerul, cartusele de imprimare sau recipientele cu cerneald
uscatd/toner.

Pentru informatii despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox®, accesati: www.xerox.com/recycling.
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Siguranta intretinerii

Nu Tncercati alte proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres in documentatia furnizat& impreund cu
imprimanta.

Curdtati doar cu o lavet& uscatd care nu lasd scame.

Utilizati doar consumabile si substante de curdtare indicate.

Atentie: Nu utilizati substante de curdtare pe bazd de aerosoli. Spray-urile de curdtare cu aeroso-
li pot cauza explozii si incendii, atunci cnd substanta activa este aplicatd pe echipamente elec-
tro-mecanice.

Nu indepdrtati capacele sau apdrdtorile fixate cu suruburi. In spatele acestor capace nu se afld elemente ca-
re sd fie intretinute de cdtre client.

In cazul unor scurgeri de cerneald uscatd sau de toner, utilizati o mdturd, sau o lavetd umedd pentru a ster-
ge cerneala uscatd/ tonerul scurse. In timpul operatiei de curdtare, mdturati incet pentru a reduce riscul de
generare a prafului. Evitati sa utilizati un aspirator. In cazul in care trebuie utilizat un aspirator, aparatul tre-
buie sd fie proiectat pentru prafuri combustibile, cu un motor rezistent la explozii si un furtun izolator.

Atentie: Suprafetele metalice din zona fuser-ului sunt fierbinti. Aveti grijd atunci cnd eliminati
blocaje de hartie din aceastd zond si evitati sa atingeti orice suprafatd metalica.

Nu ardeti consumabilele sau articolele folosite pentru intretinerea curentd. Pentru informatii despre progra-
mele de reciclare a consumabilelor Xerox®, accesati www.xerox.com/environment.
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Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sdndtate si sigurantd

Pentru mai multe informatii referitoare la mediu, sdndtate si siguranta in raport cu acest produs Xerox® si cu
consumabilele aferente, contactati:

e Doar pentru Statele Unite si Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adresa web: Sandatatea si sustenabilitatea mediului inconjurdtor - Xerox
e Solicitdri prin e-mail (din toata lumea): EHS-Europe@xerox.com

Pentru informatii despre siguranta produsului in Statele Unite si Canada, accesati www.xerox.com/environment.
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Simboluri de produs

SIMBOL | DESCRIERE

Atentie:

Indic& un pericol care poate duce la rdnire grava sau moarte dacd nu este
evitat.

Suprafata fierbinte:

Suprafatd fierbinte pe imprimanté& sau n interiorul imprimantei. Procedati
cu atentie pentru a evita vatdmadrile corporale.

Avertisment:

Componente mobile. Procedati cu atentie pentru a evita vatamadarile
corporale.

> B B

[Niciun simbol] Avertisment:

Indicé& o actiune obligatoriu a fi luatd pentru a evita deteriorarea bunului.

Nu atingeti nicio componentd sau zond a imprimantei.

Nu atingeti aceastd componentd a imprimantei.

Nu atingeti nicio componentd sau zond a imprimantei.

Feriti cartusele cilindru de lumina directd a soarelui.

Nu ardeti acest reper.

Nu aruncati n foc cartusele cu toner.

@B 6
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SIMBOL DESCRIERE

Nu aruncati in foc cartusele cilindru.

Nu ardeti cartusul de toner rezidual.

Avertisment privind strivirea:

Pentru a evita vatdmadrile corporale, procedati cu atentie in aceastd zond.

Avertisment privind strivirea:

Pentru a evita vatamadrile corporale, procedati cu atentie Th aceastd zond.

Nu scoateti hartia cu forta.

Suprafatd fierbinte:

-]
% 185°C |
00:40 355“F Inainte de manipulare, asteptati intervalul indicat.
Activat
Dezactivat
In Asteptare

Nu utilizati coli de hértie capsate, prinse cu cleme sau prin alte mijloace.

Nu utilizati hartii indoite, pliate, ondulate sau sifonate.

26
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SIMBOL DESCRIERE

Nu Tncarcati sau nu folositi hartie inkjet.

Nu alimentati hartie pe care ati mai folosit-o sau pe care ati mai imprimat.

Nu folositi carti postale.

Nu folositi plicuri.

Nu copiati bancnote.

00 @ @

Addugati hartie ori suport de imprimare/copiere.

O

Blocaj de hartie

Blocare

Deblocare

Agrafd de hartie

S O 2

Rdcire

S

Timp scurs
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SIMBOL DESCRIERE

Alimentare cu hartie

Document original 1 fatd

Hartie perforatd

Incdrcati hartia cu antet cu fata in sus.

Incdrcati hartia cu antet cu fata in jos.

Incarcati etichetele cu fata in jos.

USB:

Universal Serial Bus

LAN:

Retea locald

Linie telefonica

Greutate

Buton Pornire servicii

Acest reper poate fi reciclat.

& Ex P ¢ oo ‘["%J@MIID]L:“
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Componentele imprimantei

VEDERE DIN FATA

vos W N

30

Panou de comanda sau interfata cu utilizatorul
Tava de iesire standard

Usa A, usa din fatd

Tava manuald, 100 de coli

Tava 1, tavd standard de 550 coli
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COMPONENTELE INTERNE

1. UsaA, usa din fata

2.
3.
4.
5.

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare

Cartus cu toner
Unitate de imagistica
Usa C, Usa din spate

Ansamblu cuptor

Initierea
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VEDERE DIN SPATE

1. Usa C, Usa din spate

2.
3.
4.
5.

32

Prizd principala
Port USB, tip B
Port Ethernet

Port USB, tip A
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PANOU DE COMANDA

Initierea

Panoul de comandd constd dintr-un ecran senzorial si butoane pe care le apdsati pentru a controla functiile
disponibile la imprimantd. Panoul de comandd are urmdtoarele functii:

Afiseazd starea de functionare curentd a imprimantei.

Oferd acces la functiile de imprimare si alte functii.

Ofer& acces la materialele de referintd.

Asigurd accesul la meniurile Functii utilitare si Configurare.

Va solicitd prin mesaje sd incarcati hartie, sd inlocuiti consumabilele si sd Tnldturati blocajele de hartie.

Afiseazd erori si avertismente.

Include butonul Pornire/reactivare, utilizat pentru pornirea sau oprirea imprimantei. Acest buton acceptd
modurile economizorului de energie si lumina indicatorul sdu pulseazd pentru a indica starea de alimentare

cu energie a imprimantei.

1

7

2 3

8

ELEMENT | NUME ‘ DESCRIERE

1

Buton conectare

Atingerea butonului de conectare de pe ecranul tactil al panoului
de comandd vd permite conectarea si identificarea in imprimantd.
Pentru a accesta functiile imprimantei, autentificati-va cu
acreditdrile dvs. de utilizator. Dacd nu stiti numele de utilizator sau
parola, contactati administratorul de sistem.

Buton Limbad

Atingerea butonului Limbd& permite setarea limbii Tn care apar
textele pe ecranul senzorial al panoului de comanda.
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ELEMENT | NUME DESCRIERE

f Notd: Uneori, aceastd optiune este ascunsd. Pentru detalii,
consultati Ghidul administratorului de sistem (System
Administrator Guide) la www.xerox.com/office/

VLB620docs.
3 Resetare Folositi butonul Resetare pentru a reseta toate aplicatiile la setdrile
implicite.
4 Butonul Pornire/reactivare | Acest buton are mai multe functii legate de alimentarea electrica:

e Dacd imprimanta este opritd, prin apdsarea acestui buton se
porneste imprimanta.

e Dacd imprimanta este pornitd, butonul afiseazd un meniu pe
panoul de comandd. Din acest meniu puteti trece imprimanta
n modul Veghe, o puteti reporni sau o puteti opri.

e Dacd imprimanta este pornitd, dar este in modul Veghe,
apdsarea acestui buton o reactiveazad.

Lumina indicatorul pulseazd pentru a indica starea de alimentare
Cu energie a imprimantei:

e Atunci cand lumina pulseazd rar, imprimanta este in modul
Veghe.

e Atunci cénd lumina pulseazda rapid, imprimanta se opreste sau
se reactiveazad.

5 Butonul Ecran initial Acest buton oferd acces la meniul Ecran initial, pentru a putea
accesa functiile imprimantei, cum ar fi imprimare si alte aplicatii
Xerox.

6 Zona NFC Near Field Communication (NFC) este o tehnologie care face

posibild comunicarea intre dispozitivele aflate Tn raza de actiune a
retelei. Utilizati zona NFC pentru a obtine o interfatd de reteq,
pentru a adduga imprimanta dvs. la dispozitivul dvs. mobil sau
pentru a stabili o conexiune TCP/IP intre dispozitivul dvs. si
imprimantd.
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ELEMENT | NUME DESCRIERE

7

Indicator de stare

Lumina pulseazd Tn albastru sau portocaliu pentru a indica starea
imprimantei.

Albastru:

e (Clipeste albastru o data pentru conectare cu card de acces
atunci cand are loc o intdrziere a raspunsului de la un server la
distantd.

f Notd: Unele cititoare de card nu sunt compatibile cu
aceastd functie.

e Pulseazd lent in albastru, de doud ori, pentru a indica
finalizarea unei lucrdri.

e Pulseaza rapid in albastru in timp ce imprimanta este in curs
de pornire sau pentru a semnala detectarea unei functii de
Identificare a imprimantei de la AirPrint, cand este cazul.

Portocaliu:

Pulseazd Tn portocaliu pentru a indica o stare de eroare sau un
avertisment care necesitd atentia dvs. sau atentia
administratorului de sistem. De exemplu, aceastd culoare poate
indica lipsa tonerului, un blocaj de hértie sau epuizarea hértiei din
imprimantd pentru lucrarea curentd.

Afisajul cu ecran senzorial

Ecranul afiseaza informatii si furnizeazd acces la functiile si
aplicatiile imprimantei, precum imprimare si alte aplicatii Xerox.
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CONFIGURATII SI OPTIUNI SUPLIMENTARE

1. Tavistandard 2, 3 si 4, tavi optionale de 550 de coli
Adaptor de retea fard fir cu Bluetooth si port USB tip A
Kit de productivitate (500+ GB Hard Disk Drive)
Alimentator optional de mare capacitate, 2100 de coli

Bazd cu rotile

o vor woN

Suport pentru imprimantd

CD Important: Dacé imprimanta dvs. are un adaptor de retea fard fir, care necesitd instalare Tn portul USB
frontal si aveti un cititor de carduri USB, nu instalati cititorul de carduri Tn portul USB al adaptorului de
retea fara fir. Utilizati portul USB din spate pentru cititorul de carduri. Pentru mai multe informatii,
consultati instructiunile de instalare furnizate impreund cu kiturile optionale adaptor de retea fara fir si
cititor de carduri pentru imprimanta dvs.
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OPTIUNI TAVA DE HARTIE

Tavile de hartie disponibile impreund cu imprimanta sunt:
e Tava de hartie standard de 550 de coli

e Bypass Tray (Tava manuald)

e Tdvi optionale de 550 coli

e Alimentator optional de mare capacitate

Configurarea tdvilor de hartie dedicate

Administratorul de sistem poate seta tdvile Tn modul complet reglabil sau in modul dedicat. Dacd tava este
setatd la modul Complet reglabild, puteti schimba setdrile hartiei ori de cate ori incarcati tava. Dacd o tava de
hartie este setatd la modul Dedicat, pe panoul de comanda vi se solicitd sd Tncarcati hartie de un anumit
format, tip si culoare.

In functie de configuratie, imprimanta dvs. poate avea pand la trei tavi standard de hartie de 550 coli sau doud
tavi optionale de 550 coli cu o tava cu alimentator de mare capacitate.

e Tava de mare capacitate se configureazd ca fiind Complet reglabild.

e Tava de mare capacitate este proiectatd pentru volume mari de hartie, astfel incat intreruperile sa fie
minime.

f Notda: Pentru a configura setdrile tavii, consultati Ghidul pentru administrarea sistemului, la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Confirmarea formatului de hartie

Administratorul de sistem poate configura rdspunsul dispozitivului care apare pe ecranul senzorial al panoului
de comanda atuci cand hartia de acelasi format este alimentatd intr-o tavd. Pentru t&vi de hértie reglabile
standard, selectati o optiune:

o Afisare intotdeauna: Aceastd optiune afiseazd solicitarea de confirmare a formatului hartiei la panoul de
comandd pdanad cénd utilizatorul o inchide.

e Confirmare intarziata: Aceastd optiune afiseaza solicitarea de confirmare a formatului de hartie pentru un
interval de timp specificat. La sfarsitul intervalului de timp specificat, solicitarea se inchide, ceea ce confirma
incarcarea hartiei. Cénd solicitarea este afisatd pe ecranul senzorial al panoului de comandd, puteti
confirma orice modificare a tipului, culorii si formatului hartiei.

e Confirmare automata: Aceastd optiune confirmd tipul de hartie, culoarea si formatul automat, féard a
ardta un mesaj pe ecranul senzorial al panoului de comandd.

j’ Notda: Xerox® nu recomanda utilizarea optiunii de Confirmare automatd, doar daca intotdeauna
alimentati tava cu hartie de exact acelasi tip, aceeasi culoare si acelasi format. Pentru a configura
Solicitarea automatd de confirmare a tdvii, consultati Politicile necesare pentru hértie din Ghidul
administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Optiuni de alimentare

ECONOMIZOR DE ENERGIE

Pentru a diminua consumul de energie in asteptare, puteti folosi optiunea Sleep Timeout (Expirare inactivitate)
pentru a stabili timpul pe care imprimanta il petrece Tn stare inactiva Th modul Pregdtit inainte de a trece Tn
modul de veghe.

PORNIREA TMPRIMANTEI SAU IESIREA DIN MODUL DE VEGHE

Imprimanta are un comutator de pornire/oprire. Comutatorul este butonul Pornire/reactivare de pe panoul de
comandd. Butonul Pornire/reactivare comandd alimentarea componentelor electronice ale imprimantei. In
momentul decupldrii, initiaz& procedura de oprire controlatd prin software. Se recomandd pornirea/oprirea
imprimantei cu ajutorul butonului Pornire/reactivare.

e Pentru a porni imprimanta, apdsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de comanda.

—L 7

e Pentru a trece sau scoate imprimanta din modul de veghe, apdsati butonul Pornire/reactivare.
f Nota:
e (Cand imprimanta primeste date de la un dispozitiv conectat la retea, imprimanta iese automat din
Modul Veghe.

e Cand imprimanta primeste date de la o lucrare de imprimare in retea, pentru a reduce consumul de
energie, numai componentele electronice necesare ies automat din Modul Veghe. Panoul de
comandd nu iese din Modul Veghe.

e Cdnd imprimanta este in Modul Veghe, ecranul tactil este oprit si nu rdspunde. Pentru a activa
manual imprimanta, apdsati butonul Pornire/reactivare.

e Dacd Oprire automata este activatd, imprimanta se opreste automat dupd ce sunt indeplinite
conditiile specificate. Pentru a activa modul Oprire automatd, contactati administratorul de sistem.
Pentru detalii, consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Avertisment: Priza principald este in partea din spate a imprimantei. Nu conectati sau deconectati
cablul de alimentare in timp ce imprimanta este pornitd.

REPORNIREA, TRECEREA iN MODUL VEGHE SI OPRIREA IMPRIMANTEI
Pentru a reporni imprimanta, treceti-o in modul Veghe sau opriti-o:

1. Apdsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de comanda.

2. Selectati o optiune:
e Pentru a reporni imprimanta, atingeti Repornire.
e Pentru a trece imprimanta in modul Veghe, atingeti Veghe.
In Modul Veghe, ecranul senzorial se stinge, iar butonul Pornire/reactivare pulseazd.
Pentru a opri imprimanta, atingeti Oprire. Cat timp imprimanta se opreste, se afiseazd mesajul
Asteptati.
f Notd: Nu este recomandat, dar dacd este necesar s@ opriti imprimanta imediat, apdsati si mentineti
butonul Pornire/Reactivare apdsat timp de 5 secunde.

3. Dacd imprimanta urmeazd sd ramand opritd mai mult timp, opriti alimentarea de la priza principald.

Avertisment: Nu deconectati cablul de alimentare p&nd cénd imprimanta nu s-a oprit de tot.
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Accesarea imprimantei

AUTENTIFICAREA

Autentificarea reprezintd procesul prin care vé confirmati identitatea. In momentul in care administratorul de
sistem activeazd functia de autentificare, imprimanta compard informatiile pe care le furnizati cu o altd sursa
de informatii, de exemplu un director LDAP. Informatiile pot fi un nume de utilizator si o parola sau informatiile
stocate pe un card magnetic, de proximitate, de identificare prin radiofrecventd (RFID) sau inteligent. Daca
informatiile sunt valide, sunteti considerat un utilizator autentificat.

Existd mai multe modalitdti de autentificare a unui utilizator:

e User Name / Password - Validate on the Device (Nume utilizator/Parola - Validare la dispozitiv):
Aceastd optiune activeazd autentificarea locald. Utilizatorii Tsi confirmd identitatea introducand un nume de
utilizator si o parold la panoul de comandd sau Tn Embedded Web Server. Imprimanta compard acreditdrile
utilizatorului cu informatiile stocate n baza de date cu utilizatori. Dacd aveti un numdr limitat de utilizatori
sau nu aveti acces la un server de autentificare, utilizati aceastd metodd de autentificare.

e User Name / Password - Validate on the Network (Nume utilizator/Parola - Validare in retea):
Aceastd optiune activeazd autentificarea in retea. Utilizatorii Tsi confirmd identitatea introducand un nume
de utilizator si o parold la panoul de comandd sau Th Embedded Web Server. Imprimanta comparda
acreditdrile utilizatorului cu informatiile stocate ntr-un server de autentificare.

e Convenience Authentication (Autentificarea simplificata): Dacd aceastd optiune este activatd, se
utilizeazd un card cu bandd magnetica sau RFID. Cardul de autentificare simplificatd este diferit de Smart
Card, care foloseste un cip Tncorporat si, de obicei, necesitd un nume de utilizator si o parold. Dacd este
instalat cititorul optional de carduri RFID, utilizatorul se poate autentifica punénd cardul preprogramat pe
cititorul de la panoul de comanda.

o Xerox Workplace Cloud: Aceastd optiune activeazd autentificarea bazatd pe cloud. Imprimanta se
conecteazd direct la solutia Xerox® Workplace Cloud. Aceastd metodd ofer@ mai multe optiuni de
autentificare. Pentru a-si dovedi identitatea, utilizatorii pot folosi metode de autentificare mobild, cum ar fi
NFC sau codurile QR, pot folosi un card de identificare sau pot introduce un nume de utilizator si o parold.

e Xerox Secure Access - Unified ID System (Xerox Secure Access — sistem ID unificat): Aceastd optiune
permite autentificarea cu sistemul de ID unificat Xerox Secure Access. Utilizatorii trec un card de identificare
preprogramat prin fata unui cititor de carduri de la panoul de comandd. Imprimanta compard acreditdrile
utilizatorului cu informatiile stocate pe serverul Xerox® Secure Access.

e Furnizor de identitate (IdP) - Validare pe Cloud: Aceastd optiune permite autentificarea bazatd pe cloud
prin intermediul unui furnizor de identitate (IdP). Dispozitivul stabileste o conexiune securizatd cu IdP, apoi
transmite acreditdrile utilizatorului cdtre IdP pentru autentificare.

e Smart Cards: Aceastd optiune permite autentificarea pentru un cititor de smart card. Utilizatorii introduc
un card de identificare preprogramat ntr-un cititor de carduri de la panoul de comandaé.

o Autentificare personalizatd: Pentru a utiliza aceastd metodd de autentificare, este necesard o cheie de
instalare a functiei. Dupd introducerea cheii de instalare a functiei, metodele de autentificare personalizate
furnizate de Xerox sunt disponibile pentru configurare.
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j’ Notd: Administratorul de sistem vd poate permite sd introduceti numele de utilizator si parola atunci
cénd Autentificare convenabild sau Smart Card este setatd ca metodd principald de autentificare. Daca
administratorul configureaz& o metodd de autentificare alternativé si dvs. nu aveti cardul la indemana,
aveti totusi posibilitatea s accesati imprimanta.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor de autentificare, consultati System Administrator Guide (Ghid
pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

AUTORIZARE

Autorizarea este functia de a specifica caracteristicile pe care utilizatorii au voie sd le acceseze si procesul de
aprobare sau respingere a accesului. Puteti configura imprimanta pentru a permite utilizatorilor s& acceseze
imprimanta, dar sa restrictionati accesul la anumite functii, instrumente si aplicatii. De exemplu, puteti permite
utilizatorilor s& acceseze tipdrirea, dar sd restrictionati accesul la alte aplicatii Xerox. De exemplu, puteti permite
utilizatorilor s& acceseze imprimarea, dar sa restrictionati accesul la alte aplicatii Xerox. De exemplu, puteti
restrictiona un grup de utilizatori s imprime in timpul orelor de lucru de varf.

Existd doud tipuri de autorizare:
e Autorizare locala verifica informatiile despre utilizator de pe imprimantd pentru a aproba accesul.

e Autorizare Tn retea verificd informatiile despre utilizator stocate extern intr-o baza de date de retea, cum
ar fi un director LDAP, pentru a aproba accesul.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor de autorizare, consultati Ghidul administratorului de sistem
(System administrator guide), la www.xerox.com/office/VLB620docs.

PERSONALIZAREA

Personalizarea este procesul de personalizare si configurare a informatiilor si setdrilor dispozitivului pentru un
utilizator conectat.

Personalizarea permite utilizatorilor conectati sa creeze o experientd de utilizator personalizatd la interfata
locald cu utilizatorul. Personalizarea pentru utilizatorii conectati este activata in mod implicit.

Personalizarea permite unui utilizator conectat sd configureze urmatoarele setdri:

e Ecran de acces personalizat: Cand un utilizator se conecteazd, dispozitivul lanseazd aplicatia preferatd in
locul ecranului de acces.

e Ecran de pornire personalizat: Un utilizator Tsi poate selecta aplicatiile preferate pentru a le afisa intr-o
ordine preferatd pe ecranul initial.

e Sugestii personalizate de Invétare adaptabild: Personalizarea Invétare adaptivéa oferd sugestii de
automatizare a fluxului de lucru pentru a ajuta utilizatorii conectati sa-si eficientizeze fluxul de lucru.
Sugestiile personalizate pentru fluxul de lucru pentru aplicatii includ setdri de preferintd pentru limbd.

Pentru un utilizator conectat, toate setdrile personalizate inlocuiesc valorile implicite ale dispozitivului.

j’ Notd: Optiunile disponibile sunt definite de administrator. De exemplu, dacd administratorul a ales sa
limiteze permisiunile de utilizare a unei aplicatii, utilizatorul individual nu poate anula aceste permisiuni.

Pentru mai multe informatii despre toate optiunile de personalizare, consultati Personalizare.
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j’ Notd: Pentru a permite utilizatorului conectat sd isi personalizeze experienta interfetei locale cu
utilizatorul, administratorul de sistem trebuie sd configureze politica de personalizare a dispozitivului.
Pentru informatii privind configurarea politicii dispozitivului pentru a activa personalizarea utilizatorului,
consultati Ghidul pentru administrarea sistemului, la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

CONTORIZARE

Contabilitatea este utilizatd pentru a urmdri si inregistra numarul de lucrdri de imprimare pe care dispozitivul le
produce pentru fiecare utilizator. Administratorul de sistem trebuie sd creeze conturi de utilizator si sa activeze
functia de contabilitate. Dupd ce este activatd Contabilitatea, furnizati ID-uri de contabilitate la imprimanta
pentru a accesa aplicatiile restrictionate. Dacd Autentificarea este activatd, trebuie sa va conectati mai intdi.
Inainte de a imprima documente de pe un computer, furnizati detaliile contului dvs. in driverul de imprimare.

Administratorul de sistem poate stabili limite pentru a restrictiona numarul total de lucrari dupd tip pe care un
utilizator le poate trimite la imprimantd. Administratorul poate genera rapoarte care listeazd datele de utilizare
pentru utilizatori individuali si grupuri.

Pentru detalii, consultati Ghidul administratorului de sistem (System Administrator Guide) la www.xerox.com/
office/VLB620docs.

CONECTAREA

Conectarea este procesul prin care vd identificati la imprimantd pentru a va autentifica. Atunci cand
autentificarea este setatd, trebuie sd va conectati utilizand acreditdrile de utilizator.

Conectarea folosind panoul de comanda
¢ Nota:

« Inainte de prima conectare la panoul de comanda al dispozitivului Xerox, conectati-vé la Embedded
Web Server, apoi actualizati-va parola. Pentru detalii, consultati Conectarea prin Embedded Web
Server.

e Dacd nu stiti numele de utilizator sau parola, contactati administratorul de sistem.
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Conectare.

La Nume utilizator, introduceti numele folosind tastatura, apoi atingeti Urmdatorul.

& WN

Introduceti parola daca vi se solicitd acest lucru, apoi apasati Realizat.

j’ Notd: Repetati pasii 3 si 4 pentru a accesa fiecare aplicatie protejata prin parold.
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Aplicatii, caracteristici si functii

INTRODUCERE IN APLICATII

Aplicatiile Xerox reprezintd o cale de acces la functiile dispozitivului. Aplicatiile standard sunt deja instalate pe
dispozitiv si apar pe Ecranul initial. Unele aplicatii sunt instalate ca standard, dar sunt ascunse la prima utilizare
a dispozitivului.

Cand va conectati, aplicatiile configurate pentru contul dvs. personal apar la panoul de comandé.

Puteti descdrca mai multe aplicatii pentru dispozitivul dvs. din Xerox® App Gallery. Pentru mai multe informatii,
consultati Xerox® App Gallery.

INVATARE ADAPTIVA

Invatarea adaptiva oferd automatizarea fluxului de lucru si sugestii pentru a ajuta utilizatorii sa-si eficientizeze
fluxurile de lucru. Cand Invétarea adaptivd este activatd, puteti seta automat setdrile implicite ale dispozitivului:

Setati automat setdrile implicite ale dispozitivului: Aceastd caracteristicd este activatd de administrator si ofera
personalizarea setdrilor implicite in functie de utilizarea dispozitivului de cdtre utilizatorii vizitatori. Optiunile
includ ecranul pentru vizitatori. Aceasta caracteristica este activatd in mod implicit, care colecteazd date de
utilizare si efectueaza modificari la valorile implicite ale dispozitivului numai dacd detecteazd un model de
utilizare diferit de cel implicit.

j’ Notd: Cand Invétarea adaptivé modifica setdrile implicite ale dispozitivului, apare un banner de
notificare. Puteti Tnchide temporar bannerul, dar acesta reapare la fiecare sesiune in timpul perioadei de
notificare de 8 zile pentru a informa pe toti cei care folosesc dispozitivul despre modificari.

Pentru mai multe informatii, consultati Personalizare.
f Notd: Functia de personalizare Invdtare Adaptivd este disponibild numai pentru utilizatorii conectati.

Pentru instructiuni detaliate despre cum sé configurati Invatare adaptivd, consultati Ghidul administratorului de
sistem (System administrator guide), la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Pagini informatii

Imprimanta are un set de pagini cu informatii pe care le puteti imprima. Aceste pagini includ, printre altele, in-
formatii despre configuratie si fonturi, pagini de initiere si altele.

Sunt disponibile urmdtoarele pagini de informatii:

NUME DESCRIERE

Raport de configurare de bazd

Raportul de configurare de baz& oferd informatii des-
pre imprimantd, inclusiv numdrul de serie, optiunile
instalate, setdrile de retea, configurarea portului, in-
formatii despre tavd si multe altele.

Raport de configurare detaliat

Raportul de configurare detaliat oferd informatii des-
pre toate setdrile imprimantei, inclusiv despre confi-
gurarea serviciilor extensibile, configurarea serverului
de securitate si autentificare, setdrile de conectivitate
si multe altele.

Rezumat facturare

Raportul Rezumat facturare va pune la dispozitie in-
formatii despre dispozitiv si lista detaliatd a contoare-
lor de facturare si a contoarelor de foi.

Initierea

Ghidul Initierea contine o prezentare generald a prin-
cipalelor functii ale imprimantei.

Pagina Depanare calitate imprimare

Pagina Depanare calitate imprimare contine lista ce-
lor mai frecvente probleme cu calitatea imprimarii si
sfaturi pentru rezolvarea acestora.

Pagina Utilizare consumabile

Pagina de utilizare a consumabilelor contine informa-
tii despre acoperirea colilor si despre codurile consu-
mabilelor de comandat.

Pagina Demonstratie grafica

Imprimati aceastd pagind pentru a testa calitatea
graficelor.

Lista fonturi PCL

Lista de fonturi PCL indicd toate fonturile PCL dispo-
nibile pe imprimanta.

Lista fonturi PostScript

Lista de fonturi PostScript indicd toate fonturile PostS-
cript disponibile pe imprimanta.

IMPRIMAREA PAGINILOR DE INFORMATII

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Dispozitiv > Pagini de informatii.
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3. Pentru aimprima o pagind de informatii, atingeti pagina necesard, apoi atingeti Imprimare.
Imprimanta imprima pagina de informatii selectatd.

4. Pentru a reveni la ecranul Inceput, apdsati butonul Inceput.

RAPOARTE DE CONFIGURARE

Sunt disponibile doud rapoarte de configurare: Raport de configurare de baza, si Raport de configurare
detaliat. Raportul de configurare contine informatii despre produs, inclusiv optiunile instalate, setdrile de reteq,
configurarea porturilor, informatii despre tdvi si altele.

Imprimarea unui raport de configurare

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Dispozitiv > Pagini de informatii.

3. Atingeti Raport de configurare de baza sau Raport de configurare detaliat, apoi atingeti Imprimare.
Imprimanta tipdreste raportul de configurare ales.

4. Pentru a reveni la ecranul Ecran initial, apdsati butonul Ecran initial.
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Embedded Web Server

Embedded Web Server este software-ul de administrare si de configurare instalat pe imprimantd. Ii permite ad-
ministratorului de sistem sd modifice setdrile de retea si de sistem ale imprimantei, de la distantd, prin interme-
diul unui browser web.

Puteti verifica starea imprimantei, puteti monitoriza nivelul de hértie si de consumabile. De asemenea, puteti ur-
mdri lucrdrile de imprimare. Toate aceste functii sunt accesibile direct de la computer.

Embedded Web Server necesita:
e O conexiune TCP/IP intre imprimanta si retea in mediile Windows, Macintosh, UNIX sau Linux.
e TCP/IP si HTTP activate in imprimantd.

e Un computer conectat la retea cu un browser web care suportd JavaScript.

GASIREA ADRESEI IP A IMPRIMANTEI

Aveti nevoie de adresa IP a imprimantei pentru a face urmatoarele:

e Pentru ainstala driverul de imprimare pentru o imprimantd conectatad la retea.
e Pentru a accesa setdrile imprimantei prin intermediul serverului Web incorporat.

Puteti vizualiza adresa IP a imprimantei pe panoul de comandd sau pe un raport de configurare.

f Notd: Pentru a afisa adresa TCP/IP pe panoul de comandd, asteptati ca imprimanta sa fie in functiune
timp de 2 minute. Dacd adresa TCP/IP este 0.0.0.0 sau incepe cu 169, inseamnd c& existd o problemad
de conectivitate a retelei.

Vizualizarea adresei IP a imprimantei pe panoul de comanda
Pentru vizualizarea adresei IP a imprimantei pe panoul de comanda:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Dispozitiv > Despre.
Adresa IP apare in sectiunea Retea a ecranului Despre pentru Adresd IPv4 cu fir sau Adresd IPv6 cu fir.
3. Notati-va adresa IP care apare pe afisaj.

4. Pentru a reveni la ecranul Inceput, apésati butonul nceput.

Obtinerea adresei IP a imprimantei dintr-un raport de configurare
Pentru a obtine adresa IP a imprimantei dintr-un raport de configurare:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Dispozitiv > Pagini de informatii.
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3. Atingeti Raport de configurare de baza sau Raport de configurare detaliat, apoi atingeti Imprimare.

Imprimanta tipdreste raportul de configurare ales. Adresa IP apare Tn sectiunea Date comune de utilizator
a raportului de configurare.

4. Pentru a reveni la ecranul Ecran initial, apdsati butonul Ecran initial.

ACCESAREA EMBEDDED WEB SERVER

Pe computer, deschideti un browser web. Tastati adresa IP a imprimantei Tn cdmpul de adresd, apoi apdsati
Enter sau Return.

Pentru a utiliza Embedded Web Server, faceti clic pe pagina necesard:

o Ecran initial: Aceastd pagind oferd o descriere a imprimantei si notificari curente, starea tdvilor de hartie,
consumabile si informatii de facturare. Existd o zond de legdturi rapide in partea de jos a paginii care oferd
acces direct la functiile si paginile cheie.

e Lucrdri: Pagina Lucrdri va permite sd gestionati lucrdrile active pe imprimantd, sa vizualizati, sd imprimat;i si
sd stergeti lucrdrile salvate si sd creati si sa gestionati dosarele de lucrdri salvate.

e Imprimare: Aceastd pagind va permite sd trimiteti fisiere gata de imprimat la imprimantd pentru
imprimare. Puteti selecta optiuni pentru lucrdrile de imprimare folosind aceastd pagind. Pot fi trimise numai
fisiere gata de imprimare, de exemplu in format PDF, PS, PCL, JPG, TXT, PRN si TIFF.

« Proprietati: Puteti utiliza fila Proprietdti pentru a accesa si configura setdrile pentru dispozitivul dvs.
Acreditdrile de conectare ale administratorului de sistem sunt necesare pentru a modifica majoritatea
setdrilor.

o Asistentd: Aceastd pagind oferd acces la informatii generale de asistentd si numere de telefon. Puteti
utiliza pagina de asistentd pentru a accesa panoul de comandad de la distantd si pentru a trimite informatii
de diagnosticare catre Xerox.

Embedded Web Server are o optiune de gjutor care oferd informatii despre toate caracteristicile si functiile
disponibile ale dispozitivului. Pentru a accesa Ajutorul, apasati pe link-ul Ajutor afisat in partea de jos a fiecarei
pagini. Navigati la subiectul dorit sau utilizati functia de Cautare pentru a gasi informatii specifice.

Pentru instructiuni detaliate despre cum sd utilizati Embedded Web Server pentru a configura setdrile
imprimantei, consultati Ghidul administratorului de sistem (System Administrator Guide) la www.xerox.com/
office/VLB620docs.

CONECTAREA PRIN EMBEDDED WEB SERVER

Pentru a accesa anumite functii, instrumente si aplicatii, conectati-va la Embedded Web Server al dispozitivului.

j’ Notda: Unele functii restrictionate sunt accesibile doar cu drepturi de administrator. Pentru detalii,
consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.
com/office/VLB620docs.

Pentru a va conecta la Embedded Web Server:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cédmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.
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2. In partea din dreapta sus a paginii, faceti clic pe Login (Conectare).
3. Introduceti ID-ul de utilizator, apoi faceti clic pe Login (Conectare).
4. Dacd este prima oard cénd va conectati, creati o parold.

a. Introduceti vechea parold.

b. Introduceti o parold noud. Repetati parola pentru a o confirma.

f Notd: Parola noud trebuie sa respectd toate cerintele minime. Pentru detalii, contactati administratorul
de sistem sau consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa
www.xerox.com/office/VLB620docs.

c. Faceti clic pe Salvare. Noua parold se salveazd.

CERTIFICATE PENTRU EMBEDDED WEB SERVER

Dispozitivul dvs. include un certificat HTTPS. Dispozitivul genereazd certificatul in mod automat, pe durata
instalarii dispozitivului. Certificatul HTTPS este folosit pentru criptarea comunicatiilor dintre computer si
dispozitivul Xerox.

¢ Nota:

e Pagina Embedded Web Server a dispozitivului dvs. Xerox poate afisa un mesaj de eroare in care se
aratd ca certificatul de securitate nu este credibil. Aceastd configuratie nu afecteazd securitatea
comunicatiilor dintre computerul dvs. si dispozitivul Xerox.

e Pentru a elimina avertismentul de conexiune din browserul dvs. web, puteti Tnlocui certificatul cu un
certificat semnat de la o autoritate de certificate. Pentru informatii despre obtinerea unui certificat
de la o autoritate de certificat, contactati-va furnizorul de servicii internet.

e Pentru a elimina avertismentul de conexiune din browserul dvs. web, puteti sd descdrcati certificatul
Xerox Root CA din pagina Embedded Web Server a dispozitivului, apoi puteti instala certificatul la
clientul dvs.

Pentru informatii privind obtinereq, instalarea si activarea certificatelor, consultati Ghidul pentru administrarea
sistemului, la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

DESCARCAREA RAPORTULUI DE CONFIGURARE DIN EMBEDDED WEB SERVER

Din Embedded Web Server puteti descdrca si salva pe unitatea de hard disc a computerului o copie a Raportului
de configurare. Utilizati rapoartele de configurare de pe mai multe dispozitive pentru a compara versiunile de
software, configuratiile si informatiile de conformitate.

Pentru a descdrca o copie a Raportului de configurare prin Embedded Web Server:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

f Nota: Pentru detalii despre aflarea adresei IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a imprimantei.
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2. Pentru a descdrca Raportul de configurare, derulati pand la sfarsitul paginii. In sectiunea Linkuri rapide
faceti clic pe Descarca pagina de configurare.

j’ Notd: Dacd optiunea Descarca pagina de configurare nu apare, conectati-vd ca administrator de
sistem.

Documentul se salveazad automat ca fisier XML, in locatia de descdrcare implicitd de pe unitatea de hard
disc a computerului. Pentru a deschide un Raport de configurare, utilizati un program de vizualizare XML.

UTILIZAREA FUNCTIEI PANOU DE COMANDA LA DISTANTA

Functia Panou de comanda la distantd din Embedded Web Server permite accesarea de la distantd a panoului
de comandd al imprimantei, de la un browser web.

j’ Notda: Pentru a accesa panoul de comandd la distantd, mai intdi activati functia. Pentru detalii,
contactati administratorul de sistem sau consultati Ghidul pentru administrarea sistemului, la adresa
www.xerox.com/office/VLB620docs.

Pentru a accesa functia Panou de comanda la distanta:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

f Notda: Pentru detalii despre aflarea adresei IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a imprimantei.

2. In zona Linkuri rapide, faceti clic pe Panou de comanda la distanta.

¥ Notd: Dacd optiunea Panou de comandd la distantd nu este afisatd sau nu se Tncarcd, contactati

administratorul de sistem.

3. Pentru a nu permite altor utilizatori s& acceseze panoul de comanda al dispozitivului atunci cand sunteti
conectat la distantd la acesta, faceti clic pe Block device control panel (local user can only observe)
[Blocati panoul de comanda al dispozitivului (utilizatorul local poate doar s priveascd)].

L - o m -~ - - - ~ o
¢ Notd: Dacd un utilizator local incearcd sa acceseze panoul de comanda cénd panoul de comanda al
dispozitivului este blocat, panoul de comandd nu rdspunde. Apare un mesaj pe panoul de comandd,
care confirmd faptul cd acesta este blocat si cd dispozitivul este controlat de la distantd.

4. Pentru a activa accesul la distantd la panoului de comanda al dispozitivului, faceti clic pe Start Remote
Session (Incepere sesiune la distantd). Panoul de comandd la distantd trimite o solicitare la panoul de
comanda local.

e Dacd panoul de comandd local este inactiv, sesiunea la distantd a panoului de comanda este activatd
automat.

e Dacad utilizatorul local este activ la dispozitiv, mesajul Remote Session Request (Solicitare sesiune
la distantd) apare la panoul de comandd local. Utilizatorul local alege sd accepte sau sa respingd
solicitarea. Dacd solicitarea este acceptatd, sesiunea la distantd a panoului de comandd este activata.
Dacd solicitarea este respinsd, mesajul Solicitare respinsa apare in Embedded Web Server.

j’ Notd: Dacd administratorul de sistem solicitd o sesiune la distantd si solicitarea este respinsd, se afiseazd
o optiune de a nlocui sesiunea locald.
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DESCARCAREA DRIVERELOR DE IMPRIMARE DE PE EMBEDDED WEB SERVER

Puteti descdrca driverele de imprimare pentru dispozitivul dvs. de pe Embedded Web Server.

1. 1n browserul Web al computerului, deschideti Embedded Web Server tastdnd adresa IP a imprimantei.

2. Apdsati Asistenta > General.

3. Pentru a descdrca driverele de imprimare, la Link-uri de asistentd, apdsati Instalare drivere de imprimare.

Fisierul de instalare Smart Start este descdrcat pe computer.

UTILIZAREA XEROX® WORKPLACE CLOUD PENTRU GESTIONAREA DISPOZITIVULUI DVS

Xerox® Workplace Cloud este o solutie de imprimare bazatd pe cloud care poate gestiona de la distantd multe
aspecte ale dispozitivului dvs. Xerox® Workplace Cloud oferd autentificare, gestionare a imprimdrii, control al
costurilor si fluxuri de lucru Tn mobilitate.

Functiile, cum ar fi Pull Printing, va permit s@ trimiteti lucrdrile la o singurd coadd de asteptare securizatd de pe
orice computer sau dispozitiv mobil. Dupd ce v-ati autentificat cu dispozitivul de retea ales de dvs., puteti
vizualiza, modifica, imprima sau sterge lucrarea, dupd cum este necesar.

Optiunile flexibile de autentificare v& permit sa eliberati in sigurantd lucrdrile de imprimare si s& accesati
aplicatiile imprimantei. Se oferd autentificare Single Sign-on (SSO), ceea ce va permite sd accesati toate
aplicatiile compatibile SSO fard a fi nevoie sa efectuati pasi suplimentari de autentificare.

Xerox® Workplace Cloud este usor de configurat si de utilizat si, deoarece este gdzduit in cloud, Xerox
gestioneazd toate actualizdrile si patch-urile.

Pentru mai multe informatii despre activarea Xerox® Workplace Cloud pentru dispozitivul dvs., contactati
administratorul de sistem sau consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/
VLB620docs.

PENTRU A COMANDA CONSUMABILE PRIN EMBEDDED WEB SERVER
Pentru a comanda consumabile prin Embedded Web Server:

1. In browserul web al computerului dvs., deschideti Embedded Web Server prin introducerea adresei IP a
imprimantei.

2. Mergeti la Acasa > Consumabile.
3. Apdsati Detalii in fila Consumabile apoi apdsati Comanda consumabile.
4. Apdsati Comanda pe furnizorul respectiv sub Cumpdrd de la.

Afiseazd informatiile complete ale furnizorului, cum ar fi Nume furnizor, Numadr de telefon si URL site web.
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5. Pentru a comanda consumabile, apasati Cumpara.
V@& conduce cdatre pagina furnizorului dvs. de consumabile. Puteti comanda consumabilele necesare.

Xerox Retail Store este optiunea dvs. implicitd de a comanda consumabile direct de la Xerox. De asemeneq,
din pagina Comanda consumabile puteti vizualiza urmdtoarele informatii despre imprimanta dvs.:

e Plan consumabile

e Jurnal de consumabile
6. Inthe Jurnal de consumabile, setati Data ultimei comenzi si addugati-va Notitele.
7. Faceti clic pe Salvare, apoi pe Inchidere.

Pentru informatii suplimentare despre setarea unui furnizor, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Instalarea si configurarea
Referintd:
o Installation Guide (Ghid de instalare) furnizat impreund cu imprimanta.

e Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs

PREZENTAREA INSTALARII SI A CONFIGURARII

Pentru a putea imprima, computerul si imprimanta trebuie s& fie bransate la reteaua de alimentare electricd, sa
fie pornite si conectate. Configurati setdrile initiale ale imprimantei, apoi instalati pe computer driverul de
imprimare si utilitarele.

Conectarea la imprimantd se poate face direct de la computer, prin USB, sau printr-o retea Ethernet ori fard fir.
Cerintele pentru componentele hardware si cabluri diferd in functie de metodele de conectare utilizate.
Ruterele, huburile de retea, switch-urile de retea, modemurile, cablurile Ethernet si cablurile USB nu sunt incluse
in pachetul care contine imprimanta si trebuie achizitionate separat. Xerox recomandd conexiunea Ethernet,
pentru cd, de obicei, este mai rapidd decét o conexiune USB si oferd acces la Embedded Web Server.

Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

ALEGEREA UNEI LOCATII PENTRU IMPRIMANTA

& Atentie: Pentru a evita vatamdri corporale si deteriorarea imprimantei, este necesard instalarea
profesionald a acesteia.

1. Selectati o zond fard praf, cu temperaturi intre 10 °-32 °C (50 "-90 °F) si o umiditate relativé de 15-85 de
procente.

j’ Notd: Fluctuatiile bruste de temperaturd pot afecta calitatea imprimarii. Incélzirea rapida a unei camere
reci poate produce condens in interiorul imprimantei, ceea ce afecteazd direct transferul de imagini.

2. Asezati imprimanta pe o suprafatd fard deniveldri, solidd, care nu este supusd la vibratii si este capabild sa
sustind greutatea echipamentului. Asigurati-va cd imprimanta este orizontald si ca toate cele patru picioare
sunt Tn contact solid cu suprafata.

Pentru a afla greutatea corespunzdtoare configuratiei imprimantei, consultati Specificatii fizice.

3. Alegeti o locatie cu un spatiu liber adecvat pentru a avea acces la consumabile si a oferi o ventilatie
corespunzdtoare.
Pentru a gasi cerintele de spatiu ale imprimantei, consultati Cerinte de spatiu.

4. Dupa ce pozitionati imprimanta, puteti sd o conectati la sursa de alimentare cu energie si la computer,
respectiv la retea.
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ACTUALIZAREA VERSIUNII SOFTWARE-ULUI DE SISTEM AL IMPRIMANTEI

Inainte de a instala driverul de imprimare, verificati dacd imprimanta are incércatd cea mai recentd versiune a
software-ului de sistem. Atunci céind Xerox lanseazd o noud versiune a software-ului de sistem al imprimantei
sau a firmware-ului, puteti actualiza dispozitivul. Pentru a asigura actualizarea cu succes a software-ului, urmati
pasii din instructiunile care Tnsotesc fisierele de software. Software-ul de sistem al imprimantei se descarca de la
www.xerox.com/office/VLB620support.

Inainte de a descdrca si a instala software nou, aflati ce versiune de software este instalaté pe dispozitiv.
Tipariti un raport de configurare pentru a compara versiunea software a sistemului cu versiunea disponibild
pentru descdrcare. Pentru instructiuni privind imprimarea unui raport de configurare, consultati Imprimarea
unui raport de configurare.

Urmati instructiunile care Tnsotesc software-ul pentru a descdrca fisierele si a face upgrade la dispozitiv. Puteti
configura dispozitivul s@ se conecteze regulat la un director FTP din retea pentru a actualiza automat software-
ul. De asemeneaq, puteti actualiza manual software-ul dispozitivului. Pentru informatii suplimentare despre
software-ul de sistem, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa
www.xerox.com/office/VLB620docs.

INDEPARTAREA MATERIALELOR DE AMBALARE INTERIOARE

Imprimanta vine insotitd de materiale de ambalare interioare. Indepdrtati materialele de ambalare si instalati
unitatea de formare a imaginii si cartusul cu toner Tn mod corect.

1. In partea din fatd a imprimantei, deschideti usa A.
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2. Scoateti cartusul cu toner si unitatea de imagistica.

3.
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tiile initiale.

inapoi Tn pozi

Puneti unitatea de imagisticd si cartusul cu toner il

4,

////////////////////

5.

Inchideti usa A.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de instalare al imprimantei.
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Conectarea imprimantei

SELECTAREA UNEI METODE DE CONEXIUNE

Puteti conecta imprimanta la computer folosind un cablu USB, un cablu Ethernet sau o conexiune wireless.
Metoda selectatd depinde de modul de conectare a computerului la retea. O conexiune USB este o conexiune
directd si este cel mai usor de configurat. O conexiune Ethernet este utilizatd pentru conectarea la o retea. Daca
folositi o conexiune la retea, este important sd intelegeti cum este conectat computerul dvs. la retea.

j’ Nota: Cerintele pentru componentele hardware si cabluri diferd in functie de metodele de conectare
utilizate. Routerele, huburile de reteaq, switch-urile de retea, modemurile, cablurile Ethernet si cablurile
USB nu sunt incluse n pachetul care contine imprimanta si trebuie achizitionate separat.

USB

In cazul in care conectati imprimanta la un computer si nu aveti o reteq, folositi o conexiune USB. O
conexiune USB oferd viteze de date ridicate, dar nu are rapiditatea unei conexiuni prin retea.

Retea

In cazul in care computerul este conectat la o retea de birou sau o retea la domiciliu, folositi un cablu
Ethernet pentru a conecta imprimanta la retea. Nu este posibild conectarea directd a imprimantei la
computer. Este necesard o conexiune printr-un router sau un switch de retea. O retea Ethernet poate fi
folositd pentru unul sau mai multe computere si acceptd simultan un numadr mare de imprimante si sisteme.
De reguld, o conexiune Ethernet este mai rapidd decét USB si permite acces direct la setdrile imprimantei
folosind Embedded Web Server.

D
/ Notd: Pentru a accesa Embedded Web Server, este necesard o conexiune la retea.

Retea wireless

Daca mediul dvs. include un router wireless sau un punct de acces wireless, puteti conecta imprimanta la
retea prin intermediul unei conexiuni wireless. O conexiune prin retea wireless asigurd acelasi acces si
aceleasi servicii ca o conexiune cu fir. De reguld, o conexiune de retea wireless este mai rapida decét USB si
permite acces direct la setdrile imprimantei folosind Embedded Web Server.

j’ Notd: Pentru imprimanta dvs., pentru a va conecta la o retea wireless, este necesar un adptor de retea
wireless.

CONECTAREA LA UN COMPUTER FOLOSIND UN CABLU USB

Pentru a conecta imprimanta la un computer folosind un cablu USB, aveti nevoie de unul dintre aceste sisteme
de operare:

e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019, si Windows
Server 2022.

e Macintosh OS versiunea 11 si versiunile ulterioare.
e UNIXsi Linux: Prin intermediul interfetei de retea, imprimanta poate fi conectatd la diferite platforme UNIX.

Pentru a conecta imprimanta la un computer utilizand un cablu USB:
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1. Conectati capdtul B al unui cablu standard USB 2.0 sau 3.0 de tip A/B la portul USB aflat in partea din
spate a imprimantei.

2. Conectati capdatul A al cablului USB la portul USB al computerului.
3. Atunci cand se afiseaza expertul Windows Hardware nou detectat, faceti clic pe Anulare.
4. Instalati driverul de imprimare.

Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea driverului de imprimare.

CONECTAREA LA O RETEA CABLATA

Utilizati un cablu Ethernet de categoria 5 sau superior pentru a conecta imprimanta la retea. O retea Ethernet
este folositd pentru unul sau mai multe computere si acceptd simultan un numdr mare de imprimante si
sisteme. O conexiune Ethernet furnizeazd accesul direct la setdrile imprimantei prin Embedded Web Server.

Pentru a conecta imprimanta:
1. Conectati cablul de alimentare la imprimantd si introduceti-l intr-o priza electrica.

2. Conectati un capdt al cablului Ethernet de categoria 5 sau superioard la portul Ethernet din spatele
imprimantei. Conectati celdlalt capdt al cablului la un port de retea corect configurat.

3. Porniti imprimanta.

Pentru detalii despre configurarea setdrilor de conexiune, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

ADAPTOR DE RETEA WIRELESS CU BLUETOOTH

Adaptorul de retea wireless Xerox® va permite sd utilizati asistentul de configurare a retelei fara fir pentru a va
conecta la o retea fard fir. Compatibilitatea adaptorului de retea wireless depinde de modelul dispozitivului si
de versiunea software.

Adaptorul de retea wireless Xerox® acceptd urmdtoarele:
e Benzile Wi-Fi: Dual Band 2,4 GHz si 5 GHz
e Standarde de retea:
- 80211 ac
- 80211n
— 802,11 b/al/g
e Wi-Fi Direct
e Bluetooth 5.0 pentru a sprijini iBeacon folosind Bluetooth Low Energy

Pentru mai multe informatii despre configurarea si utilizarea AirPrint, consultati Ghidul administratorului de
sistem (System administrator guide) la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Conectarea la o retea wireless

Daca ati achizitionat adaptorul de retea wireless Xerox®, puteti utiliza Expertul wireless pentru a conecta
dispozitivul la o retea wireless. Dacd dispozitivul este conectat la o retea cablatd, puteti configura setdrile
wireless in Embedded Web Server sau pe ecranul senzorial al panoului de comandg, utilizand asistentul de
instalare wireless.

f Nota:

e Nu toate adaptoarele de retea wireless Xerox® sunt compatibile cu toate imprimantele Xerox® .
Asigurati-va cd achizitionati kitul de adaptor de retea wireless Xerox® corect pentru dispozitivul
dumneavoastrd. Pentru informatii suplimentare, consultati reprezentantul Xerox.

e Pentru mai multe informatii despre instalarea adaptorului de retea wireless, consultati instructiunile
Xerox® Wireless Network Adapter Kit Instalare si configurare hardware care sunt incluse n kit.

o Dispozitivul foloseste conexiunea de retea wireless sau cea cu fir. Activarea unei conexiuni de retea o
dezactiveaza pe cealaltd.

o (Cand treceti de la o conexiune cu fir la o conexiune wireless, adresa IP a imprimantei se modificd.
Pentru mai multe informatii despre adresa IP sau numele de gazd@, consultati Ghidul
administratorului de sistem.

Pentru detalii despre configurarea setdrilor de retea wireless, consultati System Administrator Guide (Ghid
pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

CONECTAREA PRIN WI-FI DIRECT

Functiile Wi-Fi Direct si Soft AP va puteti conecta la imprimantd de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi, cum ar fi o
tabletd, un computer sau un telefon inteligent. In mod implicit, functia Wi-Fi Direct a dispozitivului Xerox este
dezactivatd.

f Notd: Functia Wi-Fi Direct este disponibild numai la imprimantele cu Adaptorul optional de retea fard fir
instalat. Dupad ce instalati Adaptorul de retea fard fir, functia Wi-Fi Direct se activeaza implicit.

Wi-Fi Direct - prezentare generala

Functia Wi-Fi Direct va permite sd lucrati cu imprimante direct de la un dispozitiv mobile, folosind una dintre
metodele de mai jos.

e Butonul WPS, in cazul dispozitivelor Android cu Wi-Fi Direct, cu pluginul de imprimare Mopria instalat.
e Soft Access Point (AP), dacd folositi Apple iPhone sau alte dispozitive mobile care nu acceptd Wi-Fi Direct.

Pentru informatii despre functia Wi-Fi Direct a dispozitivului mobile sau despre conectarea imprimantei prin
functia Soft AP, consultati documentatia dispozitivului mobile, primitd de la producdtor.

Pentru informatii despre configurarea functiei Wi-Fi Direct pe imprimantd, consultati System Administrator
Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Utilizarea Wi-Fi Direct pe dispozitivul mobil

Functia Buton WPS Wi-Fi Direct este disponibild numai dacd Aplicatia Mopria Print Service este instalata pe
dispozitivul mobil. Nu este obligatoriu ca imprimanta sd aiba conexiune la reteaua fara fir.

Instalarea Serviciului de imprimare Mopria®

1. Accesati Magazinul Google Play cu dispozitivul mobil, apoi cGutati Mopria Print Service.

Instalati aplicatia Mopria Print Service.

Accesati Settings (Setdri), apoi atingeti Printing (Imprimare).

Accesati zona de notificdri, apoi atingeti Mopria Print Service.

Pentru a activa Mopria Print service, atingeti On (Pornit).

o v & W N

lesiti din Settings (Setari).

Dispozitivul mobil cautd imprimantele cu Wi-Fi Direct din raza sa de actiune.

Utilizarea Wi-Fi Direct pe imprimanta

Wi-Fi Direct este o conexiune fard fir directd intre dispozitivul mobil si imprimanté. In mod implicit, functia Wi-Fi
Direct se activeazd la instalarea hardware-ului Wi-Fi.

Utilizarea functiei Wi-Fi Direct nu este conditionatd de existenta pe imprimantd a unei conexiuni cu reteaua
fara fir. Contactati administratorul de sistem pentru a conecta imprimanta la o retea cu fir sau fard fir.

Imprimarea prin Wi-Fi Direct

Pentru a imprima un document de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi:

1. Deschideti pe dispozitivul mobil documentul pe care doriti s& il imprimati.

In aplicatia de pe dispozitiv, selectati butonul Print (Imprimare).

Dacé in zond sunt mai multe imprimante cu Wi-Fi Direct activat, selectati din listd imprimanta doritd.

Selectati setdrile de imprimare corespunzatoare lucrdrii.

v & W N

Transmiteti lucrarea la imprimare.
Pe dispozitivul mobil apare un mesaj.
6. Selectati Connect (Conectare).

Dupa stabilirea conexiunii se afiseazd un mesaj pe imprimantd.
7. Atingeti OK pe panoul de comandd al imprimantei.

Lucrarea se imprima.
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CONECTAREA PRIN NEAR FIELD COMMUNICATION (NFC)

Prezentarea generald a NFC

dispozitivele aflate aproape. NFC v@ permite s addugati cu usurintd o imprimantd pe
dispozitivul mobil cu Android. Dupd ce addugati imprimanta, nu mai aveti nevoie de
functia NFC a acesteia. Functia NFC necesitd instalarea aplicatiei Xerox Print Service pe
dispozitivul mobil.

f{‘-@ Near Field Communication (NFC) este o tehnologie care face posibild comunicarea intre

Dispozitivele pot comunica prin NFC daca distanta este in intervalul dispozitivului dvs. mobil.

j’ Notd: Raza de actiune depinde de producdtorul dispozitivului. Pentru informatii despre setdrile necesare
pe dispozitive mobile individuale, consultati documentatia producdtorului, primita cu dispozitivul mobil.

Pentru detalii despre configurarea NFC pe imprimantd, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Utilizarea functiei NFC a dispozitivului mobil
Functia NFC necesitd instalarea aplicatiei Xerox Print Service pe dispozitivul mobil.

Dispozitivul mobil trebuie s& utilizeze acelasi mediu de retea fard fir ca imprimanta. Nu este obligatoriu ca
imprimanta sd aibd conexiune fard fir.

j’ Notd: Functia NFC este compatibila cu dispozitivele care au Android 4.4 sau o versiune ulterioard.

Instalarea pluginului Xerox Print Service

1. Accesati Magazinul Google Play cu dispozitivul mobil, apoi cdutati Plugin Xerox Print Service.
Instalati aplicatia Plugin Xerox Print Service.

Accesati Settings (Setdri), apoi atingeti Printing (Imprimare).

Accesati bara de notificdri, apoi atingeti Xerox Print Service.

Pentru a Xerox Print Service, atingeti On (Pornit).

o v &= W N

lesiti din Settings (Setari).

Activarea functiei NFC a dispozitivului mobil

In mod implicit, functia NFC este dezactivatd pe majoritatea dispozitivelor mobile.
Pentru a activa NFC:

1. Accesati Setdri.

2. Accesati setdrile NFC si atingeti On.

3. Iesiti din Setari.
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Utilizarea functiei NFC a imprimantei

Cipul NFC se afla in partea dreaptd jos a panoului de control. Cand NFC este activat, puteti utiliza functia NFC.

Pentru a afla unde se afld cipul NFC al dispozitivului mobil, consultati documentatia de utilizare a dispozitivului.

j’ Notda: Pentru a putea fi folositd, functia NFC trebuie sa fie activatd. Pentru instructiuni de activare a

functiei NFC, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa
www.xerox.com/office/VLB620docs.

Maparea imprimantei la dispozitivul mobil

1.

s owN

Deschideti Plugin Xerox Print Service.
Atingeti butonul de selectie Tn partea din dreapta sus a ecranului, apoi selectati Addugare imprimanta.
Atingeti optiunea NFC.

Tineti dispozitivul mobil peste pictograma NFC de pe panoul de comanda.

Cele doud echipamente (dispozitivul mobil si imprimanta) comunicd unul cu altul. Dispozitivul mobil cautd
imprimanta in retea. In urma identificdrii, imprimanta este adaugatd in lista ca imprimantd mapatd.

Puteti transmite lucrdri de imprimare de la dispozitivul mobil cdtre imprimanta.

Imprimarea utilizand Xerox® Print Services

1.
2.

Selectati documentul pe care doriti sa-l imprimati. De exemplu, un document Word sau PDF.

Selectati butonul Imprimare din partea de sus a ecranului.
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3. Dacd aveti mai multe imprimante mapate pentru utilizare prin NFC, selectati-o pe cea corecta.
4, Selectati setdrile de imprimare corespunzatoare lucrdrii.

5. Transmiteti lucrarea la imprimare.

CONFIGURAREA AIRPRINT

AirPrint este o functie software care permite imprimarea de documente de la dispozitive mobile cu Apple iOS si
de la dispozitive MacOS, fara driver de imprimare. Imprimantele compatibile cu AirPrint care folosesc o
conexiune cu fir sau wireless va permit sa imprimati sau sa trimiteti faxuri direct de la un dispozitiv Mac, iPhone,
iPad sau iPod touch. De asemenea, se poate folosi AirPrint pentru a scana de la o imprimantéa cablatd sau
wireless la dispozitivele Apple acceptate.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor de configurare AirPrint, consultati Ghidul pentru administrarea
sistemului, la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs. Alternativ, folositi un computer desktop pentru a
accesa Embedded Web Server pentru dispozitivul dvs., apoi faceti clic pe linkul Ajutor care apare la baza fiecdrei
pagini. Pentru detalii, consultati Accesarea Embedded Web Server.

CONFIGURAREA UNUI DISPOZITIV PENTRU IMPRIMARE UNIVERSALA

Universal Print este un protocol de imprimare bazat pe cloud care oferd o solutie de imprimare simpla si sigurd
pentru utilizatorii Microsoft® 365. Universal Print permite administratorilor s@ gestioneze imprimantele fard a fi
nevoie de servere de imprimare locale. Universal Print le permite utilizatorilor s acceseze imprimantele cloud
fard a avea nevoie de drivere de imprimare.

e Atunci cand este activatd functia Universal Print, apar setdrile de configurare. Zona Universal Print afiseaza
starea de Tnregistrare a dispozitivului dumneavoastrd.

e Atunci cdnd Universal Print este dezactivat, setdrile de configurare sunt ascunse. In zona Universal Print este
afisatd starea Of £. Aceastd stare este cea implicita.

Pentru informatii despre configurarea unui dispozitiv pentru Universal Print, consultati Ghidul administratorului
de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.

62 Imprimantd Xerox® VersalLink® B620 Ghid de utilizare


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man

Initierea

Configurarea initiald a imprimantei

Inainte de a instala software-ul de imprimantd, verificati dacd dispozitivul este configurat corect. Configurarea
include activarea functiilor optionale si alocarea unei adrese IP pentru conectarea la reteaua Ethernet. Setdrile
imprimantei se pot configura la panoul de comandd sau prin Embedded Web Server. Pentru a configura setdrile
la panoul de comandd, la prima pornire a imprimantei se lanseazd asistentul Instalare. Asistentul va afiseazd o
serie de Tntrebdri pentru a va ajuta s configurati setdrile de bazd ale imprimantei.

Administratorul de sistem poate configura urmdtoarele setdri:
e Limba

e Setdri de backup si restaurare

e Conexiunea la retea

e Datasiora

e Masuratori

e Setdrile de securitate

Pentru mai multe informatii despre configurarea setdrilor de imprimantd la panoul de comandd sau prin Em-
bedded Web Server, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa
www.xerox.com/office/VLB620docs.

SABLON DE SECURITATE

Sablonul de securitate ieste o caracteristicd care va permite sa configurati rapid setdrile de securitate prin
Install Wizard, Instrumente Tn panoul de comanda sau din fila Tabloul de bord de securitate Embedded
Web Server. Puteti alege unul dintre cele trei sabloane prestabilite, care sunt Implicit, Crescut si Ridicat
conform cerintelor dvs.

Pentru instructiuni detaliate despre cum sd configurati Sablon de securitate, consultati System administrator
guide (Ghidul administratorului de sistem) la www.xerox.com/office/VLB620docs.

CONFIGURATION WATCHDOG

Configuration Watchdog este o functie de securitate care monitorizeazd setdrile functiilor pentru a se asigura cd
dispozitivul rdméne Tn configuratia corespunzdtoare pe parcursul operatiunilor zilnice. Aceastd functie asigurd
faptul cd valorile rdman conforme fard monitorizare externd a dispozitivului. Atunci cand se modifica o setare
supravegheatd, Configuration Watchdogi detecteazd modificarea la urmdtoarea verificare manuald sau
programatd. Dupd ce este detectatd o modificare, Configuration Watchdog remediaza functia la setdrile
necesare.

Dupd remediere, administratorii pot vizualiza lista elementelor remediate pe pagina Configuration Watchdog.

Pentru mai multe informatii despre Configuration Watchdog contactati administratorul de sistem sau consultati
Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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FLEET ORCHESTRATOR

Cracteristica Fleet Orchestrator va permite automat s& configurati multe dispozitive in moduri similare. Dupd ce
configurati un dispozitiv, puteti distribui oricare dintre setdrile de configurare altor dispozitive, dupd cum este
necesar. Puteti configura programe pentru a partaja setdrile de configurare Tn mod regulat si automat.

Caracteristica Fleet Orchestrator va permite sd partajati urmdatoarele tipuri de fisiere de configurare:
e Clonare fisiere
o Fisiere de actualizare software

Pentru mai multe informatii despre Fleet Orchestrator, contactati administratorul de sistem sau consultati
Ghidul administratorului de sistem (System Administrator Guide) la www.xerox.com/office/VLB620docs.

APLICATIE XEROX® EASY ASSIST

Aplicatia Xerox Easy Assist va poate asista in cursul procedurii de configurare initiald pentru o noud imprimantd.
Puteti accesa si configura imprimanta din smartphone-ul dvs., prin intermediul aplicatiei Xerox Easy Assist (XEA).
Pentru a accesta imprimanta de pe smartphone-ul dvs., descdrcati si instalati aplicatia Xerox Easy Assist pe
dispozitivul dvs. mobil. Prin instalarea aplicatiei Xerox Easy Assist pe smartphone-ul dvs., puteti configura noua
dvs. imprimantd cu usurintd, Ti puteti administra configuratia, puteti vizualiza alerte ce indicd nevoia de
consumabile si le puteti comanda si puteti obtine asistentd live privind rezolvarea problemelor imprimantei dvs.

Aplicatia Xerox Easy Assist are instructiuni si linkuri video care va vor ajuta sd despachetati imprimanta din cutia
de livrare. Pentru a instala aplicatia Xerox Easy Assist pe smartphone-ul dvs., este necesard scanarea codului QR.
Puteti gdsi acest cod QR pe cutia de ambalare sau in Ghidul de instalare care Tnsoteste imprimanta. Pentru a
instala aplicatia Xerox Easy Assist pentru prima datd, scanati codul QR, utilizdnd camera smartphone-ului dvs.

Pentru mai multe informatii, consultati Aplicatie Xerox® Easy Assist (XEA).
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Instalarea driverului de imprimare

Inainte de instalarea software-ului driver de imprimare, verificati ca imprimanta sd fie conectatd la reteaua de
alimentare electricd, s& fie pornitd, conectatd corect si s aibd o adresd IP validd. De requld, adresa IP apare pe
ecranul initial al panoului de comandd. Dacd nu gdsiti adresa IP a imprimantei dvs., consultati Gasirea adresei
IP a imprimantei.

f Notd: Daca discul Software and Documentation (Software si documentatie) nu este disponibil, descarca-
ti cele mai recente drivere de la www.xerox.com/office/VLB620drivers.

Dupd ce instalati software-ul driverului de imprimare, puteti configura preferintele de imprimare si setdrile impli-
cite pentru driverul de imprimare. Pentru mai multe informatii, consultati Imprimare.

Setdrile de imprimare pentru dispozitiv, cum ar fi optiunile de limbaj de descriere a paginilor, sunt configurate
cu ajutorul serverului Web Tncorporat. Pentru a configura setdrile de imprimare, contactati administratorul de sis-
tem sau consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.

CERINTE PENTRU SISTEMUL DE OPERARE

e  Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019, si Windows
Server 2022.

e Macintosh OS versiunea 11 si versiunile ulterioare.

e UNIXsi Linux: Prin intermediul interfetei de retea, imprimanta poate fi conectatd la diferite platforme UNIX.

INSTALAREA DRIVERELOR DE IMPRIMARE IN WINDOWS PENTRU O IMPRIMANTA
CONECTATA IN RETEA

1. Introduceti Disc Software si Documentatie Tn drive-ul corespunz&torul din computerul dvs. Dacd programul
de instalare nu porneste automat, navigati la unitate, apoi faceti dublu clic pe fisierul de instalare Setup.
exe.

f Notd: Dacd nu aveti Discul de software si documentatie, descarcati fisierul de instalare Smart Start de pe
www.xerox.com sau de pe Embedded Web Server al imprimantei dumneavoastré. Pentru mai multe
informatii, consultati Descdrcarea driverelor de imprimare de pe Embedded Web Server.

2. Faceti clic pe Xerox Smart Start — Instalare driver (recomandat).
3. InAcord de licentd, apésati De acord.

4. Din lista de imprimante descoperite, selectati imprimanta dvs.

f Notd: Cand instalati drivere de imprimare pentru o imprimantd de retea, dacd imprimanta nu apare pe
listd, faceti clic pe Don’t See Your Printer? (Nu vedeti imprimanta?), apoi introduceti adresa IP a
imprimantei. Pentru a instala driverul de imprimare recomandat, faceti clic pe Continuare, apoi selectati
Instalare.

5. Atingeti Instalare rapida.
Apare un mesaj care confirmd cd instalarea a avut succes.

6. Pentru a finaliza instalarea si a inchide fereastra de instalare, faceti clic pe Terminat.
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INSTALAREA FISIERULUI .ZIP AL DRIVERULUI DE IMPRIMARE WINDOWS

Puteti descdrca driverele de imprimare de la Xerox.com intr-un fisier .zip, apoi folositi Add Printer Wizard (Expert
addugare imprimantd) din Windows pentru a instala driverele de imprimare pe computer.

Pentru a instala driverul de imprimare din fisierul .zip:
1. Descdrcati, apoi extrageti fisierul .zip necesar intr-un director local de pe computer.

2. La computer, deschideti Panou de control, apoi selectati Dispozitive si imprimante > Addaugati o
imprimanta.

3. Faceti clic pe The printer that I want isn't listed (Imprimanta pe care o doresc nu se afla in lista),
apoi faceti clic pe Adaugati o imprimanta locala sau o imprimanta de retea cu setdri manuale.

4. Pentru a folosi un port stabilit anterior, selectati Utilizati un port existent, apoi, din listd, selectati un port
TCP/IP standard.

5. Pentru a crea un port TCP/IP standard:
a. Selectati Creati un port nou.
b. Pentru Tip de port, selectati Port TCP/IP standard, apoi faceti clic pe Urmator.
c. Incampul Nume de gazdd sau adresd IP, introduceti adresa IP sau numele de gazdd al imprimantei.

d. Pentru a dezactiva functia, debifati caseta de validare pentru Interogati imprimanta si selectati
automat driverul de utilizat, apoi faceti clic pe Urmaéator.

6. Faceti clic pe Disc disponibil.

7. Faceti clic pe Rasfoire. Navigati la fisierele extrase din directorul local, apoi selectati fisierul driver.inf pentru
imprimanta dvs. Faceti clic pe Deschidere.

8. Selectati modelul de imprimantd, apoi faceti clic pe Urmdtor.

9. Daca apare un mesaj datoritd instaldrii anterioare a driverului de imprimare, faceti clic pe Utilizati driverul
instalat in prezent (recomandat).

10.  In campul Nume imprimantd, introduceti un nume pentru imprimantd.
11.  Pentru a instala driverul de imprimare, faceti clic pe Urmator.

12. Dacad este cazul, puteti seta imprimanta drept implicitd.
f Notd: Inainte de a selecta Share Printer (Partajare imprimantd), contactati administratorul de sistem.

13.  Pentru a trimite o pagind de test la imprimantd, faceti clic pe Imprimati o pagind de testare.

14.  Faceti clic pe Terminare.

INSTALAREA DRIVERELOR DE IMPRIMARE IN WINDOWS PENTRU O IMPRIMANTA
CONECTATA PRIN USB

1. Conectati capatul B al unui cablu standard USB 2.0 sau 3.0 de tip A/B la portul USB aflat in partea din
spate a imprimantei.

2. Conectati capatul A al cablului USB la portul USB al computerului.
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3. Atunci c@nd se afiseaza expertul Windows Hardware nou detectat, faceti clic pe Anulare.

4. Introduceti Disc Software si Documentatie in drive-ul corespunzdtorul din computerul dvs. Daca programul
de instalare nu porneste automat, navigati la unitate, apoi faceti dublu clic pe fisierul de instalare Setup.
exe.

2
f Notda: Dacd nu aveti Discul de software si documentatie, descarcati fisierul de instalare Smart Start de pe
www.xerox.com sau de pe Embedded Web Server al imprimantei dumneavoastrd. Pentru mai multe
informatii, consultati Descdrcarea driverelor de imprimare de pe Embedded Web Server.

5. Faceti clic pe Xerox Smart Start — Instalare driver (recomandat).
6. InAcord de licentd, apésati De acord.

7. Pentru computerul Windows, nu este necesard instalarea driverului de imprimare intotdeauna pentru creare
cozii la imprimare. Consultati urmdtoarele optiuni:

e Windows verificd dacd pachetul driverului de imprimare este deja instalat pe computer. Dacd pe
computer este disponibil un driver de imprimare compatibil, acesta este utilizat pentru a crea coada de
imprimare USB.

e Windows verificd Windows Update pentru un driver de imprimare compatibil. Dacd este prezent un
driver compatibil, atunci acesta descarca driverul de imprimare si creeazd coada de imprimare USB cu
acesta.

e Dacd actualizarea driverului de imprimare este blocata din Windows Update si niciun driver compatibil
nu este disponibil pe computer, atunci Windows creeazd coada de imprimare USB cu inbox-ul Microsoft
IPP Class Driver

INSTALAREA IMPRIMANTEI CA WEB SERVICE ON DEVICES

Web Services on Devices (WSD) permite unui client sd identifice si s& acceseze un dispozitiv la distantd si
serviciile sale asociate intr-o retea. WSD acceptd descoperirea, comanda si utilizarea dispozitivelor.

Instalarea unei imprimante WSD folosind Add Device Wizard (Expert addugare dispozitiv)
1. La computer, faceti clic pe Start, apoi selectati Imprimante si scanere.
2. Pentru a adduga imprimanta necesard, faceti clic pe Adaugati o imprimantd sau un scaner.

3. Inlista dispozitivelor disponibile, selectati dispozitivul pe care doriti s&-| utilizati, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

f Notd: Dacd imprimanta pe care doriti sd o folositi nu apare in listd, faceti clic pe Anulare. Pentru a
adduga manual imprimanta, folositi adresa IP a imprimantei. Pentru detalii, consultati Instalarea
fisierului .zip al driverului de imprimare Windows.

4. Faceti clic pe Close (Inchidere).

INSTALAREA DRIVERELOR SI A UTILITARELOR PENTRU MACINTOSH OS (MACOS)
1. Descdrcati cel mai recent driver de imprimantd de la www.xerox.com/office/VLB620support.

2. Deschideti Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg sau.pkg, in functie de modelul imprimantei.
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3. Pentru a executa Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg sau.pkg, faceti clic dublu pe numele fisierului
corespunzator.

4, Cand vi se solicitd, faceti clic pe Continuare.
5. Pentru a accepta contractul de licentd, faceti clic pe Sunt de acord.

6. Faceti clic pe Instalare pentru a accepta locatia curentd pentru instalare sau selectati o altd locatie pentru
fisierele de instalare, apoi faceti clic pe Instalare.

7. Introduceti parola dacd vi se solicitd acest lucru, apoi faceti clic pe OK.
8. Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Urmétorul.
9. Dacd imprimanta dvs. nu apare in lista de imprimante descoperite:
a. Faceti clic pe pictograma Network Printer (Imprimantd de retea).
b. Tastati adresa IP a imprimantei, apoi faceti clic pe Continuare.
c. Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Continuare.

10.  In cazulin care imprimanta dvs. nu a fost detectatd, asigurati-vd c& imprimanta este pornitd si cablul
Ethernet sau USB este conectat corespunzdtor.

11.  Pentru a accepta mesajul referitor la coada de imprimare, faceti clic pe OK.

12.  Selectati sau deselectati casetele de validare Set Printer as Default (Setare imprimantd ca implicitd) si
Print a Test Page (Imprimare pagind de test).

13.  Faceti clic pe Continuare, apoi pe Inchidere.

Addugarea imprimantei pentru MacOS

Pentru conectare in reteq, configurati imprimanta folosind Bonjour® (mDNS). In cazul unei conexiuni LPD, LPR,
conectati-va folosind adresa IP a imprimantei. Pentru o imprimantd neconectatd la retea, realizati o conexiune
USB de tip desktop.

Pentru mai multe informatii, accesati Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online), la adresa: www.
xerox.com/office/VLB620support.

Adaugarea imprimantei folosind Bonjour
Pentru a adduga imprimanta folosind Bonjour®:
1. Din folderul Aplicatii al computerului sau din zona de andocare, deschideti Preferinte sistem.
2. Faceti clic pe Imprimante si scanere.
Lista imprimantelor apare in partea stdngd a ferestrei.
3. Pentru lista de imprimante, faceti clic pe pictograma Plus (+).
4. In partea de sus a ferestrei, faceti clic pe pictograma Implicit.

5. Selectati imprimanta de pe listd, apoi faceti clic pe Adaugare.

j’ Notd: In cazul in care imprimanta dvs. nu a fost detectatd, asigurati-vd cd imprimanta este pornitd si
cablul Ethernet este conectat corespunzdtor.
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Addugarea imprimantei prin specificarea adresei IP

Pentru addugarea imprimantei prin specificarea adresei IP:

1. Din folderul Aplicatii al computerului sau din zona de andocare, deschideti Preferinte sistem.
2. Faceti clic pe Imprimante si scanere.

Lista imprimantelor apare in partea stdngd a ferestrei.

Pentru lista de imprimante, faceti clic pe pictograma Plus (+).

Faceti clic pe IP.

Din lista Protocol, selectati protocolul.

in zona Adresd, introduceti adresa IP a imprimantei

In campul Nume, introduceti un nume pentru imprimantd.

Din lista Use (Utilizare), alegeti Select a driver to use (Selectati un driver de utilizat).

Din lista de software pentru imprimantd, selectati driverul aferent modelului imprimantei dvs.

© v ® N o v & w

Faceti clic pe Addugare.

INSTALAREA DRIVERELOR DE IMPRIMARE SI A UTILITATILOR PENTRU IMPRIMARE UNIX
SI LINUX

Pentru a asigura functionalitatea de spooling al imprimantei si a serverului de imprimare Tn retea, imprimarea
bazatd pe UNIX utilizeazd portul LPD/LPR 515 sau lp la portul 9100. Pentru informatii despre tipdrirea pe baza
UNIX, consultati Imprimarea Tn UNIX, Linux si AS/400.

Pentru mai multe informatii despre instalarea de drivere de imprimare si utilitare pentru UNIX si Linux,
consultati www.xerox.com/office/VLB620drivers.
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Mai multe informatii

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimantd din urmdtoarele surse:

RESURSA LOCATIE

Installation Guide (Ghid de instalare) Inclus in pachetul cu imprimanta.

Ghid de initiere Imprimati de la panoul de comanda. Pentru detalii,
consultati Pagini informatii.

Documentatie suplimentara despre imprimanta www.xerox.com/office/VLB620docs

Recommended Media List (Listd de suporturi de im- Statele Unite: www.xerox.com/rmlna

primare/copiere recomandate) . .
Uniunea Europeand: www.xerox.com/rmleu

Informatii de asistenta tehnicd despre imprimantg, www.xerox.com/office/VLB620support
inclusiv asistent@ tehnicd online, Online Support As-
sistant (Asistentul de ajutor online) si descarcdri de
drivere de imprimare.

Pagini informatii Imprimati de la panoul de comandad. Pentru detalii,
consultati Pagini informatii.

Informatii despre Embedded Web Server In Embedded Web Server, faceti clic pe Ajutor.

Comenzile de consumabile pentru imprimanta www.xerox.com/office/supplies

O resursd pentru instrumente si informatii, care inclu- | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
de tutoriale interactive, sabloane de imprimare, sfatu-
ri utile si functii personalizate pentru satisfacerea
cerintelor dvs. individuale.

Birourile locale de vénzari si de asistentd tehnicd pen- | www.xerox.com/office/worldcontacts
tru clienti

Inregistrarea imprimantei www.xerox.com/register

Magazinul online Xerox® Direct www.direct.xerox.com/

LOCALIZAREA SERIEI APARATULUI

Atunci cdnd comandati consumabile sau contactati Xerox pentru a cere asistentd, trebuie sd specificati numarul
de serie al dispozitivului. Numdrul de serie se poate afla prin mai multe metode. Pentru a localiza numdarul de
serie, imprimati un raport de configurare sau vizualizati numdrul de serie pe panoul de comandd sau pe pagina
de pornire a serverului Web Tncorporat. Numdrul de serie este imprimat pe eticheta lipitd pe imprimantd. Pentru
a vedea eticheta, deschideti usa A.

Pentru detalii privind modul de imprimare a unui raport de configurare, consultati Pagini informatii.

Pentru vizualizarea seriei aparatului pe panoul de comanda:
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1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Dispozitiv > Despre.
Se afiseaz& modelul, numdrul de serie si versiunea de software.

3. Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.
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Inversare culori ecran
Inversare culori ecran va permite sd inversati culorile ecranului panoului de comanda.
1. La panoul de comanda al dispozitivului, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Dispozitiv > Accesibilitate.
Apare o noud fereastrd pentru Accesibilitate.

3. Pentru ainversa culorile ecranului panoului de comandd, atingeti butonul de comutare Inversare culori
ecran.

4. Atingeti OK.

Inversarea culorilor ecranului se aplica doar utilizatorilor individuali in timpul sesiunii lor. Inversarea culorilor
ecranului se anuleazd cand:

e Utilizatorul il schimbd Tnapoi.
e Sesiunea curentd se incheie.
e Utilizatorul efectueazd Reseteaza tot.

Pentru a modifica setdrile implicite, consultati Ghid pentru administrarea sistemului la www xerox.com/office/
VLB620docs.
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Mdrire
Zoom va permite sd madriti afisajul panoului de comandd cu o mdrire de pénd la 500 % . Puteti mari ecranul utili-

zand urmatoarele moduri:

1. In ecranul panoului de control, puteti utiliza gesturi cu degetele pentru a méri si micsora. Utilizati gestul de
intindere pentru a mdri (intinde doud degete) sau gestul de ciupire pentru a micsora afisajul.

2. Utilizand tastatura, apdsati Ctrl si + (plus) in acelasi timp pentru mdrire si Ctrl si = (minus) in acelasi timp
pentru micsorare.

Puteti deplasa pentru a accesa continutul glisdnd n directia doritd.

j’ Notd: Cand sesiunea se termind, ecranul se va reseta automat la dimensiunea initiald de afisare.
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Utilizarea tastaturii

Pentru a activa navigarea cu tastatura pe dispozitiv, conectati o tastaturd USB acceptatd la portul USB si apdsa-
ti tasta Tab pentru a initia navigarea cu tastatura.

Odata ce ncepeti sa navigati prin interfata de utilizator cu tastatura, va fi afisat un indicator de focalizare care
aratd ce componentd este focalizatd.

Navigarea prin tastaturd se termind si indicatorul de focalizare va fi sters atunci cand:
e Utilizatorul il schimba inapoi.
e Sesiunea curentd se incheie.

e Utilizatorul efectueazd Reseteaza tot.
o ~
& Nota:
e Numai componentele operabile vor castiga focalizare.
e Componentele care nu sunt operabile nu primesc focalizare.
e Navigarea cu tastaturd este compatibild cu Iesirea de vorbire.

e Operabilitatea tastaturii nu este acceptatd pentru unele ecrane si aplicatii tertd parte.

NAVIGAREA ECRANULUI FOLOSIND TASTATURA

CHEIE FUNCTIE

Tab Navigati la urmdtoarea componentd operabild.
Shift + Tab Navigati la precedenta componentd operabild.
Enter sau Spacebar Activati butonul focalizat, caracteristici rdnduri, selectati o optiune sau un

meniu restrans sau activati glisorul.

Esc Restrdngeti meniul, inchideti dialogul sau respingeti notificdrile.

Sageti Navigati in randurile de caracteristici, optiunile dintr-un meniu, randurile de
tabel, elementele dintr-un rand, mariti valoarea glisorului, odatd activat.

Acasa e Acceseazd ecranul de pornire.
e Dacd un glisor este focalizat, muta glisorul la cea mai micd valoare.

Sfarsit Daca un glisor este focalizat, mutd glisorul la cea mai mare valoare.
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Iesire de vorbire (test drive)

lesirea de vorbire este acceptatd ca caracteristica Test Drive pentru aplicatiile native de pe Ecranul de pornire.
lesirea de vorbire citeste cu voce tare continutul componentelor operabile prin difuzorul dispozitivului in timp ce
navigheazd cu o tastaturd USB conectatd la dispozitiv

j’ Notd: Fiti constienti de Tmprejurimile dvs. cénd utilizati iesirea de vorbire, deoarece toate informatiile, cu

exceptia parolelor mascate, vor fi citite cu voce tare. De exemplu, numele de autentificare, numele lucrg-
rilor, adresa IP a dispozitivului dacd este afisatd pe ecranul de pornire si asa mai departe.

j’ Nota: lesirea de vorbire nu este acceptatd pentru unele ecrane si aplicatii terta parte.

Sunt doud& moduri de a activa sau de a dezactiva Iesirea de vorbire:

1.

Apdsati Ctrl si 5 Tn acelasi timp pentru a activa sau dezactiva Iesirea de vorbire.

2. La panoul de comanda al dispozitivului, apdsati butonul Ecran initial. Atingeti Dispozitiv > Accesibilitate.

Activati sau dezactivati Iesire de vorbire (Test Drive)

Utilizatorul poate ajusta volumul de iesire a vorbirii, indltimea si rata de vorbire Tn Dispozitiv > Accesibilitate.

lesirea de vorbire acceptd urmdtoarele limbi:

Engleza (US)

Engleza (international)
Francez&

[talian&

Spaniola

Germand

lesirea de vorbire se aplicd numai utilizatorilor individuali Tn timpul sesiunii lor. Iesirea de vorbire este opritd au-
tomat cand:

Utilizatorul il schimba Tnapoi.
Sesiunea curentd se incheie.

Utilizatorul efectueazt Reseteaza tot.
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Personalizati prezentarea generala

Acest capitol oferd informatii despre cum s& personalizati interfata cu utilizatorul dispozitivului pentru a rdspun-
de cerintelor specifice ale fluxurilor dvs. de lucru.

Personalizarea permite utilizatorilor individuali conectati s& lucreze mai productiv si se asigura cd caracteristicile
si functiile afisate raspund nevoilor individuale ale utilizatorilor. Personalizarea va permite s@ ascundeti, sa afisati
si sd rearanjati aplicatiile pe Ecranul initial pentru a se potrivi cu lucrdrile dvs. prioritare.

Dispozitivul foloseste functionalitatea de Invétare adaptabild pentru a analiza aplicatiile si caracteristicile utiliza-
te atunci cand sunteti conectat la dispozitiv. Dispozitivul oferd sugestii personalizate de flux de lucru in functie
de activitatea dvs. Ca utilizator individual, puteti alege tipurile de sugestii de Invétare adaptivd pe care le primi-
ti. Puteti activa sau dezactiva optiunile de sugestie din panoul de comanda al dispozitivului.

Administratorii de sistem pot folosi caracteristica Personalizare pentru a configura setdrile pentru toti utilizatorii.
Personalizarea permite administratorului de sistem sd facd urmatoarele:

e Ascundereq, afisarea si rearanjarea aplicatiileor pe Ecran Initial
e Configurati si salvati setdrile implicite

Pentru detalii, contactati administratorul de sistem sau consultati Ghidul administratorului de sistem (System
Administrator Guide) la www.xerox.com/office/VLB620docs.

f Nota: Setdrile de personalizare configurate de utilizatori individuali au prioritate fatd de orice setdri de
personalizare echivalente configurate de catre administratorul de sistem.
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Personalizarea de catre utilizator

PERSONALIZAREA ECRANULUI INITIAL

Folosind optiunile de personalizare, puteti sa afisati sau s& ascundeti aplicatii, dar si s&@ modificati ordinea de
afisare a acestora in Ecranul initial.

Afisarea sau ascunderea unei aplicatii pe ecranul Inceput
Pentru a afisa sau a ascunde o aplicatie din Ecranul initial pentru utilizatorul conectat:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

3. Derulati pé&na la sférsit, apoi atingeti Personalizare.
4. Atingeti Personalizare ecran de pornire.
5. Pentru a afisa o aplicatie instalatd, dar ascunsa:
a. Atingeti pictograma Plus (+).
b. Atingeti aplicatia pe care doriti sd o afisati pe panoul de comanda.
6. Pentru a ascunde o aplicatie instalata:
a. Atingeti X in dreptul aplicatiei corespunzdtoare.
b. Atingeti Ascundere.
7. Atingeti Realizat.

8. Asigurati-va ca n ecranul de Pornire nu apar decét aplicatiile necesare.

Rearanjarea aplicatiilor pe ecranul Inceput
Pentru a rearanja aplicatiile din Ecran initial pentru utilizatorul conectat:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

Derulati pana la sfarsit, apoi atingeti Personalizare.
Atingeti Personalizare ecran de pornire.
Atingeti lung aplicatia necesard, apoi glisati-o in noua locatie. Eliberati aplicatia.

Atingeti Realizat.

N o v &~ W

Verificati daca aplicatia apare Tn locul corect al ecranului de Pornire.
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Stergerea unei aplicatii din ecranul Inceput
Pentru a sterge o aplicatie din Ecran initial pentru utilizatorul conectat:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

3. Derulati panad la sférsit, apoi atingeti Personalizare.
4. Atingeti Personalizare ecran de pornire.
5. Pentru a sterge o aplicatie instalatd:
a. Atingeti X in dreptul aplicatiei corespunzdtoare.
b. Atingeti Stergere drept raspuns la mesajul afisat.
6. Atingeti Realizat.

7. Asigurati-va ca in ecranul de Pornire nu apar decdt aplicatiile necesare.

Eliminarea personalizdrii Ecranului initial
Pentru a elimina personalizarea din Ecran initial pentru utilizatorul conectat:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

3. Derulati pand la sféarsit, apoi atingeti Personalizare.
4. Selectati o optiune:

e Eliminare personalizare de pe ecranul de pornire: Aceastd optiune elimind toate personalizdrile din
Ecranul initial.

Avertisment: Optiunea Eliminare personalizare de pe ecranul de pornire elimind personalizdrile din
Ecranul initial, precum si alte setdri personalizate ale dispozitivului.

e Eliminare toate personalizdrile: Aceastd optiune elimind toate elementele de personalizare pentru
utilizatorul conectat, inclusiv aplicatiile cu 1 atingere personalizate.

fQ Notd: Nu sunt afectate personalizdrile configurate de administratorul de sistem, inclusiv aplicatiile cu 1
atingere, EIP, cu o singurd atingere si Weblet.

5. Cand apare un mesaj, atingeti Eliminare.
Aplicatiile apar in locatia implicitd de pe ecranul de Pornire.

6. Atingeti Realizat.
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TOUCH VALORI IMPLICITE ALE ECRANULUI DE INTRARE

Utilizati optiunea Setari implicite ecran de intrare pentru a seta valorile implicite sau actiunile ecranului
atunci cand un utilizator se conecteazd la dispozitiv pentru prima datd. Puteti personaliza optiunea Aplicatie
implicita dispozitiv. Aplicatia implicitd a dispozitivului este aplicatia initiald care apare unui utilizator conectat
sau cand dispozitivul este resetat la setdrile implicite.

Dacd o aplicatie selectatd nu mai este disponibild, se afiseazd o notificare si valorile implicite ale ecranului de
intrare revin la setdrile implicite din fabrica.

Setarea aplicatiei implicite pentru dispozitiv
Pentru a seta aplicatia implicitd a dispozitivului pentru utilizatorul conectat:
1. La panoul de comandé al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Autentificare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmadtorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Urmdatorul.

Atingeti Personalizare.
Touch Valori implicite ale ecranului de intrare.
Atingeti Aplicatia implicita a dispozitivului.

Atingeti aplicatia necesard.

N o v &~ W

Atingeti OK.

ELIMINAREA PERSONALIZARILOR APLICATIILOR UTILIZAND PANOUL DE COMANDA
Pentru a elimina setdrile actuale de personalizare a aplicatiilor:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

Atingeti aplicatia doritd.
Derulati pand in partea de jos a listei de functii, apoi atingeti Personalizati.

Atingeti Eliminati personalizarea aplicatiei.

o v &~ W

Cand apare un mesaj, atingeti Eliminare.

PERSONALIZAREA LIMBII
Un utilizator autentificat poate personaliza setdrile implicite ale limbii si aspectul implicit al tastaturii.

De fiecare data cand utilizatorul se conecteazd la dispozitiv, se activeaza setdrile de limba si de tastatura
selectate.

Pentru a personaliza limba si aspectul implicit al tastaturii:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
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Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmdatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

Atingeti Conectare, apoi atingeti Personalizare limba.
Pentru a schimba limba, atingeti limba doritd.
Pentru a modifica aspectul tastaturii, atingeti Aspectul tastaturii, apoi atingeti optiunea dorita.

Atingeti Realizat.
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Personalizare din Invétare adaptivé

Invéatare adaptivd reactioneazd la utilizarea de zi cu zi a dispozitivului pentru a eficientiza sarcinile pentru utiliza-
tori si administratori. Invdtare adaptivé oferd sugestii personalizate de flux de lucru pentru un utilizator conec-
tat, pe baza utilizarii anumitor aplicatii. Un utilizator individual poate alege tipurile de sugestii pe care le
primeste. Utilizatorii individuali isi pot activa si dezactiva optiunile de sugestii personalizate de la panoul de co-
manda al dispozitivului.

Personalizarea Invdtare adaptivéd oferd sugestii de automatizare a fluxului de lucru pentru a ajuta utilizatorii co-
nectati sa-si eficientizeze fluxul de lucru. Sugestiile personalizate pentru fluxul de lucru pentru aplicatii includ se-
tari de preferintd pentru limba.

Personalizarea Invdtare adaptivd este activatd in mod prestabilit. Cand personalizarea Invétare adaptivd este
activatd, toate optiunile de sugestii de personalizare pentru utilizatorii conectati sunt activate in mod implicit.
Cand personalizarea Invétare adaptivé este activatd, utilizatorii conectati Tsi pot gestiona sugestiile de persona-
lizare de la panoul de control.

SUGESTII LINGVISTICE PERSONALIZATE

Atunci cand sunt activate invatarea adaptivd si personalizarea, dacd un utilizator conectat selecteazd o limbd
diferitd, dispozitivul oferd schimbarea limbii imediat dupd ce utilizatorul schimbd limba curenta.

Pentru a personaliza limba de pe un ecran de sugestii:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

3. In cazul in care utilizatorul conectat a schimbat limba in sesiunea anterioard, apare un ecran de sugestii.
Pentru a accepta oferta de a schimba limba implicitd, atingeti Seteaza ca implicit.

Se modifica limba implicitd pentru utilizatorul conectat.

GESTIONAREA SUGESTIILOR DE PERSONALIZARE

Cand Invétare adaptabild si Personalizarea sunt activate, dispozitivul oferd sugestii pentru o experientd
imbundtdtitd a utilizatorului pe dispozitiv.

Gestionarea sugestiilor de personalizare:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Autentificare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmdtorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.

3. Atingeti Autentificare, apoi atingeti Gestionare sugestii.
Alternativ, puteti accesa optiunea Gestionare sugestii din fiecare ecran de sugestie.

4. Atingeti Limba pentru a primi o sugestie de schimbare a limbii atunci cand este selectatd o alta limbd.

5. Atingeti OK.
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Eliminarea tuturor personalizarilor
Pentru a sterge toate personalizarile de pe dispozitiv:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Conectare. Introduceti numele de utilizator folosind tastatura, apoi atingeti Urmatorul.
Introduceti parola folosind tastatura, apoi atingeti Realizat.

3. Derulati pand la sférsit, apoi atingeti Personalizare.

4. Atingeti Eliminare toate personalizarile.

Avertisment: Optiunea Eliminare personalizare de pe ecranul de pornire elimind personalizdrile din
Ecranul initial, precum si alte setdri personalizate ale dispozitivului.

5. Cand apare un mesgj, atingeti Elimina tot.
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Acest capitol contine:

XETOX® APD GAUEIY ... 88
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Xerox® Connect PENTIU XMPIE. ... . iuui e 115

Aplicatiile Xerox® reprezintd o cale de acces la functiile dispozitivului. Unele aplicatii standard sunt instalate si
afisate Tn ecranul initial. Unele aplicatii sunt instalate in configuratia standard, dar sunt ascunse la prima utiliza-
re a dispozitivului. Puteti afisa, ascunde sau reordona aplicatiile in ecranul initial folosind setdrile disponibile Tn
Embedded Web Server.

Pentru detalii despre afisarea, configurarea si personalizarea aplicatiilor, consultati System Administrator Guide
(Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Din Xerox® App Gallery se pot descdrca si instala diferite aplicatii. Intre acestea figureazd aplicatiile Xerox® Ex-
tensible Interface Platform (EIP). Aplicatiile EIP v& permit sa instalati aplicatii securizate si semnate pe impri-
mantele compatibile.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea Xerox® App Gallery si despre descdrcarea aplicatiilor, consultati
Xerox® App Gallery.
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Xerox® App Gallery

XEROX® APP GALLERY - PREZENTARE GENERALA

Cu Xerox® App Gallery puteti gasi aplicatii care adaugd noi functii si posibilitati la
dispozitiv. Xerox® App Gallery va asigurd acces direct la aplicatii care mdaresc
productivitatea, simplificd fluxurile de lucru si imbundtdtesc experienta de utilizare.

Xerox® App Gallery va permite sd parcurgeti si s& actualizati cu usurinta aplicatiile. Puteti sa
parcurgeti App Gallery si fard sa va conectati. Bannerul mobil permite afisarea activa a
aplicatiilor sau puteti sa derulati lista completd a acestora. Pentru a obtine mai multe
detalii despre o aplicatie, atingeti-i numele in listd.

Pentru a utiliza aplicatia Xerox® App Gallery, asigurati-va c& imprimanta are conexiune de reteaq, fie prin cablu,
fie fara fir.
f Notda: Dacd dispozitivul este configurat sd acceseze internetul printr-un proxy, pentru a permite aplicatiei

Xerox® App Gallery sa acceseze internetul, asigurati-va cd proxy-ul este configurat corect.

Pentru informatii si instructiuni suplimentare privind utilizarea Xerox® App Gallery, consultati Ghidul de utilizare
Xerox® App Gallery, disponibil la adresa www.xerox.com/XeroxAppGallery.

Daca autentificarea sau contabilitatea este activatd pe dispozitivul dvs., pentru a accesa functiile, introduceti
detaliile de conectare. Pentru detalii despre personalizarea pentru utilizatorii conectati, consultati Personalizare.

CREAREA UNUI CONT XEROX® APP GALLERY

Prin contul App Gallery puteti accesa direct toate aplicatiile disponibile pentru dispozitiv. Contul App Gallery va
permite sa vizualizati si s achizitionati aplicatii, s& le instalati pe dispozitiv, dar si s gestionati aplicatiile si
licentele.

Puteti crea un cont App Gallery prin intermediul panoului de comandad sau al portalului web Xerox® App Gallery.
Pentru mai multe informatii despre utilizarea portalului web Xerox® App Gallery, consultati www.xerox.com/
XeroxAppGallery.

j’ Notd: Dacd aveti deja cont Xerox App Gallery, consultati Conectarea la contul Xerox® App Gallery.
Pentru a crea un cont App Gallery prin intermediul panoului de comanda:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

Atingeti Xerox App Gallery.

Atingeti Conectare.

&w N

Atingeti Creati un cont.
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5. Introduceti informatiile necesare in cdmpurile corespunzdtoare:
e E-mail
e Confirmati adresa de e-mail
e Parola
e Confirmare parold
e Prenume si nume
e Nume companie
e Tard
e Moneda pldatii

6. Examinati si acceptati termenii de furnizare a serviciului si termenii de furnizare a serviciului de
administrare a datelor, apoi faceti clic pe OK.

7. Dupd crearea contului, apare un mesaj in care se confirmd trimiterea instructiunilor de finalizare la adresa
de e-mail introdusa la pasul 5.

8. Pentru a finaliza procesul de creare a contului, confirmati-va contul:

a. Accesati inboxul adresei de e-mail furnizate la pasul 5, apoi deschideti mesajul e-mail Bun venit la
Xerox® App Gallery.

b. Faceti clic pe Verificati contul.
Se deschide o pagind web.

¢.  Pentru a finaliza procesul de confirmare, introduceti adresa de e-mail si parola introduse la pasul 5,
apoi faceti clic pe Conectare.

Apare un mesaj de intdmpinare, in care se aratd ca procesul de verificare a contului este finalizat.

CONECTAREA LA CONTUL XEROX® APP GALLERY

Dupad ce v-ati conectat la App Gallery, puteti trece in revistd aplicatiile disponibile, puteti instala altele si le
puteti actualiza pe cele existente.

Pentru a va conecta la contul App Gallery:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Xerox App Gallery, apoi selectati Conectare.

Pentru a introduce adresa dvs. de e-mail, folositi tastatura ecranului senzorial.

Pentru a va introduce parola, folositi tastatura ecranului senzorial.

v BwW N

Pentru conectare, atingeti OK sau Enter.
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INSTALAREA SAU ACTUALIZAREA UNEI APLICATII DIN XEROX® APP GALLERY

Aplicatiile Xerox® adaugd functii noi la dispozitiv, le extind sau le personalizeazd pe cele existente. Cu aplicatia
Xerox® App Gallery puteti trece in revistd si puteti instala aplicatii, prin intermediul panoului de comanda al
dispozitivului.

Pentru a instala o aplicatie din App Gallery:

—_

La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Xerox App Gallery, apoi selectati Conectare.
Pentru a introduce adresa dvs. de e-mail, folositi tastatura ecranului senzorial.

2
3
4. Pentru a va introduce parola, folositi tastatura ecranului senzorial.
5. Atingeti OK sau Introducere.

6

Atingeti aplicatia doritd, apoi atingeti Instalare. Se afiseazd ecranul Contract de licentd.

j’ Notd: Dacd aplicatia a fost instalatd anterior si este disponibild o versiune noud, optiunea Instalare se
transformad in Actualizare.

7. Atingeti De acord. Incepe procesul de instalare.
Daca aplicatia nu s-a instalat, pentru a reincepe procesul, atingeti Instalare.

8. Pentru a pardsi aplicatia Xerox® App Gallery, apdsati pe butonul Ecran initial.

Actualizarea unei aplicatii din App Gallery

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

Atingeti Xerox App Gallery, apoi selectati Conectare.

Pentru a introduce adresa dvs. de e-mail, folositi tastatura ecranului senzorial.

Pentru a va introduce parola, folositi tastatura ecranului senzorial.

Atingeti OK sau Introducere.

Atingeti aplicatia doritd, apoi atingeti Actualizare. Se afiseazd ecranul Contract de licentd.
Atingeti De acord.

La finalizarea actualizdrii, optiunea Actualizare se transformd in starea Instalat.

© o N o W N

Pentru a pardsi aplicatia Xerox® App Gallery, apdsati pe butonul Ecran initial.
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Dispozitiv

PREZENTAREA GENERALA A DISPOZITIVULUI

Aplicatia Dispozitiv va asigurd accesul la informatii despre imprimantd, inclusiv despre
numdrul de serie si despre model. Puteti vedea stdrile tavilor de hartie, informatii despre
facturare si despre consumabile. De asemeneaq, puteti imprima pagini de informatii.

Multe optiuni de dispozitiv se pot configura in functie de preferintele personale. Pentru detalii despre
configurarea tuturor setdrilor dispozitivului, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Optiuni dispozitiv

Sunt disponibile urmdtoarele optiuni de dispozitiv:

OPTIUNE DESCRIERE

o Setdri de Pentru utilizatorii conectati, Setdri de personalizare oferd acces la
Co personalizare Limba personalizatd si Gestionare sugestii. Pentru mai multe
administrator informatii despre setdrile de Personalizare, consultati Personalizare.
Limba Apdsarea butonului Limbd permite setarea limbii in care apar
@ textele pe ecranul senzorial al panoului de comanda.

f Notd: Uneori, aceastd optiune este ascunsd. Pentru detalii,
consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.
com/office/VLB620docs.

Accesibilitate Apdsénd Accesibilitate va permite sd accesati functia Inversare
culori ecran, care schimbd aspectul ecranului tactil al panoului de
control. Pentru mai multe informatii, consultati Accesibilitate.

B Despre Optiunea Despre contine o prezentare a dispozitivului, numarul de

serie al acestuia, precum si informatii despre setdrile curente.

. Pagini informatii | Imprimanta are un set de pagini cu informatii pe care le puteti
imprima. Aceste pagini includ, printre altele, informatii despre
configuratie si fonturi, pagini demonstrative si altele.

Notificdri Utilizati optiunea Notificdri pentru a afisa detalii despre alertele sau
erorile semnalate de dispozitiv. Cu butonul Istoric de erori puteti
afisa codurile de eroare si data la care au apdrut acestea pe
dispozitiv.

[d

Tavi de hértie Utilizati optiunea Tavi de hartie pentru a vedea formatul, tipul si
— culoarea de hartie setate pentru fiecare tavd, precum si
capacitatea disponibild in tava.
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OPTIUNE DESCRIERE

Consumabile Prin intermediul sectiunii Consumabile puteti monitoriza stdrile
@ componentelor pe care le puteti Tnlocui. Pentru fiecare componentd
se afiseazd nivelul de consumabil rdmas, numdrul estimat de
imprimadri sau de zile rdmase.

Facturare/ Folositi optiunea Facturare/utilizare pentru a vizualiza numarul de
utilizare serie si numarul total de imprimari realizate de cdtre dispozitiv.

Functii utilitare Folositi optiunea Functii utilitare pentru personalizarea setdrilor
precum modurile economizor de energie, datd si ord, precum si

luminozitatea panoului de comandd. Puteti configura setdrile prin
intermediul panoului de comanda sau al Embedded Web Server.

j’ Notd: Pentru detalii despre configurarea setdrilor
imprimantei, consultati Ghidul administratorului de sistem,
la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Configurare prin | Folositi instrumentul Configurare prin web (testare) pentru a accesa
web (testare) caracteristicile si optiunile de configurare ale dispozitivului
disponibile pe Embedded Web Server, la panoul de comandad al
dispozitivului.

j’ Notd: Unele optiuni de configurare si functii Embedded Web

‘ Server sunt limitate. Printre optiunile si functiile limitate se
numdrd descdrcarea si instalarea fisierelor si accesarea
linkurilor care redirectioneazd cdtre site-uri externe.

Servicii la Utilizati optiunea Servicii la distantd pentru a trimite informatii
@) distanta despre erori si despre utilizare echipei de asistentd Xerox.

f Notd: Administratorul de sistem trebuie sa activeze aceastd
functie prin Embedded Web Server.

Aplicatia Xerox Folositi aplicatia Xeros Easy Assist pentru a accesa si a configura
Easy Assist imprimanta de pe smartphone-ul dvs. Prin instalarea aplicatiei
Xerox Easy Assist pe smartphone-ul dvs., puteti configura noua dvs.
imprimantd cu usurintd, 1i puteti administra configuratia, puteti
vizualiza alerte ce indicd nevoia de consumabile si le puteti
comanda si puteti obtine asistentd live privind rezolvarea
problemelor imprimantei dvs.

Pentru mai multe informatii, consultati Aplicatie Xerox® Easy Assist
(XEA).

Pentru detalii despre configurarea setdrilor imprimantei, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.
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DESPRE

Aplicatii Xerox®

Optiunea Despre afiseazd o prezentare generald a dispozitivului si a setdrilor, respectiv a stdrii acestuia. Puteti
vizualiza numdrul de serie, numdarul de model si versiunea de software.

PAGINI INFORMATII

Imprimanta are un set de pagini cu informatii pe care le puteti imprima. Aceste pagini includ, printre altele,
informatii despre configuratie si fonturi, pagini de initiere si altele.

Sunt disponibile urmdtoarele pagini de informatii:

NUME DESCRIERE

Raport de configurare de baza

Raportul de configurare de bazd oferd informatii
despre imprimantd, inclusiv numarul de serie,
optiunile instalate, setdrile de retea, configurarea
portului, informatii despre tavd si multe altele.

Raport de configurare detaliat

Raportul de configurare detaliat oferd informatii
despre toate setdrile imprimantei, inclusiv despre
configurarea serviciilor extensibile, configurarea
serverului de securitate si autentificare, setdrile de
conectivitate si multe altele.

Rezumat facturare

Raportul Rezumat facturare va pune la dispozitie
informatii despre dispozitiv si lista detaliatd a
contoarelor de facturare si a contoarelor de foi.

Initierea

Ghidul Initierea contine o prezentare generald a
principalelor functii ale imprimantei.

Pagina Depanare calitate imprimare

Pagina Depanare calitate imprimare contine lista
celor mai frecvente probleme cu calitatea imprimdrii
si sfaturi pentru rezolvarea acestora.

Pagina Utilizare consumabile

Pagina de utilizare a consumabilelor contine
informatii despre acoperirea colilor si despre codurile
consumabilelor de comandat.

Pagina Demonstratie grafica

Imprimati aceastd pagind pentru a testa calitatea
graficelor.

Lista fonturi PCL

Lista de fonturi PCL indica toate fonturile PCL
disponibile pe imprimantd.

Lista fonturi PostScript

Lista de fonturi PostScript indicd toate fonturile
PostScript disponibile pe imprimantd.
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Imprimarea paginilor de informatii

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Dispozitiv > Pagini de informatii.

3. Pentru aimprima o pagind de informatii, atingeti pagina necesard, apoi atingeti Imprimare.
Imprimanta imprima pagina de informatii selectatd.

4. Pentru areveni la ecranul Inceput, apésati butonul Inceput.

STAREA CONSUMABILELOR

Puteti verifica starea si procentul rdmas din consumabilele imprimantei la panoul de comandad sau prin
Embedded Web Server. Cand se apropie momentul inlocuirii consumabilelor imprimantei, pe panoul de
comandad se afiseazd alerte. Puteti sd personalizati alertele care apar pe panoul de comanda si sd configurati
notificdri de alerte prin e-mail.

Pentru a verifica starea consumabilelor pe panoul de comandd:

1. Pentru a vizualiza informatiile de stare despre consumabilele imprimantei, atingeti Dispozitiv >
Consumabile.

2. Pentru a vizualiza detalii despre un element anume, inclusiv numarul de piesd pentru recomandd, atingeti
elementul necesar.

3. Pentru areveni la ecranul Consumabile, atingeti X.
4. Pentru a reveni la ecranul Dispozitiv, atingeti X.

Pentru a verifica starea consumabilelor si a configura alerte, utilizati Embedded Web Server. Pentru detalii
privind configurarea tuturor setdrilor dispozitivului, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

CONTOARE DE FACTURARE SI DE UTILIZARE

Meniul Facturare/Utilizare afiseaz& numarul total de imprimdri generate de imprimantd sau imprimate n
intreaga duratd de functionare. Nu puteti sa resetati contoarele. O parte a unei coli de hartie se considerd o
pagind. De exemplu, o coald de hartie imprimatd fatd-verso este contorizatd ca doud imprimdri.

Pentru a vizualiza contoarele de facturare si de utilizare:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Dispozitiv > Facturare/utilizare.
Se afiseaz& contoarele de imprimdri:
e Imprimadri alb-negru: numarul total de pagini imprimate fara culori specificate.

e Total imprimari: numarul total al imprimdrilor color si alb-negru.
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3. Pentru a vizualiza mai multe detalii, atingeti Contoare de utilizare, apoi selectati o optiune.

e Contoare imprimdri: cu aceastd optiune aflati numarul de imprimadri facute de la imprimanta.
Numdarul de imprimari poate fi diferit de numarul de coli, in functie de configurarea imprimantei. Dacd
imprimanta este configuratd astfel Tncat s& contorizeze colile de dimensiuni mari ca imprimdri mari sau
ca mai multe imprimdri mici, numdrul de imprimadri poate fi diferit.

« Contoare pagini: cu aceastd optiune aflati numarul de imprimdri facute de la imprimantd. Imprimdarile
pe colile cu doud fete sunt identificate ca linie separata de pe colile cu o fatd.

+ Toate contoarele de utilizare: Aceastd optiune oferd toate informatiile despre utilizarea imprimantei.

4. Dupd ce ati vizualizat valorile contoarelor de utilizare, apdsati butonul Ecran initial pentru a reveni la
ecranul de pornire.

SERVICII LA DISTANTA

Puteti s folositi optiunea Servicii la distantd pentru a trimite informatii despre erori si despre utilizare cdtre
echipa de asistentd Xerox, pentru a o ajuta sd rezolve problema repede.

Pentru informatii despre activarea serviciilor la distanta si incdrcarea informatiilor la Xerox, consultati System
Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

APLICATIE XEROX® EASY ASSIST (XEA)

Aplicatia Xeros Easy Assist va permite accesarea si a configurarea imprimantei de pe smartphone-ul dvs. Pentru
a accesta imprimanta de pe smartphone-ul dvs., descdrcati si instalati aplicatia Xerox Easy Assist pe dispozitivul
dvs. mobil. Prin instalarea aplicatiei Xerox Easy Assist pe smartphone-ul dvs., va puteti seta cu usurintd noua
imprimantd, 1i puteti administra configuratia, puteti vizualiza alertele care indicd necesitatea de consumabile si
le puteti comanda si puteti primi asistentd live de depanare pentru imprimanta dvs.

Pentru a instala aplicatia Xerox Easy Assist pe smartphone-ul dvs., este necesar s& scanati un cod QR sau sa
cadutati aplicatia in Apple App Store sau Google Play Store. Existd doud tipuri de coduri QR XEA:

e (Cod QR pentru a obtine aplicatia XEA: Acest cod QR este pentru instalarea initiald a aplicatiei. Pentru a
instala aplicatia Xerox Easy Assist pentru prima datd, vi se solicitd scanarea acestui cod QR, utilizdnd camera
smartphone-ului dvs. Puteti gdsi acest cod QR pe cutia de ambalare sau in Ghidul de instalare care insoteste
imprimanta.

e Cod QR pentru conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta: Acest cod QR este codul pentru
configurarea unei conexiuni la reteaua wireless intre smartphone si imprimantd. De exemplu, conexiunea la
Wi-Fi Direct. Pentru imprimantele cu interfatd utilizator cu ecran tactil, puteti gési acest cod QR la panoul de
control al imprimantei din cadrul asistentului de instalare a dispozitivului. Codul QR furnizeaza toate
informatiile cheie pentru conectarea smartphone-ului dvs. si al imprimantei fard a introduce manual nicio
informatie tehnicd. Pentru a va conecta la imprimantd, scanati acest cod QR cu aplicatia Xerox Easy Assist.
Pentru mai multe informatii, consultati Dupd instalare initiald: Conectarea la aplicatia Xerox® Easy Assist din
panoul de comandd.

Dacd imprimanta are conexiune la internet, atunci va puteti conecta la aplicatia XEA de pe smartphone-ul dvs.
introducand adresa IP a imprimantei.

Functiile principale ale aplicatiei Xerox Easy Assist sunt:
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Setarea unei noi imprimante

Daca aveti Codul QR sau Adresa IP disponibile, puteti seta o noud imprimantd Xerox cu ajutorul aplicatiei
Xerox Eassy Assist. In ecranul Imprimantele mele din aplicatie, apdsati pictograma +, apoi apdsati
Despachetati o noud imprimanta. Urmati instructiunile din aplicatie.

Pentru mai multe informatii, consultati Addugarea multiplelor imprimante in aplicatia Xerox Easy Assist.

Alerte

Aplicatia Xerox Easy Assist va poate notifica in legdturd cu orice erori sau probleme ale imprimantei. Pentru
a vedea un raport de erori, atingeti pictograma Clopotel.

Stare imprimanta

Starea afiseazl informatii despre imprimantd, precum starea de pregdtire a imprimantei, nivelul tonerului si
starea tdvii de hartie pentru fiecare tava. Pentru a vedea informatii suplimentare despre starea imprimantei,
atingeti pictograma (i). Cand aveti un furnizor inregistrat, pentru a comanda un nou toner, selectati
pictograma Toner , apoi atingeti Recomandati.

Comanda consumabile

Puteti comanda piese si consumabile prin intermediul aplicatiei Xerox Easy Assist. Dacd nivelul tonerului
pare sa fie scdzut, pentru a comanda un nou toner, selectati pictograma Comanda consumabile. Puteti
adduga propriul furnizor de consumabile si puteti comanda consumabile de la acestia. Cénd atingeti
Comanda consumabile, dacd nu este addugat un furnizor personalizat in aplicatie, va apdrea o solicitare
pentru a configura un furnizor. Din solicitare, atingeti Adaugare furnizor, apoi urmati instructiunile.
Instructiunile vé conduc cdtre Setdri dispozitiv > Profil furnizor. In pagina Profil furnizor, completati
detaliile furnizorului dvs., cum ar fi numele, informatiile de contact, numarul de telefon si adresa URL a site-
ului web. Dupad ce finalizati configurarea furnizorului dvs. de consumabile personalizat, atingeti Cumpara.
V@& conduce cdtre pagina furnizorului dvs. de consumabile.

Xerox Retail Store este optiunea dvs. implicitd de a comanda consumabile direct de la Xerox. De
asemeneq, din pagina Comandd consumabile puteti vizualiza Planul de consumabile si Jurnalul de
consumabile al imprimantei dvs.

Scanare
2
f Notd: Functia de scanare este aplicabild numai pentru imprimante multifunctionale.

Puteti efectua o lucrare de scanare prin intermediul aplicatiei Xerox Easy Assist. Cand aveti documentul
plasat pe ecranul documentului sau in alimentatorul automat de documente al imprimantei, utilizati
aplicatia Xerox Easy Assist pentru a scana documentul si a-1 trimite direct la telefon sau la adresa de e-mail.
In aplicatie, selectati imprimanta dvs., apoi atingeti Scanare. Puteti confirma urmdtoarele setédri de scanare
n functie de imprimanta dvs.

e Pentru Iesire:
— Nume fisier: Puteti schimba numele de fisier implicit al documentului scanat.

— Format: Puteti selecta formatul de iesire sa fie PDF sau JPG.
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— Rezolutie: Puteti alege o setare de rezolutie acceptatd de imprimanta dvs. Cea implicitd este 300
dpi.

— Color: Puteti alege ca rezultatul scanat sa fie in culoare, scard de gri sau alb-negru, in functie de
imprimanta dvs.

e Pentru Document original:

— Sursa de scanare: Aplicatia XEA poate detecta automat sursa de scanare ca alimentator de
documente sau geamul scanerului, dacd nu a fost definitd anterior.

— Imprimare pe 2 fete: Puteti activa scanarea pe 2 fete pentru documentul dvs.

— Format original: Puteti selecta formatul original al documentului si o puteti configura inainte de
scanare. Formatul implicit este is A4 (210 x 297 mm).

Dupd ce setdrile de scanare sunt definite, atingeti Incepeti scanarea. Cand scanarea este completd, puteti
revizui documentul scanat pe pagina Previzualizare a aplicatiei. Din pagina Previzualizare, puteti partaja
documentul scanat Tn functie de optiunile de distributie disponibile pe telefon.

Imprimare
Puteti imprima o lucrare prin intermediul aplicatiei Xerox Easy Assist. In aplicatie, selectati imprimanta, apoi
apdsati Imprimare. Selectati documentul pe care aveti nevoie s&-l imprimati din dispozitivul dvs. mobil,
confirmati setdrile de imprimare, apoi atingeti Imprimare.

Setari dispozitiv
Puteti vizualiza si edita setdrile imprimantei dvs. din fila Setéri dispozitiv. Dacd nu ati setat o parold in

timpul setdrii initiale, pentru a vizualiza sau edita setdri curente ale imprimantei, este necesar sd setati
parola. Fila Setari dispozitiv include urmdtoarele:

e Despre

e Limba

o Configurare Wi-Fi

e Masuratori

e Datasi ora

e Sunet

e Economizor de energie
e Profil furnizor

e Fax (daca este cazul)

e Parold administrator

Centrul de asistenta

Puteti solicita asistentd si puteti gdsi solutii pentru problemele legate de imprimanté prin intermediul
aplicatiei Xerox Easy Assist. Centrul de asistenta include urmdtoarele servicii:
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Autoservire: Pentru a accesa aceastd functie in aplicatie, selectati imprimanta dvs., apoi atingeti
Centru de asistenta > Autoservire. Optiunea de autoservire va duce la o noud pagind pentru CareAR
Instruct. Puteti descdrca, afla si cduta despre imprimanta prin aplicatia CareAR Instruct.

Chat: Pentru a accesa aceastd functie in aplicatie, selectati imprimanta dvs., apoi atingeti Centru de
asistentd > Chat. Va conecteazd la Live Chatbot pentru Agentul de asistentc Xerox.

Site web imprimanta: Pentru a accesa aceastd functie in aplicatie, selectati imprimanta dvs., apoi
atingeti Centru de asistenta > Site web imprimantad. Veti fi condus la o noud pagind cu Setdri
suplimentare imprimantd. Puteti vizualiza configuratia completd a imprimantei si acces site-ul web al
imprimantei. Pagina Setdri suplimentare imprimantd pare o optiune de Partajare link. Pentru a primi
adresa IP a imprimantei si alte detalii la adresa de e-mail inregistratd, atingeti Partajare link.

Configurarea computerului meu: Pentru a accesa aceastd functie in aplicatie, selectati imprimanta
dvs., apoi atingeti Centru de asistentd > Configurarea computerului meu. Puteti descarca driverele
de imprimare si scanare pentru imprimanta dvs. prin intermediul aplicatiei Xerox Easy Assist. In campul
Email, introduceti adresa dvs. inregistratd de e-mail apoi atingesi pictograma + pentru a adduga e-
mailul dvs. Pentru a descdrca si instala driverele de imprimare si de scanare, aplicatia va trimite un Link
rapid la adresa dvs. de e-mail.

Paginad de testare a imprimarii: Pentru a accesa aceasta functie in aplicatie, selectati imprimanta dvs.,
apoi atingeti Centru de asistenta > Pagina de testare a imprimadrii. Puteti imprima o pagind de test
care contine informatii utile despre imprimanta dvs. si puteti confirma cd toate setdrile sunt corecte.

Inregistrare produs: Pentru a va inregistra imprimanta la Xerox, selectati-vé imprimanta, apoi atingeti
Centru de asistentd > Inregistrare produs. Se deschide pagina Inregistrare produs. V& puteti trimite
inregistrarea si, de asemenea, puteti accesa Garantie, Asistentd si Actualizdri din aceastd paging.

Sustenabilitate: Pentru a accesa aceastd functie Tn aplicatie, selectati imprimanta dvs., apoi atingeti
Centru de asistentd > Sustenabilitate. Veti fi condus la o noud pagina cu Eforturile Xerox privind
sustenabilitatea. Puteti vizualiza informatii despre administrare Deseuri, date despre Sdndtate si
sigurantd si Alte initiative. Puteti acces pagina web Sustenabilitate Xerox (Sandtatea mediului si
sustenabilitatea- Xerox) in browserul implicit pe dispozitivul mobil.

Eliminarea unei imprimnte

Puteti elimina o imprimantd prin intermediul aplicatiei Xerox Easy Assist. In aplicatia dvs., selectati o
imprimantd, apoi atingeti Eliminare din imprimantele mele.

Inainte de a instala imprimanta: Setarea initialé cu aplicatia Xerox® Easy Assist

Pentru a finaliza ocnfigurarea initiald si a instala aplicatia Xerox Easy Assist pentru prima datd, faceti
urmdtoarele:

1.

98

Pentru setarea initiald cand imprimanta este pornitd pentru prima datd, apare ecranul pentru configurarea
initiald. Pe panoul de control al imprimantei, faceti urmdtoarele:

a.

Selectati Limba dvs., apoi apdsati Urmdatorul.

Apare ecranul Xerox Easy Assist Mobile App.
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b. Pentru a folosi dispozitivul dvs. mobil pentru a configura si administra imprimanta, atingeti Da.

Apare ecranul Obtine aplicatia pentru a confirma tipul dvs. de sipozitiv mobil. Alegeti una dintre
optiuni:

e iOS: Pentru a instala aplicatia Xerox Easy Assist pentru iPhone-ul dvs., selectati aceast& optiune.

e Android: Pentru a instala aplicatia Xerox Easy Assist pentru dispozitivul dvs. mobil cu Android,
selectati aceastd optiune.

e Am aplicatia: Dacd ati instalat deja aplicatia Xerox Easy Assist pe dispozitivul dvs. mobil, selectati
aceasta optiune.

Daca ati selectat optiunea iOS sau Android, va apdrea un ecran pentru a va ajuta sa descdarcati aplicatia. Pe
panoul de control, apdsati optiunea Araté codul QR.

Apare un ecran ce include codul QR. Pentru a instala aplicatia, scanati codul QR cu camera smartphone-ului
dvs.

Descadrcati si instalati aplicatia Xerox Easy Assist pe smartphone-ul dvs.:
e Pentru telefoanele Android: Mergeti in Google Play Store, apoi cdutati aplicatia Xerox Easy Assist.
e Pentru telefoanele iOS: Mergeti in Apple App Store, apoi cdutati aplicatia Xerox Easy Assist.

Cand instalati aplicatia pentru prima data pe smartphone-ul dvs., pentru Acordul de licentd pentru
utilizatorul final (EULA), atingeti Sunt de acord.

j’ Notd: Aplicatia Xerox Easy Assist are instructiuni care va vor gjuta s& despachetati imprimanta din cutia

de livrare. Pentru a urmari un videoclip util despre cum se va despacheta imprimanta, scanati codul QR
de pe cutia de ambalare sau Ghidul de instalare care insoteste imprimanta dvs., cu camera smartphone-
ului dvs. Acceptati Acordul de licenta pentru utilizatorul final (EULA), apoi urmati instructiunile care apar
in aplicatie.

Pentru a seta o noud imprimanta din aplicatia XEA de pe smartphone-ul dvs., in ecranul Addugare
imprimantd, selectati Despachetarea unei noi imprimante. Urmati instructiunile care apar in aplicatie.

Apare pagina Selectati modelul imprimantei.

Selectati modelul dvs. de imprimanta din lista de imprimante disponibile.
Apare un ecran de bun veni pentru Xerox Easy Assist.

Alegeti dintre urmdtoarele optiuni:

e Ajutor in despachetarea imprimantei: Selectati aceasta optiune pentru a vedea instructiuni care va
ajutd sa despachetati imprimanta din cutia ei de ambalare.

e Mi-am despachetat imprimanta: Selectati aceastd optiune pentru a conecta aplicatia XEA la
imprimanta.

In aplicatie, atingeti Mi-am despachetat imprimanta.
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9.

Pentru a va conecta cu imprimanta, Tn aplicatie apar urmatoarele optiuni:
e (Conectare manuald:

e Scanati cod QR: Aceastd optiune va permite sa va conectati la imprimantd prin scanarea codului
QR. In aplicatie, atingeti Scanati cod QR, apoi urmati instructiunile care apar n aplicatie. Pe panoul
de control al imprimantei, pentru a va conecta la aplicatie, atingeti optiunea Arata codul QR.
Apare cel de-al doilea cod QR sau codul Connect-QR. Scanati codul QR prin intermediul aplicatiei
Xerox Easy Assist. Urmati instructiunile care apar in aplicatie.

Cand conexiunea este configuratd, smartphone-ul dvs. si imprimanta impart aceeasi retea wireless,
temporar.

e Introduceti adresd IP: Aceastd optiune va permite s& va conectati la imprimantd prin scrierea
adresei IP a imprimantei. Conectati imprimanta la o retea sau la internet prin cablul ethernet.
Urmati instructiunile care apar Tn aplicatie pentru a g&si adresa IP a imprimantei. Cand ati localizat
adresa IP, atingeti Introduceti adresa IP. Scrieti adresa IP Tn cdmpul Ad&ugare imprimantd al
aplicatiei XEA, apoi atingeti OK.

e Conexiune rapidd - Cdutare dispozitive: Cand imprimanta este conectatd la Internet prin Conexiune
rapidd, aplicatia XEA cautd imprimante din apropiere.

10.  Cu sprijinul aplicatiei Xerox Easy Assist, finalizati setdrile generale si intregistrati imprimanta in retea.

11.

Setdrile generale includ Parola administrator, Conectivitate, Masurdtori, Data si ora, Sunet, Setdri
economizor de energie si mai multe.

j’ Nota: Asigurati-va cd smartphone-ul dvs. este conectat la aceeasi retea fard fir sau cu fir ca si
imprimanta si pot comunica dupd ce configurarea este finalizatd.

Pentru a finaliza configurarea initiald in aplicatie, introduceti informatiile necesare pentru imprimanta dvs.,
apoi atingeti Finalizare configurare.

Apare ecranul Bun venit.

Cand configurarea initiald este finalizatd, prin aplicatia Xerox Easy Assist, puteti efectua urmatoarele:

Setarea unei noi imprimante

Verificati starea imprimantei

Comandarea consumabilelor

Descdrcarea driverelor de imprimare si scanare
Imprimare

Obtinerea de asistentd privind rezolvarea problemelor
Accesarea site-ului web al imprimantei

Accesare informatii de mediu, sdndtate si sigurantd

Eliminarea unei imprimante din lista Imprimantele mele din aplicatia XEA.

Pentru functiile aplicatiei Xerox Easy Assist, consultati Aplicatie Xerox® Easy Assist (XEA).
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Dupa instalare initiala: Conectarea la aplicatia Xerox® Easy Assist din panoul de comanda
Pentru a instala si utiliza aplicatia Xerox Easy Assist (XEA) pentru o imprimantd care este deja instalatd si

conectatd la reteaua dvs., puteti gasi codul QR in panoul de comandd.

Conectarea prin cod QR:

1. Descarcati aplicatia Xerox Easy Assist (XEA) din Apple App Store sau Google Play Store.
In pagina Adugare imprimantd atingeti Conectare la o imprimantd existentd.

Selectati modelul dvs. de imprimantd din lista de imprimante disponibile.

5 W N

Aplicatia cautd imprimantele din reteaua dvs. Puteti sdri peste acest proces. Pentru a va conecta prin cod
QR, atingeti Sariti peste, apoi atingeti Addugati o imprimanta.

5. Din ecranul Conectare la o imprimantd existentd atingeti Scanati cod QR. Alegeti dintre urmdtoarele
optiuni:

e Ajutor pentru a gasi codul QR: Selectati aceasta optiune si urmati instructiunile pentru a gasi codul QR
in panoul de control al imprimantei.

e Gata de scanare: Selectati aceastd optiune cand ati gésit codul QR in panoul de control al imprimantei
si sunteti gata s&-| scanati prin aplicatie.

6. Pe panoul de comandd al imprimantei, atingeti bara de stare din partea de sus a ecranului principal pentru
a accesa centrul de notificdri.

7. Din Centrul de notificdri, atingeti pictograma pentru cod QR pentru Conectate la retea. O noud fereastra
se deschide pentru Conectare la aplicatia mobila Xerox Easy Assist care afiseazd codul QR de conectare.

8. Scanati codul QR utilizand aplicatia XEA. Acesta adaugd imprimanta dvs. la lista Imprimantele mele din
aplicatia XEA.

Conectare prin intermediul adresei IP:

1. Descdrcati aplicatia Xerox Easy Assist (XEA) din Apple App Store sau Google Play Store.
In pagina Adugare imprimantd atingeti Conectare la o imprimantd existentd.

Selectati modelul dvs. de imprimanta din lista de imprimante disponibile.

& W N

Aplicatia cautd imprimantele din reteaua dvs. Puteti sari peste acest proces. Pentru a va conecta prin adresa
IP, atingeti Sariti peste, apoi atingeti Adaugati o imprimanta.

5. Din ecranul Conectare la o imprimantd existentd atingeti Introduceti adresa IP. Alegeti dintre urmdtoarele
optiuni:

e Ajutor pentru a gasi adresa IP: Selectati aceastd optiune si urmati instructiunile pentru a gdsi adresa
IP in panoul de control al imprimantei.

o Introduceti adresa IP: Selectati aceast& optiune cand ati gdsit adresa IP a imprimantei si sunteti gata
sd o scrieti in aplicatie.

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 101



Aplicatii Xerox®

Pe panoul de comanda al imprimantei, consultati adresa IP din bara de stare din partea de sus a ecranului
principal.

Scrieti adresa IP in ecranul Addugare imprimantd al aplicatiei XEA, apoi atingeti OK. Acesta adaugda
imprimanta dvs. la lista Imprimantele mele din aplicatia XEA.

Addugarea multiplelor imprimante in aplicatia Xerox Easy Assist

Dacd imprimanta dvs. este deja setatd n retea si configurarea initiald este finalizatd, prin intermediul aplicatiei
XEA puteti include imprimante suplimentare direct in lista cu Imprimantele mele. Puteti vedea starea
imprimantei, puteti obtine drivere pentru imprimare si puteti primi asistentd Chatbot. Pentru a adduga
imprimante care sunt in retea, deschideti pagina acasd a aplicatiei XEA in smartphone-ul dvs. In ecranul
Imprimantele mele, atingeti pictograma + sau Addaugare din partea de sus a ecranului. Consultati urmdtoarele
optiuni:

Setarea unei noi imprimante: Pentru a seta o noud imprimanta din aplicatia XEA de pe smartphone-ul
dvs., in ecranul Addugare imprimantd, selectati Despachetarea unei noi imprimante. Urmati instructiunile
care apare pe panoul de control al imprimantei si pe dispozitivul dvs. mobil.

Addugarea unei imprimante existente: Pentru a adduga o imprimantd existentd, care este deja
conectatd la retea, pe ecranul Addugare imprimantd selectati Conectare la imprimanta existentd. Urmati
instructiunile care apare pe panoul de control al imprimantei si pe dispozitivul dvs. mobil.

Puteti adduga o imprimantd urmdénd una dintre urmdtoarele metode:

Cod QR: Pentru a scana codul QR al imprimantei cu scanarea aplicatiei XEA, atingeti Cod QR. Pentru a gdsi
codul QR al imprimantei, consultati Dupd instalare initiald: Conectarea la aplicatia Xerox® Easy Assist din
panoul de comandda.

Adresa IP: Pentru a va conecta la imprimanta prin introducerea manuald a adresei IP, atingeti Adresa IP.
Tastati adresa IP a imprimantei, apoi atingeti OK. Pentru mai multe informatii, consultati Dupd instalare
initiald: Conectarea la aplicatia Xerox® Easy Assist din panoul de comanda.

Gasirea imprimantelor din retea din apropiere: Cand smartphone-ul dvs. este conectat la aceeasi retea
fara fir sau cu fir ca si imprimanta, pentru Conexiune rapidd, aplicatia cautd imprimante din apropiere in
reteaua dvs.

— Dacd aplicatia gdseste imprimante, puteti selecta si adduga imprimanta Tn mod direct.

— Dacd aplicatia nu poate gési imprimanta pe care o cdutati, atunci puteti adduga imprimanta prin
tastarea adresei ei IP.

L
& Notd: Dacd imprimanta si dispozitivul mobil nu pot comunica, asigurati-vé cd sunt conectate la aceeasi

retea.
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Lucrari

LUCRARI - PREZENTARE GENERALA

Puteti s@ utilizati functia Lucrdri pentru a vizualiza lucrdrile curente, a imprima lucrdrile

salvate si cele securizate, dar si pentru a vedea detaliile lucrdrilor finalizate. Puteti s&
intrerupeti, sa stergeti, sd imprimati sau sa vizualizati progresul lucrdrii sau detaliile lucrdrii
selectate.

OPTIUNI PENTRU LUCRARE

Sunt disponibile urmdtoarele optiuni pentru lucrare:

OPTIUNE DESCRIERE

Buton Cand este activat de catre Administratorul de sistem, apdsarea
= Intrerupere Butonului intrerupere va permite s puneti pe pauza lucrarea
actuald pentru a va ocupa de lucrdri mai urgente.

f Nota: Uneori, aceastd optiune este ascunsd. Pentru a activa
functia Intrerupere, consultati System Administrator Guide
(Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Butonul Pauza Apdsarea butonului Pauza va permite sd puneti pauza temporar
“ unei lucrdri de imprimare active. Lucrarea este trecutd in pauzd, cu
optiunea de a o relua sau a o sterge.

GESTIONAREA LUCRARILOR

In meniul Lucrdri de pe panoul de comandd puteti vizualiza listele de lucrdri active, securizate sau finalizate.
Puteti sa intrerupeti, sd treceti in pauzd sau sd stergeti lucrdrile pe care le imprimati. De asemeneaq, puteti sa
vizualizati progresul lucrdrii sau detaliile lucrdrii selectate.

Imprimanta poate sd retind o lucrare de imprimare atunci céind nu o poate finaliza. De exemplu, dacd lucrarea
necesitd interventia utilizatorului, hartie sau consumabile. In momentul in care situatia se rezolvd, imprimanta
reia automat imprimarea. Atunci cand trimiteti o lucrare de imprimare securizatd, aceasta este retinutd pand in
momentul in care o eliberati prin introducerea unei parole la panoul de comanda. Pentru mai multe detalii,
consultati Gestionarea tipurilor de lucrdri speciale.

In fereastra Jobs (Lucréri) din Embedded Web Server puteti vedea lista lucrérilor de imprimare active, respectiv
terminate. Pentru mai multe detalii, consultati Gestionarea lucrdrilor in Embedded Web Server.
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Intreruperea imprimrii

Administratorii de sistem pot permite utilizatorilor sd intrerupa lucrdri de imprimare active. Pentru detalii despre
Activarea intreruperii imprimarii, consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/
VLB620docs.

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Lucrari.
Apare o listd cu lucrdri active, care sunt in asteptare pentru imprimantd.

3. La panoul de comandd, atingeti butonul intrerupere. Imprimanta continud sé imprime n timp ce
stabileste locul optim n care s@ intrerupd lucrarea de imprimare derulatd.

4, Imprimarea se suspendd pentru a-i permite imprimantei sa execute o altd lucrare.

5. Pentru a relua imprimarea, atingeti din nou butonul Intrerupere.

Trecerea in pauza sau stergerea unei lucrdri de imprimare
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Lucrari.

Apare o listd cu lucrdri active, care sunt in asteptare pentru imprimantd.

3. Pentru a trece Tn pauzd o lucrare care tocmai se imprimd, atingeti butonul Pauzéa de pe panoul de
comandga.

4. Selectati o sarcind.
e Pentru arelua lucrarea de imprimare, atingeti Reluare.

e Pentru a sterge lucrarea de imprimare, atingeti Stergere. Atingeti Stergere drept rdspuns la mesajul
afisat.

5. Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

Imprimarea unei lucrari retinute din lipsa de resurse

Cand o lucrare este retinutd in resurse, un mesaj de stare si o alertd pop-up apar pe panoul de comandd, ca
implicite. Din Embedded Web Server, administratorul de sistem poate configura fie dacd apare doar un mesaj
de stare, fie atat mesajul de stare cét si alerta pop-up, pe panoul de comandd.

1. Daca este dezactivatd alerta pop-up de catre administratorul de sistem, pentru a vizualiza lucrdrile retinute,
procedati astfel:

a. Lapanoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
b. Atingeti Lucrdri.
Apare o lista cu lucrdri active, care sunt in asteptare pentru imprimantd.

2. Cénd alerta pop-up este activatd, dacd o lucrare este retinutd in resurse, o alertd pop-up apare pe panoul
de comandd. Pe alerta pop-up, atingeti Vizualizare lucrari active.

Apare o listd cu lucrdri active, care sunt in asteptare pentru imprimantd.
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3. Atingetiin listd numele lucrdrii retinute. Apar urmdtoarele optiuni:

e Imprimarea pe hartie alternativa: Pentru a alege o alta sursd de hartie si a permite imprimarea
lucrdrii, atingeti Imprimare pe hdrtie diferita. Selectati o tavd de hartie, apoi atingeti OK.

e Stergere: Pentru a sterge lucrarea de imprimare, atingeti Stergere. Atingeti Stergere drept rdspuns la
mesajul afisat.

e Progres lucrare: Pentru a vizualiza progresul, atingeti Progres lucrare.

e Detalii lucrare: Pentru a vizualiza detalii, atingeti Detalii lucrare. La solicitare, puteti vedea Setdrile
lucrdrii si Resurse necesare.

4. Pentru a imprima lucrarea, completati resursele necesare. In momentul in care resursele necesare sau
resurse alternative sunt disponibile, lucrarea se reia automat.

j’ Notd: Optiunea Imprimare pe hdrtie diferita se activeazd prin Embedded Web Server. Pentru detalii
despre optiunea Imprimare pe hértie diferitd, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la www.xerox.com/office/VLB620docs.

5. Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

GESTIONAREA TIPURILOR DE LUCRARI SPECIALE

Prin intermediul tipurilor de lucrdri speciale, aveti posibilitatea sd trimiteti o lucrare de imprimare de la
computer, apoi sd o imprimati de la panoul de comandd al imprimantei. Selectati tipurile de lucrdri speciale in
driverul de imprimare, pe fila Optiuni Imprimare, sub Tip Lucrare.

Saved Job (Lucrare Salvata)

Lucrdrile salvate sunt documente trimise la imprimantd si stocate Tn memoria acesteia pentru utilizare
ulterioard. Toti utilizatorii pot imprima sau sterge lucrdrile salvate.

La panoul de comandd puteti vizualiza si imprima lucrdrile salvate prin intermediul mediului Imprimare de la. In
fereastra Lucrdri din Embedded Web Server puteti sd vizualizati, s& imprimati si sa stergeti lucrdrile salvate. De
asemeneaq, puteti s& gestionati locatiile de salvare a lucrdrilor.

Imprimarea cu functia Lucrare salvatd

1. 1In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apéasati CTRL+P dacd
folositi Windows sau CMD+P dacd folositi Macintosh.

2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.

e Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de aplicatia utilizatd,
denumirea butonului poate fi diferitd.

e Pe Macintosh, in lista optiunilor de imprimare din fereastra Imprimare, faceti clic pe Functii Xerox.
3. LaTip lucrare, selectati Lucrare salvata.

a. Tastati un nume de lucrare sau selectati unul din listd.

b. Tastati un nume de folder sau selectati unul din list&.

c.  Pentru a adduga o parold, faceti clic pe Privat, tastati parola, apoi confirmati-o.
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d. Faceti clic pe OK.
4, Selectati optiunile de imprimare corespunzdtoare.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).

e Pe Macintosh, faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimareaq, stergerea, mutarea sau copierea unei lucrdri salvate prin Embedded Web Server

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cédmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

In Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Pornire).
Faceti clic pe Jobs (Lucrdri).
Faceti clic pe fila Saved Jobs (Lucrdri salvate).

Selectati caseta de validare corespunzdtoare lucrdrii pe care doriti s@ o procesati.

o v & W N

Selectati o optiune din meniu.

e Print Job (Imprimare lucrare): optiunea declanseazd imprimarea imediatd a lucrdrii.

e Delete Job (Stergere lucrare) aceastd optiune sterge lucrarea salvatd.

e Move Job (Mutare lucrare): cu aceastd mutare puteti muta lucrarea intr-un alt folder.

e Copy Job (Copiere lucrare): utilizati aceastd optiune pentru a crea un duplicat al lucrdrii.

7. Faceti clic pe Go (Executare).

Imprimare Securizata

Folositi Imprimare Securizatd pentru a imprima informatii sensibile sau confidentiale. Dupd ce trimiteti lucrareq,
aceasta este retinutd la imprimantd pénd cand introduceti parola la panoul de comandé al imprimantei.

Dupd imprimare, lucrarea securizatd se sterge automat.

Imprimarea folosind functia de imprimare securizata

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apasati CTRL+P dacd
folositi Windows sau CMD+P dacd folositi Macintosh.

2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.

e Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de aplicatia utilizatd,
denumirea butonului poate fi diferitd.

e Pe Macintosh, in fereastra Print (Imprimare), faceti clic pe Preview (Previzualizare), apoi selectati
Functii Xerox.

3. LaTip lucrare, selectati Imprimare securizata.

4. Tastati si confirmati parola, apoi faceti clic pe OK.
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5. Selectati optiunile de imprimare dorite.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).

e Pe Macintosh, faceti clic pe Print (Imprimare).

Eliberarea unei lucréri de imprimare securizata
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Lucrari.

Pentru a vizualiza lucrdrile de imprimare securizate, atingeti Lucrari securizate.

&ow N

Efectuati una dintre urmdtoarele actiuni:

e Dacd ati trimis o singurd lucrare de imprimare securizatd, atingeti folderul si apoi lucrarea. Introduceti
parola numericd, apoi atingeti OK. Lucrarea se imprimd automat.

e Dacd ati trimis mai multe lucrdri de imprimare securizatd, atingeti folderul, introduceti parola numericd,
apoi atingeti OK. Selectati o optiune:

e Pentru a imprima o singurd lucrare de imprimare securizatd, atingeti lucrarea doritd.
e Pentru a imprima toate lucrdrile din folder, atingeti Imprimare toate.

e Pentru a sterge o lucrare de imprimare securizatd, atingeti pictograma Tomberon. Atingeti
Stergere drept raspuns la mesajul afisat.

e Pentru a sterge toate lucrdrile din folder, atingeti Stergere toate.
j’ Notd: Dupd imprimarea unei lucrdri de imprimare securizate, imprimanta o sterge automat.

5. Pentru areveni la ecranul Ecran initial, apdsati butonul Ecran initial.

¥ Notd: Puteti trimite si elibera o lucrare de imprimare securizatd prin Imprimarea universald. Pentru

detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Set de proba

Tipul de lucrare Set de Probd imprimd o copie a unei lucrdri de imprimare formatd din mai multe exemplare
nainte de a imprima restul copiilor. Dupd ce verificati setul de probd, puteti imprima copiile rdmase sau le
puteti sterge de la panoul de comandd al imprimantei.

Set de probd este un tip de lucrare salvatd, cu urmdtoarele particularitéti:

o apare intr-un folder denumit dupd ID-ul utilizatorului asociat lucrdrii de imprimare.
e Lucrarea Set de probd nu foloseste parold.

e Orice utilizator poate imprima sau sterge o lucrare Set de probd.

e Set de probd imprimd& un exemplar al lucrdrii pentru a va da posibilitatea sa verificati rezultatul inainte de a
imprima celelalte copii.

Dupd imprimare, lucrarea Set de probad se sterge automat.

Pentru a imprima un set de probd, consultati Imprimarea unui set de proba.
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Imprimarea unui set de proba

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apasati CTRL+P dacd
folositi Windows sau CMD+P dacad folositi Macintosh.

2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.

 Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de aplicatia utilizatd,
denumirea butonului poate fi diferitd.

e Pe Macintosh, in fereastra Print (Imprimare), faceti clic pe Preview (Previzualizare), apoi selectati
Functii Xerox.

3. LaTip lucrare, selectati Set de proba.
4. Selectati optiunile de imprimare dorite.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).

e Pe Macintosh, faceti clic pe Print (Imprimare).

Eliberarea unui set de probd
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Pentru a vizualiza lucrdrile disponibile, atingeti Lucrdri.

3. Atingeti lucrarea de tip Set de proba.

j’ Notd: Descrierea fisierului Set de probd prezint& lucrarea ca Retinutd pentru imprimare ulterioard si
indicd numdarul ramas de copii.

4. Selectati o optiune.
e Pentru a imprima celelalte copii ale lucrdrii, atingeti Eliberare.
e Pentru a sterge copiile rdmase ale lucrdrii, atingeti Stergere.

5. Pentru a reveni la ecranul Inceput, apdsati butonul inceput.

GESTIONAREA LUCRARILOR iN EMBEDDED WEB SERVER

In lista Lucrdri active din Embedded Web Server puteti consulta ce lucrdri sunt active si puteti sterge lucrdri de
imprimare. Prin Embedded Web Server puteti transmite lucrdri pentru a le imprima la dispozitiv. Puteti folosi
functia Transmitere lucrare pentru a imprima fisiere .ps, .pdf si .pcl fard a instala un driver de imprimare. Puteti
selecta lucrdrile de imprimat de pe unitatea de hard disc a computerului local, de pe dispozitivele de stocare Tn
masd sau de pe un disc din retea.

Lucrdrile salvate sunt documente trimise la imprimantd si stocate pentru utilizare ulterioard. Eventualele lucrdri
salvate apar in pagina Lucrdri salvate. Utilizati pagina Lucrdri salvate pentru a vizualiza, a imprima si a sterge
lucrdrile salvate, precum si pentru a crea si a gestiona folderele Tn care se pdstreazd acestea.

Pentru a gestiona lucrdrile in Embedded Web Server:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

2. In Embedded Web Server, faceti clic pe Jobs (Lucrdri).
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Faceti clic pe numele lucrdrii.
Selectati o optiune din meniu.
e Pentru a trece n pauzd lucrarea de imprimare, faceti clic pe Pauza, apoi pe Executare.

e Pentru a sterge lucrarea de imprimare, faceti clic pe Stergere, apoi pe Executare. Cénd se solicitd,
faceti clic pe OK.

Pentru a reveni la fereastra initiald, faceti clic pe Ecran initial.

Trimiterea lucrarilor la imprimare prin Embedded Web Server

1.

9.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei ih campul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

in Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Pornire).

Faceti clic pe Imprimare.

La Nume fisier, faceti clic pe Rasfoire sau pe Alegere fisier, apoi efectuati unul dintre pasii de mai jos.
e Navigati la fisier si selectati-L.

e Tastati calea fisierului pe care doriti sa-| selectati.

In zona Imprimare, selectati Automat pentru Copii sau introduceti numdarul de copii de imprimat.
Selectati o optiune de Tip lucrare:

e Imprimare normala: optiunea declanseazd imprimarea imediatd a lucrdrii.

e Imprimare securizata: aceastd optiune permite imprimarea lucrdrii numai dupd introducerea parolei
la panoul de comandd al imprimantei.

e Set de proba sau Imprimare de probd: aceste optiuni imprimd& o singurd copie dintr-o lucrare care
solicitd mai multe. Dispozitivul retine in memorie copiile rdmase, pand cénd le eliberati spre imprimare,
prin intermediul panoului de comanda.

e Salvare Lucrare pentru Reimprimare Aceastd optiune salveazd lucrarea intr-un folder de pe serverul
de imprimare, in vederea a imprimdrii ulterioare. Puteti specifica numele lucrdrii si folderul.

e Imprimare intarziata: aceastd optiune imprima lucrarea la ora specificatd, la cel mult 24 de ore de la
transmiterea initiald a lucrdrii.

Dacd este cazul, selectati formatul, culoarea si tipul de hartie in Selectie hartie.
Selectati optiunile de lucrare corespunzdatoare.

e Imprimare 2 fatd

e Colationare

e Orientare

e Destinatie lesire

_fg Nota: Optiunile disponibile depind de dispozitiv.

In cazul in care Contorizarea este activatd, introduceti ID-ul de utilizator si ID-ul de cont.
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10. Faceti clic pe Submit Job (Transmitere lucrare).

Imprimarea repetata a lucrdrilor salvate, cu Embedded Web Server

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

in Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Pornire).
Faceti clic pe Jobs (Lucrdri).
Faceti clic pe fila Saved Jobs (Lucrdri salvate).

Selectati caseta de validare corespunzatoare lucrdrii pe care doriti s& o procesati.

o v & W N

Selectati o optiune din meniu.

e Print Job (Imprimare lucrare): optiunea declanseazd imprimarea imediatd a lucrdrii.

e Delete Job (Stergere lucrare) aceastd optiune sterge lucrarea salvatd.

e Move Job (Mutare lucrare): cu aceastd mutare puteti muta lucrarea intr-un alt folder.

e Copy Job (Copiere lucrare): utilizati aceastd optiune pentru a crea un duplicat al lucrdrii.

7. Faceti clic pe Go (Executare).
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Imprimare de la

PREZENTAREA GENERALA A FUNCTIEI IMPRIMARE DIN

Puteti utiliza aplicatia Imprimare din pentru a imprima lucr&ri din diferite surse. Puteti
imprima lucrdri stocate intr-un format gata de imprimare, de pe o unitate USB. Puteti
imprima lucrdri salvate si lucrdri stocate intr-o cdsutd postald.

Pentru a crea un fisier pregdtit de imprimare, selectati optiunea Print to File (Imprimare in
fisier) la imprimarea documentelor din programe ca Microsoft Word. Verificati optiunile din
aplicatia de publicare folositd pentru a crea fisiere gata de imprimare.

Pentru detalii despre configurarea si personalizarea aplicatiilor, consultati Ghid pentru administrarea sistemului,
la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Daca autentificarea sau contabilitatea este activatd pe dispozitivul dvs., pentru a accesa functiile, introduceti
detaliile de conectare.

IMPRIMAREA DE PE O UNITATE FLASH USB

Puteti imprima un singur fisier sau mai multe fisiere stocate pe o unitate flash USB. Portul USB se afld in partea
din fatd a imprimantei.

f Notda: Sunt acceptate doar unitdtile flash USB formatate n sistemele de fisiere FAT16, FAT32 si exFAT.
Suportul exFAT este o caracteristicd licentiata care necesitd un FIK achizitionat.

Pentru a imprima de pe o unitate flash USB:

1. Introduceti unitatea flash USB in portul USB al imprimantei.
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2. In ecranul Unitate USB detectatd, atingeti Imprimare de pe USB.

Avertisment: Pentru a evita pierderea datelor sau functionarea defectuoasd a imprimantei, nu
atingeti unitatea flash sau imprimanta Tn zona afisatd in timp ce imprimati, cititi sau scrieti in mod
activ de pe dispozitivul de memorie.

I
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f Notda: Dacd functia Imprimare de pe USB nu apare, activati functia sau contactati administratorul de
sistem. Pentru detalii, consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/
VLB620docs.

3. Pentru a selecta un fisier pentru imprimare, rasfoiti fisierul, apoi atingeti caseta de validare. Dac@ mai multe
fisiere necesitd imprimare, rasfoiti fiecare fisier, apoi bifati caseta de selectare pentru fiecare fisier.

4, Atingeti OK.
Se dfiseazd lista fisierelor selectate pentru imprimare.
5. Pentru a elimina fisiere din lista de imprimare:

e Pentru a elimina un singur fisier, atingeti fisierul, apoi selectati Eliminati. Pentru a confirma eliminarea,
atingeti Eliminati.

e Pentru a elimina un singur fisier, atingeti fisierul, apoi selectati Eliminati tot. Pentru a confirma
eliminareq, atingeti Eliminati tot.

Reglati setdrile functiei dupd necesitdti.
Atingeti Imprimare.

Cand ati terminat, scoateti unitatea Flash USB.

o 00 N oo

Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

IMPRIMAREA DIN LUCRARI SALVATE

Pentru a imprima o lucrare din lucrdrile salvate:

1. La panoul de comandd, apdsati pe butonul Ecran initial, apoi atingeti Imprimare de la.
2. Atingeti Lucrari Salvate, apoi atingeti numele folderului care contine lucrarea salvatd.

3. Atingeti numele corespunzdtor lucrdrii salvate pe care doriti s& o imprimati.
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4, Selectati optiunile de sursa de hartie, de cantitate, de imprimare pe 2 fete si de finisare.

5. Atingeti Imprimare.

j’ Notd: Pentru a imprima o lucrare privatd salvatd, introduceti parola in ecranul Parold necesard, apoi
atingeti OK.

6. Pentru aimprima o altd lucrare salvatd, atingeti numele lucrdrii curente, apoi atingeti Eliminare. Atingeti
Addugare document, atingeti Lucrari salvate, apoi accesati lucrarea necesard.

7. Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.
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@PrintByXerox

PREZENTARE @PRINTBYXEROX

Aplicatia Xerox® @PrintByXerox se poate folosi pentru a imprima fisiere atasate la mesaje
e-mail si documente trimise la imprimantd de la dispozitive mobile.

Atunci cand dispozitivul Xerox este conectat la internet, aplicatia @PrintByXerox
functioneaza cu Xerox® Workplace Cloud pentru o imprimare simpld pe bazd de e-mail.

f Notda: Aplicatia @PrintByXerox este gratuitd. Pentru fluxuri de lucru mai avansate, folositi Xerox®
Workplace Cloud. Software-ul Xerox® Workplace Cloud necesitd o licenta specificd. Pentru detalii,
consultati Xerox® @PrintByXerox App Quick Start Guide (Ghid rapid de utilizare pentru aplicatia Xerox
@PrintByXerox), disponibil la adresa www.xerox.com/XeroxAppGallery.

Pentru detalii despre configurarea si personalizarea aplicatiilor, consultati Ghid pentru administrarea sistemului,
la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Daca autentificarea sau contabilitatea este activatd pe dispozitivul dvs., pentru a accesa functiile, introduceti
detaliile de conectare.

IMPRIMAREA CU APLICATIA @PRINTBYXEROX

1. Trimiteti un e-mail la Print@printbyxerox.com cu un fisier atasat care contine un tip de fisier acceptat.
Utilizatorii debutanti primesc un e-mail de raspuns cu un ID de utilizator si o parold.

La panoul de comanda al dispozitivului Xerox, apdsati butonul Ecran initial.

Atingeti @PrintByXerox.

Introduceti adresa dvs. de e-mail, apoi atingeti OK.

v W N

In ecranul de introducere a parolei, introduceti parola folosind tastatura cu ecran senzorial, apoi atingeti
OK.

6. Selectati documentele pe care doriti sa le imprimati.
7. Pentru a modifica setdrile de imprimare, atingeti Print Settings (Setdri imprimare), apoi atingeti OK.
8. Pentru a lansa lucrdrile de imprimare, atingeti Imprimare.
e Apar mesajul Submitting Jobs to Print (Se trimit lucrdrile la imprimare) si starea de conversie.

e Lainceperea imprimdrii documentelor, apare un marcaj de validare de culoare verde.
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Xerox® Connect pentru XMPie

PREZENTARE GENERALA A APLICATIEI XEROX® CONNECT PENTRU XMPIE

Aplicatia Xerox® Connect for XMPie oferd acces instantaneu la 50 sau mai multe modele.
m Cu o singurd atingere, puteti crea continut personalizat de la imprimantd.

Utilizati aplicatia Xerox® Connect for XMPie pentru acces gratuit la modele, cu
posibilitatea de a le personaliza pentru imprimare imediatd.

Pentru a configura aplicatia Connect for XMPie pe imprimanta dvs., contactati administratorul de sistem sau
consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.

Pentru a utiliza aplicatia Connect for XMPie de pe ecranul de pornire, atingeti Connect for XMPie, Ecranul
principal afiseazd Produse relevante si Categorii de produs. Puteti rasfoi categoriile pentru produsele pe care
doriti sa le creati. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un job cu cdmpuri personalizate. Puteti pre-
vizualiza si imprima dupd cum este necesar. Pentru mai multe informatii despre XMPie, accesati www.support.
xerox.com www.support.xerox.com si in caseta Cdutare, tastati XMPie.

Daca autentificarea sau contabilitatea este activatd pe dispozitivul dvs., pentru a accesa functiile, introduceti
detaliile de conectare. Pentru detalii despre personalizarea pentru utilizatorii conectati, consultati Personalizare.
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Prezentarea imprimdarii

Pentru a putea imprima, computerul si imprimanta trebuie sd fie bransate la reteaua de alimentare electricd, sa
fie pornite si conectate la o retea activa. Asigurati-vd cd pe computer este instalat software-ul corect de driver
de imprimare. Pentru detalii, consultati Instalarea driverului de imprimare.

1. Alegeti hartia potrivita.

2. Incdrcati hartia in tava corespunzdtoare. Specificati formatul, culoarea si tipul hértiei pe panoul de
comandd al imprimantei.

3. Accesati setdrile de imprimare din aplicatia software. La cele mai multe aplicatii, apdsati CTRL+P daca
folositi Windows sau CMD+P daca folositi Macintosh.

4, Selectati imprimanta.

5. Pentru a accesa setdrile driverului de imprimare din Windows, selectati Proprietati imprimanta, Optiuni
de imprimare sau Preferinte. In cazul sistemelor Macintosh, selectati Functii Xerox. Denumirea optiunii
poate fi diferitd, in functie de aplicatia utilizatd.

6. Modificati setdrile driverului de imprimare dacd este necesar, apoi faceti clic pe OK.
7. Pentru a trimite lucrarea la imprimantd, faceti clic pe Imprimare.

8. Daca ati selectat un tip de lucrare special, de exemplu Imprimare securizatd sau Imprimare probd, lucrarea
este retinutd la imprimanta si necesitd operati suplimentare pentru imprimare. Pentru a gestiona lucrdrile la
imprimantd, folositi aplicatia Jobs.

Pentru informatii suplimentare despre gestionarea lucrdrilor de imprimare, consultati Gestionarea lucrdrilor.
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Selectarea optiunilor de imprimare

Optiunile de imprimare, denumite si optiunile software-ului driverului de imprimare, sunt specificate ca Preferin-
te imprimare Tn Windows si Functii Xerox® in Macintosh. Optiunile de imprimare includ setdri pentru imprimarea
pe 2 fete, aspectul paginii si calitatea imprimdrii. Optiunile de imprimare setate din Preferinte imprimare din fe-
reastra Dispozitive si imprimante devin setarea implicitd. Optiunile de imprimare setate din aplicatia software
sunt temporare. Aplicatia si computerul nu salveazd setdrile dupd inchiderea aplicatiei.

f Notd: Pentru Windows 10 sau mai recent, optiunile de imprimare pot fi setate din Preferinte imprimare
din setarea Imprimante si scannere.

AJUTOR PENTRU DRIVERUL DE IMPRIMARE

Informatiile de ajutor pentru software-ul driverului de imprimare Xerox® sunt disponibile de obicei din fereastra
Preferinte imprimare. Pentru a vedea continutul de ajutor, faceti clic pe butonul Ajutor (?) in coltul din sténga-
jos al ferestrei Preferinte imprimare.

? B — 4 [ BEEEE]
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Informatiile despre preferintele de imprimare apar in fereastra Ajutor. Din aceastd fereastrd, puteti selecta un
anumit subiect sau folosi cdmpul de cautare. In campul de cdutare, introduceti subiectul sau functia necesard.

OPTIUNI DE IMPRIMARE PENTRU WINDOWS

Setarea optiunilor de imprimare implicite pentru Windows

Cand imprimati din orice aplicatie software, imprimanta utilizeaza setdrile pentru lucrarea de imprimare care
sunt specificate Tn fereastra Preferinte imprimare. Puteti specifica optiunile de imprimare cel mai frecvent
utilizate si salva optiunile pentru reutilizare, pentru a nu fi necesar sa modificati setdrile la fiecare imprimare.

De exemplu, dacd doriti s& imprimati pe ambele fete ale hartiei la majoritatea lucrdrilor, specificati imprimarea
pe 2 fete in Preferinte imprimare.
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1. La computer, accesati lista de imprimante:
 In Windows Server 2012 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Setdri > Imprimante.
e In Windows 10, faceti clic pe Start > Setdri > Dispozitive > Imprimante si scanere.

e Pentru Windows 11 si mai recent, apdsati Start > Setdri > Bluetooth si dispozitive > Imprimante si
scanere.

9
f Notd: Dacd utilizati o aplicatie de personalizare a meniului Start, aplicatia poate s& modifice calea de
navigare la lista de imprimante.

2. Pentru imprimanta dvs., selectati Preferinte imprimare:

e Pentru Windows Server 2012 sau ulterior, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs., apoi faceti
clic pe Preferinte imprimare.

e Pentru Windows 10, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Gestionare >
Preferinte imprimare.

e Pentru Windows 11, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Preferinte
imprimare.

3. 1In fereastra Preferinte imprimare, faceti clic pe o fild, apoi selectati optiunile. Pentru salvarea setdirilor, faceti
clic pe OK.

f” Notda: Pentru mai multe informatii despre optiunile driverului de imprimare Windows, faceti clic pe
butonul Ajutor (?) in fereastra Preferinte imprimare.

Selectarea optiunilor de imprimare pentru o lucrare individuala pentru Windows

Pentru a utiliza optiuni de imprimare speciale pentru o anumitd lucrare, puteti modifica Preferinte Imprimare
din aplicatie Tnainte de a trimite lucrarea la imprimanta.

1. Cu documentul deschis in aplicatia software, accesati setdrile de imprimare. In cazul celor mai multe
aplicatii software, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare) sau apdsati CTRL+P in Windows.

2. Pentru a deschide fereastra Preferinte imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe butonul
Proprietdti imprimanta sau Optiuni imprimare sau Preferinte. Denumirea butonului poate fi diferitd, in
functie de aplicatia utilizatd.

3. Faceti clic pe o fila din fereastra Printing Preferences (Preferinte Imprimare), apoi realizati selectiile.
4. Pentru a salva selectiile si a inchide fereastra Preferinte de imprimare, faceti clic pe OK.

5. Pentru a trimite lucrarea la imprimantd, faceti clic pe Imprimare.
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Selectarea optiunilor de imprimare implicite in Windows pentru o imprimanta de retea partajata
1. La computer, accesati lista de imprimante:

e In Windows Server 2012 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Setdri > Imprimante.

o In Windows 10, faceti clic pe Start > Setdri > Dispozitive > Imprimante si scanere.

e Pentru Windows 11 si mai recent, ap&sati Start > Setdari > Bluetooth si dispozitive > Imprimante si
scanere.

_fg Notd: Dacd pictograma Panoul de control nu apare pe desktop, faceti clic dreapta pe desktop, apoi
selectati Personalizare. Selectati Pagina de pornire Panou de control > Dispozitive si imprimante.

2. Pentru imprimanta dvs., selectati Proprietati imprimanta:

e Pentru Windows Server 2012 sau ulterior, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs., apoi faceti
clic pe Printing properties (Proprietdati imprimare).

e Pentru Windows 10, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Gestionare >
Proprietdti imprimanta.

e Pentru Windows 11, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Preferinte
imprimare.

In caseta de dialog Proprietati imprimantd, faceti clic pe fila Complex.
In fila Complex, faceti clic pe Valori implicite imprimare.

Realizati selectiile necesare in filele driverului de imprimare, apoi faceti clic pe Se aplica.

o v &= W

Pentru salvarea setdrilor, faceti clic pe OK.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent pentru Windows

Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrdri de imprimare. Dupd ce salvati un set
de optiuni de imprimare, acestea sunt disponibile pentru selectie din lista Setdri salvate sau Presetdri, respectiv
din zona 1 atingere, dacd este disponibild.

Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:
1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare).

2. Pentru a deschide fereastra Preferinte imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Proprietati sau
Preferinte.

3. 1In fereastra Printing Properties (Proprietdti imprimare), faceti clic pe file, apoi selectati setdrile necesare.

4. 1In fereastra Printing Properties (Proprietdti imprimare), faceti clic pe Saved Settings (Setdri salvate) sau pe
Presets (Presetdri), apoi faceti clic pe Save As (Salvare ca).
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5. Introduceti un nume pentru setarea sau presetarea salvatd, apoi alegeti optiunile de presetare, dacd sunt
disponibile:

e Alegeti o pictogramd pentru presetare.
e Pentru a activa presetarea ca 1 atingere, selectati 1-Touch Preset (Presetare 1 atingere).

e Pentru a distribui presetarea in toate driverele de imprimare, selectati Show this Preset in All Drivers
(Se afiseazd aceastd presetare in toate driverele).

6. Faceti clic pe OK.
7. Pentru a imprima cu aceste setdri:
e Din lista Saved Settings (Setdri salvate) sau Presets (Presetdri), selectati numele presetdrii.

e Pentru o presetare de tip 1 atingere, faceti clic pe 1-Touch (1 atingere), apoi faceti clic pe presetarea cu
1 atingere necesara.

OPTIUNI DE IMPRIMARE PENTRU MACINTOSH

Selectarea optiunilor de imprimare pentru Macintosh

Pentru a utiliza optiuni de imprimare specifice, modificati setdrile Tnainte de a transmite lucrarea la imprimantd.
1. Cu documentul deschis Tn aplicatie, faceti clic pe File (Figier) > Print (Imprimare).

2. Selectati imprimanta.

3. 1In lista optiunilor de imprimare din fereastra Imprimare, faceti clic pe Functii Xerox.
j’ Notd: Pentru a vedea toate optiunile de imprimare, faceti clic pe Afisare detalii.

4. Selectati din lista celelalte optiuni de imprimare dorite.

5. Pentru a trimite lucrarea la imprimantd, faceti clic pe Imprimare.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent pentru Macintosh
Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrdri de imprimare.
Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:

1. Cu documentul deschis Tn aplicatie, faceti clic pe File (Figier) > Print (Imprimare).
2. Selectati imprimanta din lista Printers (Imprimante).

3. Selectati optiunile de imprimare dorite din listele din caseta de dialog Print (Imprimare).
j’ Notd: Pentru a vedea toate optiunile de imprimare, faceti clic pe Afisare detalii.

4. Faceti clic pe Presets (Presetari) > Save Current Settings as Preset (Salvarea setdrilor curente ca
presetare).

5. Tastati un nume pentru optiunile de imprimare. Pentru a salva setul de optiuni in lista Presets (Presetdri),
faceti clic pe OK.
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6. Pentru a imprima utilizand aceste optiuni, selectati numele din lista Presets (Presetdri).

IMPRIMAREA iN UNIX, LINUX SI AS/400

Pentru a asigura functionalitatea de spooling al imprimantei si a serverului de imprimare in retea, imprimarea
bazatd pe UNIX utilizeazd portul LPD/LPR 515 sau lp la portul 9100. Imprimanele Xerox pot comunica folosind
orice protocol.

Xerox® Printer Manager

Xerox® Printer Manager este o aplicatie care va permite sa gestionati si sd imprimati folosind mai multe
imprimante, in mediile UNIX si Linux.

Xerox® Printer Manager va oferd urmdtoarele functii:

e Configurarea imprimantelor conectate la retea si verificarea stdrilor acestora.

e Configurati o imprimantd in retea si monitorizati functionarea imprimantei dupd instalare.
e Executarea verificdrilor periodice si vizualizarea stdrii consumabilelor Tn orice moment.

e Asigurarea unei interfete unitare pentru diferitii furnizori de sisteme de operare UNIX si Linux.

Instalarea Xerox® Printer Manager

Inainte de a incepe, asigurati-vé cd dispuneti de privilegii de utilizator rdddcing (root) sau superutilizator
(superuser) pentru a instala Xerox® Printer Manager.

Pentru a instala Xerox® Printer Manager:

1. Descarcati pachetul adecvat pentru sistemul dvs. de operare. Pentru a cduta driverele de imprimare pentru
imprimanta dvs., accesati www.xerox.com/office/VLB620drivers. Fisierele disponibile sunt:

o XeroxOSDPkg-AIXpowerpc-x.xx.xxx.xxxx.rpm pentru seria IBM PowerPC.

e XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xx.xxx.xxxx.depot.gz pentru statiile de lucru HP Itanium.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.rpm pentru mediile Linux pe 32 de biti bazate pe RPM.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.deb pentru mediile Linux pe 32 de biti bazate pe Debian.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi86_64-x.xx.xxx.xxxx.rpm pentru mediile Linux pe 64 de biti bazate pe RPM.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi86_64-x.xx.xxx.xxxx.deb pentru mediile Linux pe 64 de biti bazate pe Debian.
e XeroxOSDPkg-SunOSi386-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz pentru sistemele Sun Solaris x86.

o XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz pentru sistemele Sun Solaris SPARC.
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2. Pentru a instala driverul de imprimare personalizat, conectati-va ca utilizator raddcind (root), apoi
introduceti comanda corespunzdtoare pentru sistemul dvs.:

e AIX: rpm -U XeroxOSDPkg-AIXpOWEeIrpC—X.XX . XXX . XXXX . rpm

e HPUX: swinstall -s XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xX.xXx.xxxx.depot.gz \*
e Solaris, x86: pkgadd -d Xerox0OSDPkg-Sun0Si386-x.xx.xXX .XXxXX.pkg

e Solaris, SPARC: pkgadd -d Xerox0OSDPkg-Sun0OSsparc—x.Xx .XxX.xXXxx.pkg
Instalarea creeazd un director Xerox in /opt/Xerox/prtsys.

3. Pentru ainstala driverul Xerox® Office Standard Driver pe platforma Linux, conectati-va ca utilizator
rdddcind (root), apoi introduceti comanda corespunzdtoare pentru sistemul dvs.:

e Linux, RPM: rpm -U XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-xX.XX.XXX .XXXX.rpm
e Linux, Debian: dpkg -i XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxX.xxxX.deb

Instalarea creeazd un director XeroxOffice In /opt/XeroxOffice/prtsys.

Lansarea Xerox® Printer Manager
Pentru a lansa Xerox® Printer Manager:

1. De la computerul dvs., accesati o fereastrd de comandd. La linia de comandd, conectati-va ca utilizator
raddcind (root), apoi introduceti xeroxofficeprtmgr.

2. Apdsati pe Enter sau Return.

Imprimarea de la o statie de lucru Linux

Pentru a imprima de la o statie de lucru Linux, instalati un driver de imprimare Xerox® pentru Linux sau un driver
de imprimare CUPS (Common UNIX Printing System). Nu aveti nevoie de ambele drivere.

recomandd instalarea unuia dintre driverele de imprimare personalizate complete pentru Linux. Pentru a cGuta
driverele corespunzatoare imprimantei dvs., accesati www.xerox.com/support/drivers.

Dacd folositi CUPS, asigurati-va cd este instalat si ruleazd pe statia dvs. de lucru. Instructiunile de instalare si
generare a CUPS sunt incluse Tn CUPS Software Administrators Manual (Manual pentru administratorii
software-ului CUPS), redactat de Easy Software Products, care detine si drepturile de autor. Pentru informatii
complete privind functiile de imprimare CUPS, consultati CUPS Software Users Manual (Manual de utilizare al
software-ului CUPS) disponibil de la www.cups.org/documentation.php.

Instalarea fisierului PPD la statia de lucru

1. Pe site-ul Xerox Support, din pagina Drivers and Downloads (Drivere si descdrcdri), descarcati Xerox® PPD
pentru CUPS (Common UNIX Printing System).

2. Copidati fisierul PPD in folderul CUPS ppd/Xerox de pe statia dvs. de lucru. Dacd nu sunteti sigur(d) cu privire
la locatia folderului, folositi comanda Find (Gdsire) pentru a localiza fisierele PPD.

3. Urmati instructiunile incluse cu fisierul PPD.
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Addugarea imprimantei
1. Verificati functionarea instrumentului daemon CUPS (Common UNIX Printing System).

2. Deschideti un browser web, introduceti http://localhost:631/admin, apoi apdsati pe Enter sau
pe Return.

3. Pentru ID utilizator, introduceti root. Pentru parold, tastati parola utilizatorului rad&cing.

4. Faceti clic pe Add Printer (Addugare imprimantd), apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a adduga
imprimanta la lista de imprimante CUPS.

Imprimarea folosind CUPS (Common UNIX Printing System)

CUPS permite utilizarea comenzilor de imprimare System V (Ip) si Berkeley (lpr).

1. Pentru a imprima la o anumitd imprimantd in System V, introduceti 1p ~dprinter filename, apoi
apasati pe Enter.

2. Pentru aimprima la o anumitd imprimantd in Berkeley, introduceti 1pr ~Pprinter filename, apoi
apasati pe Enter.

AS/400

Xerox furnizeazad fisiere Work Station Customization Object (WSCO) pentru a sustine IBM i V6R1 sau o versiune
ulterioard. Un obiect de personalizare a statiei de lucru este un tabel de cdutare pe care transformatorul de
imprimare gazdd (HPT) il utilizeaza pentru a traduce comenzile AS/400 Tn codul PCL echivalent specific unei
anumite imprimante. Un fisier WSCO poate modifica multe caracteristici de imprimare, inclusiv: tava de intrare
a hartiei, imprimarea fatd-verso, caractere pe inch, linii pe inch, orientare, fonturi si margini.

Biblioteca XTOOLS oferd un fisier WSCO sursd pentru fiecare imprimant& sau dispozitiv Xerox® acceptat.
Biblioteca si instructiunile de instalare sunt disponibile la www.support.xerox.com.

Pentru a instala biblioteca XTOOLS, selectat;i fisierele descarcabile pentru sistemul de operare IBM AS/400,
dezarhivati fisierul descércat XTOOLSxxxx .z1ip , apoi urmati instructiunile de instalare a bibliotecii.
Descdrcati si instalati biblioteca o singurd data.

¢ Nota:
e Transformarea imprimdrii gazdd functioneazd numai pe fisiere AFPDS si SCS. Pentru a utiliza WSCO
pentru imprimare, convertiti fisierele de imprimanta in format IPDS in fisiere AFPDS.

e Pentru a crea o descriere a dispozitivului sau o coadd de asteptare la distanté sunt necesare
acreditdri de administrator cu permisiuni IOSYSCFG.

e Pentru detalii despre AS/400, consultati IBM AS/400 Printing V, (Cartea Rosie), disponibil pe site-ul
web IBM.

Instalarea bibliotecii WSCO si configurarea cozilor de imprimare

Pentru instructiuni detaliate privind instalarea bibliotecii WSCO si configurarea cozilor de imprimare, consultati
instructiunile de instalare incluse in biblioteca.
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OPTIUNI MOBILE PRINTING

Aceastd imprimantd permite imprimarea de pe dispozitive mobile iOS si Android.

Imprimarea prin Wi-Fi Direct

Pentru a imprima un document de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi:

1. Deschideti pe dispozitivul mobil documentul pe care doriti s& il imprimat;i.

In aplicatia de pe dispozitiv, selectati butonul Print (Imprimare).

Dacé in zona sunt mai multe imprimante cu Wi-Fi Direct activat, selectati din listd imprimanta doritd.

Selectati setdrile de imprimare corespunzdtoare lucrdrii.

vi B WwWN

Transmiteti lucrarea la imprimare.
Pe dispozitivul mobil apare un mesaj.
6. Selectati Connect (Conectare).
Dupa stabilirea conexiunii se afiseazd un mesaj pe imprimanta.
7. Atingeti OK pe panoul de comandd al imprimantei.

Lucrarea se imprima.

Imprimarea cu AirPrint

Puteti imprima direct de pe iPhone, iPad, iPod touch sau Mac folosind AirPrint®. Pentru a activa AirPrint® pentru
imprimanta dvs., consultati Configurarea AirPrint.

Pentru a imprima cu AirPrint®:

1. Deschideti e-mailul, fotografia, pagina web sau documentul pe care doriti sa-l imprimati.
Atingeti pictograma Action (Actiune).

Atingeti Print (Imprimare).

&w N

Selectati imprimanta, apoi setati optiunile de imprimare.
Atingeti Print (Imprimare).

Pentru mai multe informatii despre configurarea si utilizarea AirPrint®, consultati Ghidul administratorului de
sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Imprimarea cu Universal Print

j’ Notda: Microsoft Entra ID este noul nume pentru Azure AD. Numele Azure Active Directory, Azure AD si
AAD sunt Tnlocuite cu Microsoft Entra ID.

Pentru a permite utilizatorilor sd acceseze dispozitivul, administratorul Entra ID sau Azure® trebuie sd partajeze
imprimanta in portalul Microsfot Entra ID. Dupd ce imprimanta este partajatd, functia Adaugare imprimanta
permite unui utilizator autorizat sd descopere dispozitivul in Windows 10 sau mai recent. Dispozitivul apare ca
imprimantda cloud n lista imprimantelor descoperite. Pentru a activa Universal Print pentru imprimanta dvs.,
consultati Configurarea unui dispozitiv pentru imprimare universald.

1. Pentru a adduga o imprimantd n Sistemul de operare Windows®, procedati dupd cum urmeazad:
e Pentru Windows 10, apdsati Setdri > Imprimante si scanere > Addugare imprimantd sau scaner.

e Pentru Windows 11 si mai recent, apdsati Setdri > Bluetooth si dispozitive > Imprimante si scanere
> Addugati o imprimantd sau un scaner.

2. Selectati imprimanta cloud in lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Adaugare dispozitiv.

f Notd: Atunci cdnd o lucrare de imprimare este trimisd la Universal Print, aceasta este plasatd in coadd in
cloud pé&nd cénd imprimanta o preia. Imprimanta verificd daca exist& lucrdri dupd expirarea intervalului
de interogare sau atunci cand initiati functia Verificd lucrdri acum .

Configurarea imprimarii universale pe macOS

Universal Print este acceptat in macOS Ventura 13.3 sau versiuni ulterioare. Inainte de a putea gdsi si utiliza
imprimante Universal Print din macOS, asigurati-va ca aveti un cont Microsoft Entra ID activ si cel putin o
licentd eligibila pentru Universal Print.

j’ Notda: Microsoft Entra ID este noul nume pentru Azure AD. Numele Azure Active Directory, Azure AD si
AAD sunt Tnlocuite cu Microsoft Entra ID.

1. Instalati aplicatia Universal Print din Mac App Store.
2. Pentru a deschide aplicatiile instalate, faceti clic pe sigla Apple, apoi pe Setari sistem.

3. Navigati la Universal Print din meniul de navigare din partea stéingd. Autentificati-va cu acreditdrile dvs.
Microsoft Entra ID.

4. Faceti clic pe Adaugare imprimantd. Selectati imprimanta dvs. din lista de imprimante disponibile. De
asemenea, puteti cduta o anumitd imprimantd dupd nume sau locatie.

5. Selectati imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Adaugare. Imprimanta este acum disponibild pentru utilizare
din orice aplicatie de pe dispozitiv.

f Notd: Imprimantele instalate sunt afisate n dialogul de imprimare a sistemului pentru toti utilizatorii de
pe dispozitiv. Dacd nu aveti permisiunea de a utiliza o imprimantd, lucrarea de imprimare esueazd.

6. Din orice aplicatie care acceptd imprimareq, faceti clic pe Imprimare sau ap&sati CMD+P pentru a
deschide dialogul de imprimare al sistemului.

7. Selectati imprimanta care este inregistratd cu Universal Print.

8. Setati atributele de imprimare, cum ar fi numarul de copii si pagini, apoi faceti clic pe Imprimare.
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Imprimarea de la un dispozitiv mobil compatibil cu Mopria

Mopria este o functie software care permite utilizatorilor s imprime de la dispozitive mobile fard sa fie necesar
un driver de imprimare. Puteti utiliza Mopria pentru a imprima de la dispozitivul mobil pe imprimantele
compatibile cu Mopria.

j’ Notd:

Mopria si toate protocoalele sale obligatorii sunt activate implicit.

Asigurati-va cd pe dispozitivul mobil este instalat& cea mai recentd versiune a software-ului Mopria
Print Service. Software-ul se poate descdrca gratuit din Google Play Store.

Pentru conectarea imprimantei la Wi-Fi sau Wi-Fi Direct, achizitionati si instalati adaptorul de retea
fara fir Xerox. Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile pentru Instalarea si
configurarea hardware-ului, aferente kitului Xerox® Wireless in bandd dubld.

Pentru a folosi Wi-Fi Direct, in Embedded Web Server, activati functia Wi-Fi Direct. Pentru detalii
privind configurarea Wi-Fi Direct, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului), la adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Pentru a configura setdrile Wireless (Fard fir), asigurati-va cd dispozitivele sunt conectate la aceeasi
retea fard fir ca imprimanta.

Numele si locatia imprimantei apar intr-o listd de imprimante compatibile cu Mopria, pe dispozitivele
conectate.

Pentru a imprima utilizand Mopria, urmati indicatiile afisate pe dispozitivul mobil.
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Lucrari Imprimare

GESTIONAREA LUCRARILOR

In meniul Lucrdri de pe panoul de comandd puteti vizualiza listele de lucrdri active, securizate sau finalizate.
Puteti sd intrerupeti, sd stergeti, s& imprimati sau sd vizualizati progresul lucrdrii sau detaliile lucrdrii selectate.
Atunci cand trimiteti o lucrare de imprimare securizatd, aceasta este retinutd pand in momentul in care o
eliberati prin tastarea unei parole la panoul de comandd. Pentru detalii, consultati Imprimarea tipurilor de
lucrdri speciale.

In fereastra Jobs (Lucrdri) din Embedded Web Server puteti vedea lista lucrdrilor de imprimare active, respectiv
terminate.

Trecerea in pauzd, promovarea sau stergerea unei lucrdri aflate in asteptarea imprimarii
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Lucrari, apoi atingeti denumirea lucrdrii de imprimare dorite.

3. Selectati o sarcind.
f Notda: Dacd nu selectati nimic, lucrarea se reia automat dupd perioada de expirare setatd.

e Pentru a trece in pauza lucrarea de imprimare, atingeti Retinere. Pentru a relua lucrarea de imprimare,
atingeti Eliberare.

Pentru a sterge lucrarea de imprimare, atingeti Stergere. Atingeti Stergere drept raspuns la mesajul
afisat.

Pentru a trece lucrarea in capul listei, atingeti Promovare.

Pentru a vizualiza starea lucrdrii, atingeti Progres lucrare.

Pentru a vedea informatii despre lucrare, atingeti Detalii lucrare, apoi atingeti Setdri lucrare sau
Resurse solicitate.

4. Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.
¢ Nota:

o Administratorul de sistem poate restrictiona stergerea lucrdrilor de cdtre utilizatori. Dacd un
administrator de sistem restrictioneazd stergerea lucrdrilor, aveti posibilitatea sa vizualizati lucrdrile,
dar nu sa le stergeti.

o Stergerea unei lucrdri de imprimare securizatd este permis@ numai utilizatorului care a trimis lucrarea
sau administratorului de sistem.

Imprimarea unei lucrari retinute din lipsa de resurse

Cand o lucrare este retinutd in resurse, un mesaj de stare si o alertd pop-up apar pe panoul de comandd, ca
implicite. Din Embedded Web Server, administratorul de sistem poate configura fie dacd apare doar un mesaj
de stare, fie atat mesajul de stare cét si alerta pop-up, pe panoul de comandd.
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1. Daca este dezactivatd alerta pop-up de cdtre administratorul de sistem, pentru a vizualiza lucrdrile retinute,
procedati astfel:

a. Lapanoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
b. Atingeti Lucrdri.
Apare o listd cu lucrdri active, care sunt in asteptare pentru imprimantd.

2. (Cand alerta pop-up este activatd, dacd o lucrare este retinutd in resurse, o alertd pop-up apare pe panoul
de comandd. Pe alerta pop-up, atingeti Vizualizare lucrari active.

Apare o listd cu lucrdri active, care sunt in asteptare pentru imprimantd.
3. Atingetiin listd numele lucrdrii retinute. Apar urmatoarele optiuni:

e Imprimarea pe hartie alternativa: Pentru a alege o altd sursa de hértie si a permite imprimarea
lucrdrii, atingeti Imprimare pe hdrtie diferita. Selectati o tavd de hartie, apoi atingeti OK.

e Stergere: Pentru a sterge lucrarea de imprimare, atingeti Stergere. Atingeti Stergere drept rdspuns la
mesajul afisat.

e Progres lucrare: Pentru a vizualiza progresul, atingeti Progres lucrare.

e Detalii lucrare: Pentru a vizualiza detalii, atingeti Detalii lucrare. La solicitare, puteti vedea Setdrile
lucrdirii si Resurse necesare.

4. Pentru a imprima lucrarea, completati resursele necesare. In momentul in care resursele necesare sau
resurse alternative sunt disponibile, lucrarea se reia automat.

f Notd: Optiunea Imprimare pe hdrtie diferita se activeazd prin Embedded Web Server. Pentru detalii
despre optiunea Imprimare pe hértie diferitd, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la www.xerox.com/office/VLB620docs.

5. Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

IMPRIMAREA TIPURILOR DE LUCRARI SPECIALE

Prin intermediul tipurilor de lucrdri speciale, aveti posibilitatea sa trimiteti o lucrare de imprimare de la
computer, apoi s o imprimati de la panoul de comandd al imprimantei. Selectati tipurile de lucrdri speciale Tn
driverul de imprimare, pe fila Optiuni Imprimare, sub Tip Lucrare.

Saved Job (Lucrare Salvata)

Lucrdrile salvate sunt documente trimise la imprimantd si stocate Tn memoria acesteia pentru utilizare
ulterioard. Toti utilizatorii pot imprima sau sterge lucrdrile salvate.

La panoul de comandd puteti vizualiza si imprima lucrdrile salvate prin intermediul mediului Imprimare de la. In
fereastra Lucrdri din Embedded Web Server puteti sa vizualizati, s& imprimati si sa stergeti lucrdrile salvate. De
asemenea, puteti sd gestionati locatiile de salvare a lucrdrilor.

Imprimarea cu functia Lucrare salvata

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apasati CTRL+P dacd
folositi Windows sau CMD+P dacad folositi Macintosh.
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Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.

e Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de aplicatia utilizatd,
denumirea butonului poate fi diferitd.

e Pe Macintosh, in lista optiunilor de imprimare din fereastra Imprimare, faceti clic pe Functii Xerox.
La Tip lucrare, selectati Lucrare salvata.

a. Tastati un nume de lucrare sau selectati unul din listd.

b. Tastati un nume de folder sau selectati unul din listd.

c. Pentru a adduga o parold, faceti clic pe Privat, tastati parola, apoi confirmati-o.

d. Faceti clic pe OK.

Selectati optiunile de imprimare corespunzdtoare.

e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).

e Pe Macintosh, faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimareaq, stergerea, mutarea sau copierea unei lucrdri salvate prin Embedded Web Server

1.

o v &= W N

Pe computer, deschideti un browser web. Tastati adresa IP a imprimantei Tn cdmpul de adresd, apoi apdsati
Enter sau Return.

In Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Pornire).

Faceti clic pe Jobs (Lucrdri).

Faceti clic pe fila Saved Jobs (Lucrdri salvate).

Selectati caseta de validare corespunzatoare lucrdrii pe care doriti s& o procesati.

Selectati o optiune din meniu.

e Print Job (Imprimare lucrare): optiunea declanseazd imprimarea imediatd a lucrdrii.

e Stergere lucrare: Aceastd optiune sterge lucrarea salvatd.

e Move Job (Mutare lucrare): cu aceastd mutare puteti muta lucrarea intr-un alt folder.

e Copy Job (Copiere lucrare): utilizati aceastd optiune pentru a crea un duplicat al lucrdrii.

Faceti clic pe Go (Executare).

Imprimare Securizatda

Folositi Imprimare Securizatd pentru a imprima informatii sensibile sau confidentiale. Dupd ce trimiteti lucrareq,
aceasta este retinutd la imprimantd pénd cand introduceti parola la panoul de comanda al imprimantei.

Dupd imprimare, lucrarea securizatd se sterge automat.

Imprimarea folosind functia de imprimare securizaté

1.

In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apésati CTRL+P dacé
folositi Windows sau CMD+P dacd folositi Macintosh.
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2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.

e Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de aplicatia utilizatd,
denumirea butonului poate fi diferitd.

e Pe Macintosh, in fereastra Print (Imprimare), faceti clic pe Preview (Previzualizare), apoi selectati
Functii Xerox.

3. LaTip lucrare, selectati Imprimare securizata.
4. Tastati si confirmati parola, apoi faceti clic pe OK.
5. Selectati optiunile de imprimare dorite.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).

e Pe Macintosh, faceti clic pe Print (Imprimare).

Eliberarea unei lucrdri de imprimare securizata
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Lucrari.

Pentru a vizualiza lucrdrile de imprimare securizate, atingeti Lucrari securizate.

C

Efectuati una dintre urmdtoarele actiuni:

e Dacd ati trimis o singurd lucrare de imprimare securizatd, atingeti folderul si apoi lucrarea. Introduceti
parola numericd, apoi atingeti OK. Lucrarea se imprimd automat.

e Dacd ati trimis mai multe lucrdri de imprimare securizatd, atingeti folderul, introduceti parola numericg,
apoi atingeti OK. Selectati o optiune:

e Pentru a imprima o singurd lucrare de imprimare securizatd, atingeti lucrarea doritd.
e Pentru aimprima toate lucrdrile din folder, atingeti Imprimare toate.

e Pentru a sterge o lucrare de imprimare securizatd, atingeti pictograma Tomberon. Atingeti
Stergere drept raspuns la mesajul afisat.

e Pentru a sterge toate lucrdrile din folder, atingeti Stergere toate.
j’ Notda: Dupd imprimarea unei lucrdri de imprimare securizate, imprimanta o sterge automat.
5. Pentru a reveni la ecranul Ecran initial, apdsati butonul Ecran initial.

j’ Notd: Puteti trimite si elibera o lucrare de imprimare securizatd prin Imprimarea universald. Pentru
detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Set de proba

Tipul de lucrare Set de Probd imprima o copie a unei lucrdri de imprimare formatd din mai multe exemplare
inainte de a imprima restul copiilor. Dupd ce verificati setul de probd, puteti imprima copiile rdmase sau le
puteti sterge de la panoul de comanda al imprimantei.

Set de probd este un tip de lucrare salvatd, cu urmdtoarele particularitéti:
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e apare intr-un folder denumit dupd ID-ul utilizatorului asociat lucrdrii de imprimare.
e Lucrarea Set de probd nu foloseste parold.
e Orice utilizator poate imprima sau sterge o lucrare Set de probda.

o Set de probd imprimda un exemplar al lucrdrii pentru a va da posibilitatea sa verificati rezultatul inainte de a
imprima celelalte copii.

Dupd& imprimare, lucrarea Set de probd se sterge automat.

Pentru a imprima un set de probd, consultati Imprimarea unui set de proba.

Imprimarea unui set de proba

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apasati CTRL+P dacd
folositi Windows sau CMD+P daca folositi Macintosh.

2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.

e Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de aplicatia utilizatd,
denumirea butonului poate fi diferitd.

e Pe Macintosh, in fereastra Print (Imprimare), faceti clic pe Preview (Previzualizare), apoi selectati
Functii Xerox.

3. LaTip lucrare, selectati Set de proba.
4. Selectati optiunile de imprimare dorite.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).

e Pe Macintosh, faceti clic pe Print (Imprimare).

Eliberarea unui set de probd
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Pentru a vizualiza lucrdrile disponibile, atingeti Lucréri.

3. Atingeti lucrarea de tip Set de proba.

f Notd: Descrierea fisierului Set de probd prezintd lucrarea ca Retinutd pentru imprimare ulterioard si
indicd numdarul rdmas de copii.

4. Selectati o optiune.
e Pentru a imprima celelalte copii ale lucrdrii, atingeti Eliberare.
e Pentru a sterge copiile rdmase ale lucrdrii, atingeti Stergere.

5. Pentru a reveni la ecranul Inceput, apdsati butonul inceput.
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Functiile de imprimare

SELECTAREA OPTIUNILOR PENTRU HARTIE LA IMPRIMARE

Existd doud modalitdti de a selecta hartia pentru lucrarea de imprimare. Puteti permite imprimantei selectarea
hartiei, in functie de formatul documentului, tipul si culoarea hértiei pe care le selectati dvs. De asemeneq,
puteti selecta o anumitd tava incdrcatd cu hartia doritd.

e Pentru a gasi optiunile de hartie Tn Windows, faceti clic pe fila Optiuni de imprimare in driverul de
imprimare.

e Pentru a gdsi optiunile de culoare pe Macintosh, faceti clic pe Functii Xerox in lista optiunilor de imprimare
din fereastra Imprimare. In Functii Xerox, face clic pe Hartie/iesire in lista de optiuni.

Selectare dupa tava

Utilizati Select By Tray (Selectare dupd tavd) pentru a imprima dintr-o anumitd tavd, fard a specifica atributele
hartiei in driverul de imprimare sau la panoul de comandd. Prin intermediul acestei optiuni, lucrarea este
imprimatd din tava selectatd, chiar dacd mai multe tavi contin hértia corectd pentru lucrare.

Sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

e Automatically Select (Selectare automata): prin intermediul acestei optiuni, se imprimad din orice tava
incdrcatd cu hartia cu formatul si de tipul cerut pentru lucrarea de imprimare.

e Tray X (Tava X): prin intermediul acestei optiuni, se imprima din tava selectatd.

e Bypass Tray (Tava manuald): prin intermediul acestei optiuni, se imprima din tava cu alimentare manuald.
Imprimanta va solicitd sa inlaturati din tavd hartia cu alte atribute si s& incdrcati hartia necesard pentru
lucrare.

f Notd: Pentru a preveni blocajele de hartie, incdrcati tavile cu hartie cu formatul si de tipul corect pentru
lucrarea de imprimare.

Scalare

Scalarea micsoreazd sau mdreste documentul original pentru a se potrivi cu formatul de hartie selectat pentru
iesire.

e Pentru Windows, optiunile de scalare se afld in fila Optiuni imprimare, in cdGmpul Hartie.

e Pentru Macintosh, optiunile de scalare se afld in fereastra Imprimare. Pentru a vedea mai multe optiuni de
imprimare, faceti clic pe Show details (Afisare detalii).

j’ Notd: Nu toate optiunile descrise sunt acceptate de toate imprimantele. Unele optiuni sunt valabile
numai n situatii particulare: un model de imprimantd, o configuratie, un sistem de operare sau un tip de
driver de imprimare.

Sunt disponibile urmdtoarele optiuni de scalare:
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Fit to New Paper Size (Potrivire la noul format de hdartie): Documentul este scalat pentru a se potrivi la
noul format de hartie.

Change Document Size (Modificare format document): Folositi aceastd setare pentru a corespunde
formatului de hartie selectat in aplicatia dvs. Optiunea nu modificd dimensiunea imaginii paginii imprimate
pe hartia de iesire.

Scalare Automata: Documentul este scalat pentru a se potrivi pe formatul hértiei de iesire selectat.
Valoarea de scalare apare in caseta de procentaj de sub imaginea esantion.

Fara Scalare: Optiunea nu modificd dimensiunea imaginii paginii imprimate pe hartia de iesire si in caseta
de procentaj apare valoarea 100%. Dacd formatul documentului original este mai mare decat formatul de
iesire, imaginea paginii va fi trunchiatd. Daca formatul documentului original este mai mic decat formatul
de iesire, in jurul imaginii paginii va exista spatiu suplimentar.

Scalare Manualé: Optiunea scaleazd documentul cu valoarea introdusd in caseta de procentaj de sub
imaginea de previzualizare.

IMPRIMAREA PE AMBELE FETE ALE HARTIEI

Imprimarea unui document pe 2 fete

Dacd imprimanta acceptd imprimarea automatd pe 2 fete, optiunile sunt specificate in driverul de imprimare.
Driverul de imprimare utilizeazd setcrile pentru orientarea portret sau peisaj din aplicatie pentru imprimarea
documentului.

L
& Notd: Asigurati-vé cd formatul si greutatea hdrtiei sunt acceptate. Pentru mai multe informatii,

consultati Hartia acceptata.

Optiuni pentru aspectul paginii imprimate pe 2 fete

Puteti specifica aspectul paginii imprimate pe 2 fete, care determind modul in care se Tntorc paginile
imprimate. Aceste setdri anuleazd setdrile de orientare a paginii din aplicatie.

Imprimare 1 fete: aceasta optiune imprimd pe o singurd parte a suportului de imprimare/copiere. Folositi
aceastd optiune cand imprimati pe plicuri, etichete sau alt suport de imprimare/copiere care nu poate fi
imprimat pe ambele fete.

Imprimare 2 fete: aceastd optiune imprimd lucrarea pe ambele fete ale hértiei, astfel incét s permita
legarea pe muchia lungd a hartiei. Urmdtoarele ilustratii aratd rezultatul pentru documente cu orientarea
portret, respectiv peisaj:

(12 B

Imprimare 2 fete, rotire pe muchia scurt@: aceastd optiune imprimd pe ambele fete ale hartiei.
Imaginile sunt imprimate astfel incat sa permitd legarea pe muchia scurtd a hartiei. Urmatoarele ilustratii
aratd rezultatul pentru documente cu orientarea portret, respectiv peisaj:
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by
P
f Notd: Imprimare pe 2 fete face parte dintre setdrile Inteligente pentru mediu.

Pentru a schimba setdrile implicite ale driverului de imprimare, consultati Selectarea optiunilor de imprimare.

CALITATEA IMPRIMARII

Driverul de imprimare Windows PostScript (PS), PCL si driverele de imprimare Macintosh oferd modurile cu cea
mai bund calitate a imprimdrii:

e Rezolutie mare: Modul de calitate a imprimdrii imprima semitonuri la 1200 x 1200 dpi, addncime de 1 bit.

o Imbunatatit: Modul de calitate a imprimdrii imprimd semitonuri la 600 x 600 dpi, addncime de 8 bit.

OPTIUNI DE IMAGINE

Optiunile de imagine controleazd modul in care imprimanta foloseste iluminarea si contrastul pentru a produce
documentul. Driverele de imprimare PostScript Windows si Macintosh ofer& cea mai cuprinzdtoare paletd de
comenzi in fila Optiuni imagine.

e Pentru a gdasi optiunile de imagine Tn Windows, faceti clic pe fila Optiuni imagine n driverul de imprimare.

e Pentru a gdsi optiunile de imagine pe Macintosh, faceti clic pe Functii Xerox in lista optiunilor de imprimare
din fereastra Imprimare. In Functii Xerox, face clic pe Optiuni imagine in lista de optiuni.

Luminozitate

Functia Luminozitate va permite sd reglati luminozitatea generald a textului si a imaginilor din lucrarea
imprimatad.

Contrast

Cu functia Contrast puteti sa ajustati variatia dintre zonele luminoase si cele intunecate ale lucrdrii de
imprimare.

IMPRIMAREA MAI MULTOR PAGINI PE O SINGURA COALA

Atunci cnd imprimati un document cu mai multe pagini, puteti imprima mai mult de o pagind pe o singura
coald de hértie.

Pentru a imprima 1, 2, 4, 6, 9 sau 16 pagini pe o fatd a hartiei, selectati Pagini per coald in fila Aspect pagind.
e Pentru a gasi optiunea Pagini per coald Th Windows, faceti clic pe Aspect pagina in fila Optiuni document.

e Pentru a gasi optiunea Pagini per coald pe Macintosh, faceti clic pe Aspect in lista optiunilor de imprimare
din fereastra Imprimare.
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Pentru a imprima un contur in jurul fiecdrei pagini, selectati Contururi pagind.

ASPECT IMPRIMARE BROSURI

Prin intermediul functiei de imprimare pe 2 fete, puteti imprima un document sub forma unei brosuri de mici
dimensiuni. Puteti sd creati brosuri din orice format de hdrtie acceptat pentru imprimare pe 2 fete.

Driverul micsoreazd automat imaginea fiecarei pagini si imprimd patru imagini de pagind pe fiecare coald de
hartie: cate doud pe fiecare fata. Paginile sunt imprimate Tn ordinea corectd, astfel incat s puteti impdturi si
capsa paginile pentru a obtine brosura.

e Pentru a gasi optiunea de creare a brosurilor in Windows, faceti clic pe Aspect pagind in fila Optiuni
document.

e Pentru a gasi optiunea de creare a brosurilor pe Macintosh, faceti clic pe Functii Xerox in lista optiunilor de
imprimare din fereastra Imprimare. In Functii Xerox, faceti clic pe Aspect brosura in lista de optiuni.

Atunci cand imprimati brosuri utilizand driverul Windows PostScript sau Macintosh, puteti specifica valorile
pentru cotor si deplasare.

e Cotor: : specifica distanta orizontald, exprimatd in puncte, dintre imaginile paginilor. Un punct reprezinta
0,35 mm (1/72 inchi).

e Deplasare: : stabileste masura deplasdrii imaginilor de pagind spre exterior (in zecimi de punct). Deplasarea
compenseazd grosimea hartiei impdturite, care poate deplasa imaginile paginilor spre exterior atunci cand
este impdturitd. Puteti selecta o valoare cuprinsd intre 0 si 1 punct.

COTOR DEPLASARE

R

w2
f Notd: Pentru a imprima un contur n jurul fiecdrei pagini, selectati Contururi pagind.
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UTILIZAREA PAGINILOR SPECIALE

Optiunea Pagini speciale controleazd addugarea la documentul imprimat a copertilor, a inserdrilor si a paginilor
diferite.

e Pentru a gdsi optiunea Pagini speciale in Windows, faceti clic pe Pagini speciale in fila Optiuni document.

e Pentru a gdsi optiunea Pagini speciale pe Macintosh, faceti clic pe Functii Xerox in lista optiunilor de
imprimare din fereastra Imprimare. In Functii Xerox, faceti clic pe Pagini speciale in lista de optiuni.

Imprimarea paginilor coperta

Pagina copertd reprezint& prima sau ultima pagind a unui document. Pentru paginile copertd puteti selecta
surse de hartie diferite de cele utilizate pentru restul documentului. De exemplu, puteti folosi héartie cu antetul
companiei pentru prima pagind a documentului. De asemeneaq, puteti utiliza carton pentru prima si ultima
pagind a unui raport. Puteti folosi orice tavd de hartie adecvata ca sursd pentru imprimarea paginilor copertd.

In fereastra Coperti, sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

e No Covers or Disabled (Fdra coperti sau dezactivat): aceastd optiune nu imprimd pagini copertd. La
document nu sunt addugate pagini copertd.

o Doar fata: Aceastd optiune permite addugarea unei coperti fatd necompletate sau imprimate la lucrare.
e Doar spate: Aceastd optiune permite addugarea unei coperti spate necompletate sau imprimate la lucrare.

* Fata si spate: identic: Aceastd optiune adaugd o copertd fatd si o copertd spate la lucrare si aplica
aceleasi setari de imprimare si de hartie ambelor coperti.

o Fatad si spate: diferit: Aceastd optiune adaugd o copertd fatd si o copertd spate la lucrare si permite
selectarea unor optiuni de imprimare si de hdrtie diferite pentru fiecare copertd.

Dupd ce realizati selectiile pentru imprimarea paginilor copertd, puteti selecta hartia pentru copertile din fata si
din spate dupd format, culoarea sau tip. Puteti utiliza hartie neimprimatd sau preimprimatad si puteti imprima
fata 1, fata 2 sau ambele fete ale paginilor copertd.

Imprimarea paginilor inserate

Puteti adduga inserdri neimprimate sau preimprimate dupd prima pagind a fiecdrui document sau dupd un
numdr specificat de pagini din cadrul unui document. Addugarea unei inserdri dupd un numdar specificat de
pagini din cadrul unui document separd sectiunile sau actioneazd ca reper sau marcaj. Asigurati-va c&
specificati hartia care urmeaza sa fie folositd pentru paginile inserate.

In fereastra Inserdri, puteti defini locatia, caracteristicile si setdrile de hartie pentru paginile inserate:
e Inserdri: Aceastd optiune permite selectarea locului de amplasare a inserdrii.
o Cantitate: Utilizati aceastd optiune pentru a specifica numdrul de pagini de inserat la fiecare locatie.

o Pagini: Folositi aceastd optiune pentru a specifica unde se amplaseazd inserdrile in cadrul lucrdrii. Separati
paginile individuale sau seriile de pagini prin virgule. Specificati paginile din cadrul unei serii cu o liniutd. De
exemplu, pentru a specifica paginile 1, 6,9, 10 si 11, tastati 1, 6, 9-11.
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e Setari Hartie: Aceastd optiune permite selectarea formatului de hartie, a culorii si a tipului care se foloseste
pentru paginile inserate. Selectati Utilizare setare lucrare pentru a folosi hértie de acelasi format, aceeasi
culoare sau acelasi tip ca si corpul principal al lucrdrii.

Imprimarea paginilor diferite

Paginile diferite au setdri deosebite de cele folosite pentru restul paginilor care compun lucrarea. Puteti specifica
diferente precum formatul, tipul si culoarea paginilor. Aveti posibilitatea s& imprimati pe cealaltd fatd a hartiei,
n functie de cerintele lucrdrii. O lucrare de imprimare poate contine mai multe pagini diferite.

De exemplu, lucrarea de imprimare contine 30 de pagini. Doriti sd imprimati cinci pagini pe hdrtie speciald,
doar pe o fatd, iar restul paginilor pe hértie obisnuitd, pe 2 fete. Puteti folosi paginile diferite pentru a imprima
lucrarea.

In fereastra Pagini diferite, puteti defini locatia, caracteristicile si setdrile de hdrtie pentru paginile diferite:

e Pagini: specificd pagina sau seria de pagini la care se utilizeaza caracteristicile de pagini diferite. Separati
paginile individuale sau seriile de pagini prin virgule. Specificati paginile din cadrul unei serii cu o liniutd. De
exemplu, pentru a specifica paginile 1, 6,9, 10 si 11, tastati 1, 6, 9-11.

o Setdri Hartie: Permite selectarea formatului de hartie, a culorii si a tipului care se foloseste pentru paginile
diferite. Selectati Utilizare setare lucrare pentru a imprima pagini diferite pe hértie de acelasi format,
aceeasi culoare sau acelasi tip ca si corpul principal al lucrdrii.

o Imprimare 2 fete: Permite selectarea optiunilor de imprimare pe 2 fete pentru paginile diferite. Optiunile
disponibile sunt:

—  Imprimare 1 fete: Imprimad paginile diferite pe o singurd fata.

— Imprimare 2 fete: Imprimd paginile diferite pe ambele fete ale colii de hartie si roteste paginile pe
muchia lungd. Lucrarea poate fi legatd pe muchia lungd a paginilor.

— Imprimare 2 fete, rotire pe muchia scurta: Imprimad paginile diferite pe ambele fete ale colii de
hartie si roteste paginile pe muchia scurtd. Lucrarea poate fi legatd pe muchia scurtd a paginilor.

— Utilizare setare lucrare: Imprimd lucrarea folosind aceeasi setare Imprimare 2 fete selectatd pentru
corpul principal al lucrdrii.

j’ Notd: Aplicarea functiei de imprimare pe 2 fete la anumite tipuri si formate de hértie poate produce
rezultate neasteptate.

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 139



Imprimare

IMPRIMAREA ADNOTARILOR PENTRU WINDOWS

O adnotare este un text sau imagine cu un scop special, pe care o puteti imprima pe una sau mai multe pagini.
Puteti previzualiza adnotdrile Tn panoul Annotations Preview (Previzualizare adnotdri).

Configurarea adnotdrilor pentru lucrarea dvs. de imprimare

j’ Notd&:

e Aceastd functie este disponibild doar pe un computer cu sistem de operare Windows care imprimd
pe o imprimanta din retea.

¢ Nu toate optiunile mentionate sunt acceptate de toate imprimantele. Unele optiuni sunt valabile
numai Tn situatii particulare: un model de imprimantd, o configuratie, un sistem de operare sau un
tip de driver de imprimare.

apare in lista rezumat Annotations (Adnotdri). Din aceastd listd, puteti selecta o adnotare pentru editare sau
stergere.

Pentru a imprima o adnotare:

1.
2.

140

In driverul de imprimare, faceti clic pe fila Optiuni Document.
Faceti clic pe fila Adnotari.

Pentru a adduga o adnotare text, faceti clic pe Add Comment (Addugare comentariu). Introduceti text in
c&mp, selectati setdrile necesare, apoi faceti clic pe OK.

Pentru un marcaj de datd sau ord, faceti clic pe Add Time Stamp (Addugare marcaj ord). Specificati
optiunea pentru datd si ord, selectati setdrile necesare, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a adduga o adnotare text, faceti clic pe Add Picture (Addugare imagine). Pentru a localiza
imagineq, faceti clic pe pictograma Rasfoire. Selectati setdrile necesare, apoi faceti clic pe OK.

Pentru fiecare adnotare sunt disponibile urmdtoarele optiuni:
e Pentru a specifica fontul, faceti clic pe butonul Font.

e Pentru o adnotare de tip imagine, selectati optiunea de scalare care specificd dimensiunea imaginii in
raport cu imaginea originald. Folositi sagetile pentru a scala imaginea in trepte de 1%.

e Pentru a defini unghiul adnotdrii in paging, specificati optiunea de pozitie. Sau, pentru a roti adnotarea
la stdnga sau la dreapta in trepte de 1, folositi sagetile.

e Pentru a defini locatia adnotdrii in paging, specificati optiunea de pozitie. Sau, pentru a muta
adnotarea in fiecare directie Tn trepte de 1, folositi sdgetile.

e Pentru a ajusta transparenta adnotdrii, deplasati glisorul. Pentru a mari transparenta, deplasati glisorul
la dreapta, iar pentru a o reduce, deplasati glisorul la stanga.

e Pentru Suprapunere, selectati o optiune:

—  Imprimare in fundal: Aceastd optiune imprimd adnotarea in spatele textului si al elementelor
grafice din document.

— Imprimare in prim-plan: Aceastd optiune imprimd adnotarea deasupra textului si elementelor
grafice din document.
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e Pentru Pagini, selectati paginile pe care se va imprima adnotarea:

— Imprimare pe toate paginile: Aceastd optiune imprimd adnotarea pe toate paginile
documentului.

— Imprimare doar pe pagina 1: Aceastd optiune imprimd adnotarea numai pe prima pagind a
documentului.

7. Pentru a salva adnotarea, faceti clic pe pictograma Save Annotation (Salvare adnotare).

8. Pentru aincdrca o adnotare salvatd anterior, faceti clic pe pictograma Load Annotation (Incdrcare
adnotare).

9. Faceti clic pe OK.

IMPRIMAREA FILIGRANELOR iN WINDOWS

Un filigran este un text creat cu un anumit scop, care poate fi imprimat peste una sau mai multe pagini. De
exemplu, puteti adduga un cuvant precum Copie, Schitd sau Confidential sub forma unui filigran, n loc sa il
stampilati pe un document Tnainte de a-| distribui.

¢ Nota:
e Aceastd functie este disponibild doar pe un computer cu sistem de operare Windows care imprimd
pe o imprimanta din retea.

e Nu toate optiunile mentionate sunt acceptate de toate imprimantele. Unele optiuni sunt valabile
numai in situatii particulare: un model de imprimantd, o configuratie, un sistem de operare sau un
tip de driver de imprimare.

e Unele drivere de imprimare nu accepta filigrane cand se selecteaza Brosurd sau cdnd se imprima
mai multe pagini pe o coald de hartie.

Pentru a imprima un filigran:
1. In driverul de imprimare, faceti clic pe fila Optiuni Document.
2. Faceti clic pe fila Filigran.

3. Selectati filigranul din meniul Filigran. Puteti alege dintre filigranele presetate sau puteti crea un filigran
personalizat. De asemenea, din acest meniu aveti posibilitatea sa gestionati filigranele.

4, Selectati o optiune de sub Text:
e Text: Introduceti textul in cdmp, apoi specificati fontul.
e Time Stamp (Marcaj ord): Specificati optiunile pentru datd si ord, apoi specificati fontul.

e Picture (Imagine): Pentru a localiza imaginea, faceti clic pe pictograma Rasfoire.
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5. Specificati unghiul de scalare si pozitia filigranului.

e Selectati optiunea de scalare care specificd dimensiunea imaginii in raport cu imaginea originald.
Folositi sdgetile pentru a scala imaginea in trepte de 1%.

e Pentru a defini unghiul imaginii pe pagind, specificati optiunea de pozitionare sau utilizati sdgetile
pentru rotirea imaginii spre stnga sau spre dreapta cu cate 1 treaptd.

e Pentru a defini locatia imaginii pe paging, specificati optiunea de pozitionare sau utilizati ségetile
pentru deplasarea imaginii in fiecare directie cu cate 1 treaptd.

6. Sub Suprapunere, selectati modul de imprimare a filigranului.
e Imprimare in Fundal imprima filigranul in spatele textului si al elementelor grafice din document.

e Amestecare: aceastd optiune combind filigranul cu textul si elementele grafice din document. Un astfel
de filigran este translucid, permitandu-va sa vedeti atét filigranul, cat si continutul documentului.

e Imprimare in Prim-Plan imprima filigranul peste textul si elementele grafice din document.
7. Faceti clic pe Pagini, apoi selectati paginile pe care sa se imprime filigranul:

e Imprimare pe Toate Paginile imprima filigranul pe toate paginile documentului.

e Imprimare Doar pe Pagina 1 imprima filigranul numai pe prima pagind a documentului.
8. Dacad selectati o imagine ca filigran, specificati setdrile pentru luminozitatea imaginii.

9. Faceti clic pe OK.

ORIENTARE
Orientarea va permite sd selectati directia in care se imprimda pagina.

e Pentru a gdsi optiunile de orientare in Windows, faceti clic pe Orientare n fila Optiuni document.

j’ Notd: Setarea de orientare din caseta de dialog a aplicatiei prin care imprimati poate inlocui optiunile
de orientare din driver.

e Pentru a gdsi optiunile de orientare pe Macintosh, in fereastra Imprimare, faceti clic pe Afiseaza detalii.
Sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

e Portret: : Orienteazd hartia astfel incat textul si imaginile s& se imprime paralel cu latura scurtd.

e Peisaj: : Orienteazd hartia astfel incat textul si imaginile sa se imprime paralel cu latura lungd.

A

e Peisqj rotit: : Orienteazd hartia astfel incat continutul sd fie rotit la 180 de grade, cu marginea inferioard
lungd in sus.

v
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j’ Notd: In cazul sistemelor Macintosh, debifati caseta Rotire automatd pentru a putea imprima textele si
imaginile cu orientare portret in orientare peisa;.

OPTIUNI AVANSATE DE IMPRIMARE

Puteti folosi optiunea sau fila Avansat pentru a seta optiuni de imprimare avansate. Selectiile de imprimare
avansatd se aplica tuturor lucrdrilor pe care le imprimati cu driverul de imprimare.

f Notd: Nu toate optiunile mentionate sunt acceptate de toate imprimantele. Unele optiuni sunt valabile
numai n situatii particulare: un model de imprimantd, o configuratie, un sistem de operare sau un tip de
driver de imprimare.

Identificare Lucrare

Puteti folosi functia ID lucrare pentru a schimba setarea de identificare a lucrdrii de imprimare. Puteti imprima
identificatorul lucrdrii pe o pagind antet separatd sau pe paginile documentului.

Sunt disponibile urmdtoarele optiuni:
e Dezactivare ID lucrare: indicd imprimantei s& nu imprime pagind antet.
e Imprimare ID pe o pagind antet: aceastd optiune imprimd identificatorul lucrdrii pe o pagind antet.

o Imprimare ID pe Margini - Doar Prima Pagind: aceastd optiune imprimd identificatorul lucrarii pe prima
pagind a documentului, Tn coltul din stanga, sus.

e Imprimare ID pe Margini - Toate Paginile: aceastd optiune imprima identificatorul lucrdrii pe fiecare
pagind a documentului, Tn coltul din stanga, sus.

Imprimarea imaginilor in oglinda

Dacad driverul PostScript este instalat, puteti imprima pagini sub forma unei imagini Tn oglindd. La imprimare,
imaginile se reflectd de la stdnga la dreapta.

Notificare de lucrare pentru Windows

Puteti selecta sd fiti instiintat Tn momentul in care imprimarea lucrdrii s-a incheiat. Pe ecranul computerului va
apdrea un mesdj cu numele lucrdrii si cu numele imprimantei pe care a fost imprimatd lucrarea.

j’ Notd: Aceastd functie este disponibild doar pe computerele Windows care imprimd pe o imprimantd din
retea.

Sunt disponibile urmdtoarele optiuni:
» Notificare pt. lucrdri finalizate: aceastd optiune furnizeazd o notificare la finalizarea lucrdrii.

» Notify for Completed, but Altered Jobs (Notificare pentru lucrdri finalizate, dar modificate): aceasta
optiune furnizeazd o notificare pentru toate lucrdrile finalizate cu limitdri.

o Notify for Failed or Canceled Jobs (Notificare pentru lucrdri esuate sau anulate): aceastd optiune
furnizeazd o notificare pentru toate lucrdrile care nu s-au imprimat sau au fost anulate.

e Play Alert Tone (Redare ton alertd): aceastd optiune emite un ton de alertd la aparitia unei notificdri.
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Criptarea documentelor pentru lucrdrile de imprimare in Windows

Puteti selecta criptarea pentru lucrarea de imprimare. Fisierul de imprimat se cripteazd nainte de a fi transmis
imprimantei. Fisierul de imprimat se decripteaza inainte de imprimare.

Aceastd functie este disponibild numai dacd optiunea Criptare document este setatd la Criptarea manuald a
documentelor in proprietdtile imprimantei. Pentru detalii, consultati Setarea valorilor implicite de criptare in
Windows.

4

Notd: Aceastd functie este disponibild doar pe computerele Windows care imprimd pe o imprimantd din
retea. Este valabild la driverele de imprimare PostScript si PCL.

Setarea valorilor implicite de criptare in Windows

1. Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:

4

In Windows Server 2012 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Setéri > Imprimante.
In Windows 10, faceti clic pe Windows Start > Setdri > Dispozitive > Imprimante si scanere.

Pentru Windows 11 si mai recent, apdsati Start > Setdri > Bluetooth si dispozitive > Imprimante si
scanere.

Notda: Dacd pictograma Panoul de control nu apare pe desktop, faceti clic dreapta pe desktop, apoi
selectati Personalizare. Selectati Pagina de pornire Panou de control > Dispozitive si imprimante.

2. Pentru imprimanta dvs., selectati Printing properties (Proprietdti imprimare):

Pentru Windows Server 2012 sau ulterior, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs., apoi faceti
clic pe Proprietati imprimanta.

Pentru Windows 10, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Gestionare >
Proprietati imprimanta.

Pentru Windows 11, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Preferinte
imprimare.

3. In caseta de dialog Proprietdti imprimantd, faceti clic pe fila Administrare.

4. La Configuratii, faceti clic pe Criptare document, apoi selectati o optiune:

4

Disabled (Dezactivat): aceastd optiune dezactiveazd criptarea pentru toate documentele pe care le
transmiteti imprimantei.

Criptarea tuturor documentelor: aceastd optiune cripteazd toate documentele pe care le transmiteti
imprimantei.

Criptarea manuala a documentelor: aceastd optiune vd permite sd setati criptarea pentru anumite
lucrdri pe care le transmiteti imprimantei.

Notd: Setarea implicitd a imprimantei este Criptarea manuald a documentelor.

5. Faceti clic pe Aplicare.

6. Pentru salvarea setdrilor, faceti clic pe OK.
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Utilizarea formatelor de hértie personalizate

Puteti imprima pe formate de hartie personalizate care se incadreazd in intervalul minim si maxim al formatului
acceptat de imprimantd. Pentru detalii, consultati Hartia acceptatd.

DEFINIREA FORMATELOR DE HARTIE PERSONALIZATE

Pentru a imprima pe formate de hartie personalizate, definiti latimea si lungimea personalizatd a hértiei T
software-ul de driver de imprimare si pe panoul de comandd al imprimantei. Atunci cand setati formatul hartiei,
asigurati-va cd ati specificat acelasi format ca cel al hértiei din tava. Setarea unui format gresit poate
determina producerea unei erori la imprimantd. Setdrile driverului de imprimare Tnlocuiesc setdrile efectuate la
panoul de comandd atunci cénd imprimati folosind software-ul de driver de imprimare de pe computer.

Crearea si salvarea formatelor de hartie personalizate in driverul de imprimare

Setdrile pentru hértia cu format personalizat sunt salvate Tn driverul de imprimare si sunt disponibile pentru
selectare din toate aplicatiile.

Pentru detalii despre formatele de hértie acceptate in fiecare tavd, consultati Hartia acceptata.

Pentru detalii suplimentare privind crearea si salvarea formatelor de hartie personalizate in driverul de
imprimare, faceti clic pe butonul Ajutor (?) din coltul din stanga jos al ferestrei cu set@ri de imprimanta.

Crearea si salvarea formatelor personalizate in driverul de imprimare Windows V3
1. In driverul de imprimare, faceti clic pe fila Optiuni Imprimare.

2. La Paper (Hértie), faceti clic pe sdgeatd, apoi selectati Other Size (Alt format) > Advanced Paper Size
(Format hartie avansat) > Output Paper Size (Format hdrtie iesire) > New (Nou).

3. 1In fereastra New Custom Paper Size (Format Personalizat Hartie Nou), introduceti indltimea si ldtimea
noului format.

4, Pentru a specifica unitdtile de mdasurd, in partea de jos a ferestrei, faceti clic pe Measurements
(Masuratori), apoi selectati Inches (Inci) sau Millimeters (Milimetri).

5. Pentru a salva, introduceti un titlu pentru noul format in cdmpul Name (Nume), apoi faceti clic pe OK.

Crearea si salvarea formatelor personalizate in driverul de imprimare Windows V4

1. Din Panoul de control Windows, selectati Dispozitive si imprimante.

2. Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Print server properties (Proprietdti server de imprimare).
3. Pe fila Forms (Formulare), la Create a new form (Creare formular nou), bifati caseta de validare.
4,

La Form name (Nume formular), tastati un nume pentru noul format de hartie.
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5. Inzona Form description (measurements) (Descriere formular (mdsurdtori)), introduceti setdrile:
e La Units (Unitdti), selectati Metric sau English (Englez).
« La Paper size (Format hartie), introduceti mdsurdtorile pentru Width (Latime) si Height (Indltime).

e La Printer area margins (Limite suprafatd de imprimat), introduceti mdsurdtorile pentru Left (Stanga),
Right (Dreapta), Top (Sus) si Bottom (Jos).

j’ Nota: Asigurati-va cd mdsurdtorile specificate se incadreazd n intervalele acceptate pentru dispozitiv.

6. Faceti clic pe OK.

Noul format de hartie este addugat la lista de formate de hartie.

Crearea si salvarea formatelor personalizate pentru Macintosh
1. In aplicatie, faceti clic pe File (Figier) > Print (Imprimare).
2. Faceti clic pe Format hartie, apoi selectati Administrare formate personalizate.

3. Pentru a adduga un format nou, faceti clic pe semnul plus (+) n fereastra Manage Paper Sizes
(Administrare Formate Hartie).

4. Faceti dublu clic pe Fara titlu, apoi tastati un nume pentru noul format personalizat.
5. Introduceti indltimea si latimea noului format personalizat.

6. Faceti clic pe sGgeata corespunzatoare cmpului Zond neimprimabild si selectati imprimanta din listd. Sau,
in User Defined (Definite de Utilizator), setati marginile de sus, jos, din dreapta si stanga.

7. Pentru salvarea setdrilor, faceti clic pe OK.

Definirea unui format de hartie personalizat prin intermediul panoului de comanda

Puteti imprima pe hartie cu format personalizat din tdvile complet personalizabile si din tava manuald.
Alimentatorul de mare capacitate (HCF) accepta doar cinci dimensiuni de hdrtie, nu acceptd hartie de
dimensiuni personalizate. Dacd tavile standard de 550 de coli sunt setate pe modul Complet reglabil, puteti
imprima hdrtie de dimensiune personalizatd din tdvile 1-4, avand in vedere cd Tava 4 nu este un HCF. Tava
manuald este intotdeauna setatd in modul Reglabil. Setdrile pentru hartia cu format personalizat sunt salvate
in driverul de imprimare si sunt disponibile pentru selectare din toate aplicatiile.

j’ Notd: Pentru a configura setdrile tavii la modul complet ajustabil sau dedicat, consultati Configurarea
setdrilor pentru tava de hartie.

1. Deschideti tava de hartie, apoi puneti héartia cu format personalizat.
Inchideti tava.
Pentru a defini noul format de hartie, atingeti Format, apoi Personalizat pe panoul de comanda.

In fereastra Format personalizat hdrtie, introduceti indltimea si latimea noului format, apoi atingeti OK.

v B WwWN

Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.
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IMPRIMAREA PE FORMAT DE HARTIE PERSONALIZAT

L a
& Notd: Inainte de a imprima pe hértie cu format personalizat, definiti l&timea si lungimea personalizatd a
hartiei in software-ul de driver de imprimare si pe panoul de comandd al imprimantei. Pentru mai multe
informatii, consultati Definirea formatelor de hdrtie personalizate.

Imprimarea pe format de hdrtie personalizat folosind driverul de imprimare Windows V3

j’ Notd: Inainte de a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti formatul in Printer Properties
(Proprietdti imprimantd). Pentru detalii, consultati Crearea si salvarea formatelor personalizate in driverul
de imprimare Windows V3.

1. Incércati hartia cu format personalizat in tavd.

In aplicatie, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare) si selectati imprimanta.

In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Printer Properties (Proprietati imprimanta).
In fila Optiuni imprimare, din lista Hartie, selectati setdrile corecte de format personalizat si tip.

Selectati celelalte optiuni dorite, apoi faceti clic pe OK.

o v &~ W N

In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea pe format de hartie personalizat folosind driverul de imprimare Windows V4

j’ Notd: Inainte de a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti si salvati formatul personalizat ca
formular. Pentru detalii, consultati Crearea si salvarea formatelor personalizate Tn driverul de imprimare
Windows V4.

1. Incércati hartia cu format personalizat in tavd.
In aplicatie, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare) si selectati imprimanta.
In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Printer Properties (Proprietati imprimanta).

Pe fila Optiuni imprimare, selectati Alt format din lista Hartie.

voEw N

Pentru a selecta un format de hértie personalizat, selectati Fit to New Paper Size (Potrivire la format de
hartie nou), apoi selectati formatul de hartie personalizat.

6. Selectati celelalte optiuni dorite, apoi faceti clic pe OK.

7. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea pe format de hdrtie personalizat folosind Macintosh
1. Incdrcati hartia cu format personalizat. Pentru detalii, consultati Incarcarea hartiei.
in aplicatie, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare).

Din lista Format hartie, selectati formatul de hértie personalizat.

& WN

Faceti clic pe Imprimare.
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Imprimare de la

IMPRIMAREA DE PE O UNITATE FLASH USB

Puteti imprima un singur fisier sau mai multe fisiere stocate pe o unitate flash USB. Portul USB se afld in partea
din fatd a imprimantei.

f Notda: Sunt acceptate doar unitdtile flash USB formatate in sistemele de fisiere FAT16, FAT32 si exFAT.
Suportul exFAT este o caracteristica licentiatd care necesitd un FIK achizitionat.

Pentru a imprima de pe o unitate flash USB:

1. Introduceti unitatea flash USB n portul USB al imprimantei.

\7

2. In ecranul Unitate USB detectatd, atingeti Imprimare de pe USB.

Avertisment: Pentru a evita pierderea datelor sau functionarea defectuoas@ a imprimantei, nu
atingeti unitatea flash sau imprimanta Tn zona afisatd in timp ce imprimati, cititi sau scrieti in mod
activ de pe dispozitivul de memorie.
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w2
/ Notd: Daca functia Imprimare de pe USB nu apare, activati functia sau contactati administratorul de
sistem. Pentru detalii, consultati Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.com/office/
VLB620docs.
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3. Pentru a selecta un fisier pentru imprimare, rasfoiti fisierul, apoi atingeti caseta de validare. Dacd mai multe
fisiere necesita imprimare, rasfoiti fiecare fisier, apoi bifati caseta de selectare pentru fiecare fisier.

4. Atingeti OK.
Se afiseazd lista fisierelor selectate pentru imprimare.
5. Pentru a elimina fisiere din lista de imprimare:

e Pentru a elimina un singur fisier, atingeti fisierul, apoi selectati Eliminati. Pentru a confirma eliminarea,
atingeti Eliminati.

e Pentru a elimina un singur fisier, atingeti fisierul, apoi selectati Eliminati tot. Pentru a confirma
eliminarea, atingeti Eliminati tot.

Reglati setdrile functiei dupd necesitdti.
Atingeti Imprimare.

Cand ati terminat, scoateti unitatea Flash USB.

o o N o

Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

IMPRIMAREA DIN LUCRARI SALVATE

Pentru a imprima o lucrare din lucrdrile salvate:

—_

La panoul de comandd, apdsati pe butonul Ecran initial, apoi atingeti Imprimare de la.
2. Atingeti Lucrari Salvate, apoi atingeti numele folderului care contine lucrarea salvatd.

3. Atingeti numele corespunzdtor lucrdrii salvate pe care doriti s& o imprimati.

4, Selectati optiunile de sursa de hartie, de cantitate, de imprimare pe 2 fete si de finisare.
5

Atingeti Imprimare.

j’ Notd: Pentru a imprima o lucrare privatd salvatd, introduceti parola in ecranul Parold necesard, apoi
atingeti OK.

6. Pentru aimprima o altd lucrare salvatd, atingeti numele lucrdrii curente, apoi atingeti Eliminare. Atingeti
Addugare document, atingeti Lucrari salvate, apoi accesati lucrarea necesard.

7. Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

IMPRIMAREA PRIN EMBEDDED WEB SERVER

Puteti imprima diferite tipuri de fisiere, precum .txt, .pdf, .ps si .pcl, direct din Embedded Web Server, fara a fi
nevoie de o altd aplicatie sau de driverul de imprimantd. Fisierele pot fi stocate pe unitatea de hard disc a unui
computer local, pe un dispozitiv de stocare Tn masd sau pe unitatea de retea.

Pentru a imprima prin Embedded Web Server:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese, apoi apdsati
Enter sau Return.

f Notd: Pentru detalii despre aflarea adresei IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a imprimantei.
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2. In Embedded Web Server, faceti clic pe Imprimare.

3. Pentru a selecta fisierul dintre-o retea locald sau dintr-o locatie la distantd, pentru Nume fisier, faceti clic pe
Rasfoire. Selectati fisierul, apoi faceti clic pe Deschidere.

4, Selectati optiunile dorite pentru lucrare in Imprimare.
e Imprimare Normala duce la imprimarea imediatd a lucrdrii.

e Imprimare Securizata permite imprimarea lucrarii numai dupd introducerea parolei la panoul de
comandad al imprimantei.

e Set de Proba sau imprimarea de probd determind imprimarea unei copii dintr-o lucrare cu mai multe
copii si retinerea celorlalte copii la imprimantd.

e Salvare Lucrare pentru Reimprimare salveazd lucrarea intr-un folder de pe serverul de imprimare, in
vederea a imprimdrii ulterioare. Puteti specifica numele lucrdrii si folderul.

o Imprimare Intérziatd imprima lucrarea la ora specificatd, la cel mult 24 de ore de la transmiterea
initiala a lucrdrii.
5. In cazul in care contorizarea este activatd, introduceti ID-ul de utilizator si informatiile despre cont.

6. Faceti clic pe Submit Job (Transmitere lucrare).

f Notd: Pentru a va asigura cd lucrarea a fost trimisd la coada de imprimare, asteptati sd apard mesajul
de confirmare a transmiterii lucrdrii Tnainte de a inchide aceastd pagind.
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Acest capitol contine:

Hartia si suporturile de imprimare/copiere — prezentare generald ..............ueeeeiiiiiieeiiie e 152
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Configurarea setdrilor pentru tava de NEATIE ... ....oiii e 160
TNCARCAT@A NATLICI ..o 162
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Hdartia si suporturile de imprimare/copiere — prezentare generala

Cea mai Tnaltd configuratie a imprimantei Xerox® Versalink® B620 poate avea pdnd la cinci tavi de hartie:

Tava 1: Tavd de hartie standard ajustabild de 550 de coli Tava 1 poate fi configuratd ca dedicata sau regla-
bild si poate fi folositd pentru o gama de formate de hartie.

Tavile 2, 3 si 4: Tavi de hartie optionale de 550 coli. Pentru configurarea cu mai multe tavi de 550 de coli, t&-
vile 2, 3 si 4 pot fi configurate ca tavi de hértie dedicate sau reglabile, similare cu Tava 1.

Bypass Tray (Tava manuald): Tava manuald de 100 de coli este localizatd deasupra tavii 1. Tava manuald es-
te o tavd de hartie ajustabild si nu poate fi setatd in modul dedicat. Puteti incdrca toate tipurile de suporturi
de imprimare in tava manuald in cantitati mici.

Tava de mare capacitate: Imprimanta poate avea o singurd tava de hértie de mare capacitate, de 2100 de
coli. Pot fi tava 2, 3 sau 4, dar trebuie sa fie tava din partea de jos din teanc. Tava de mare capacitate poate
fi configuratp ca tava de hértie dedicatd sau ajustabild. Poate accepta dimensiune de hartie A4 (210 x 297
mm, 8,3 x 11,7 in.), Letter (216 x 279 mm, 8,5x 11in.), 8,5x 13 in. (216 x 330 mm), 8,5 x 13,4in. (216 x
340 mm), si Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in.).

Imprimanta poate lucra cu diferite tipuri de suporturi de imprimare, cum ar fi hartia obisnuitd, reciclatd sau co-
loratd, cu antet, preimprimatd, carton, etichete si plicuri. Asigurati-va ca utilizati suportul de imprimare corect in
tava pe care o incarcati. Tava manuald este doar pentru incdrcarea cantitdtilor mici de hértie standard si perso-
nalizabila. Pentru detalii privind tipurile si greutdtile de hartie acceptate, consultati Tipuri si greutdti de hértie
acceptate.

A Atentie: Imprimarea pe 2 fete nu este permisd pentru tipurile de hartie precum plicuri si etichete.

Poate cauza greseli de alimentare si alte probleme de imprimare.

Etichetele din tavi indicd orientarea corectd a anumitor tipuri de suporturi de imprimare. Eticheta MAX indica ni-
velul maxim de umplere.
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Hartia acceptata

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama larga de hértie si alte tipuri de suport de imprimare/co-
piere. Pentru a obtine calitatea optima la imprimare si pentru a evita aparitia blocajelor, urmati instructiunile
din aceastd sectiune.

Pentru cele mai bune rezultate, utilizati hartia si suporturile de imprimare/copiere Xerox® recomandate pentru
imprimanta dvs.

SUPORTURI DE IMPRIMARE/COPIERE RECOMANDATE
O listd cu hartia si suporturile de imprimare/copiere recomandate pentru imprimanta dvs. este disponibild la:

e www.xerox.com/rmlna : Recommended Media List (Listd de suporturi de imprimare/copiere recomandate)
(Statele Unite)

e www.xerox.com/rmleu : Recommended Media List (List& de suporturi de imprimare/copiere recomandate)
(Europa)

COMANDAREA HARTIEI

Pentru a comanda hartie si alte suporturi de imprimare, consultati distribuitorul local sau accesati www.xerox.
com/office/supplies.

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU INCARCAREA HARTIEI

e Nu umpleti excesiv tavile de hartie. Nu incarcati hartie peste limita maximda de umplere a tdvii.
e Ajustati ghidajele hartiei astfel incat sa se potriveascd cu formatul hartiei.

e Filati hértia inainte de a o incdrca in tava.

e Daca se produc prea multe blocaje, folositi hartie sau alt suport aprobat de imprimare/copiere dintr-un
pachet nou.

e Nuimprimati pe coli de etichete dacd de pe coald a fost indepdrtatd o etichetd.

e Utilizati doar plicuri de hartie. Imprimati plicurile pe o singurd fatd.

HARTIA CARE POATE DETERIORA IMPRIMANTA

Anumite tipuri de hértie si de suporturi de imprimare/copiere pot determina scaderea calitdtii imprimdrii, risc
crescut de blocaje de hdrtie sau pot deteriora imprimanta. Nu folositi urmatoarele:

e Hartie rugoasd sau poroasa

e Hartie pentru imprimare cu jet de cerneala
e Hartie lucioasd sau hartie tratatd.

e Hartie care a fost fotocopiatd

e Hartie care a fost pliatd sau incretitd
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e Hartie cu decupaje sau perforatii

e Hartie capsata

e Plicuri cu fereastrd, cu cleme metalice, cu cutd laterald sau plicuri adezive cu benzi detasabile
e Plicuri cptusite

e Suporturi de imprimare/copiere din plastic

Avertisment: Garantia Xerox sau contractul de service nu acoperd daunele cauzate de utilizarea
hartiei sau a altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Pentru informatii
suplimentare, consultati reprezentantul local Xerox.

INSTRUCTIUNI PENTRU DEPOZITAREA HARTIEI

Depozitarea hartiei si a altor suporturi de imprimare/copiere in mod adecvat contribuie la obtinerea unei
calitati optime la imprimare.

e Depozitati hartia in locuri intunecoase, rdcoroase si relativ uscate. Cele mai multe tipuri de hértie se pot
deteriora din cauza expunerii la lumind ultravioletd si lumind vizibild. Lumina ultravioletd, emisd de soare si
de becurile fluorescente, are un potential ridicat de deteriorare a hartiei.

e Reduceti expunerea hértiei la lumind puternicd pe perioade lungi de timp.
e Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditdti relative constante.

« Evitati sa depozitati hartia in spatii precum mansarde, bucdtdrii, garaje sau pivnite. In aceste spatii este
foarte probabil sd se formeze umezeald.

o Deporzitati hartia pe o suprafatd netedd, de exemplu pe palete, cutii de carton, rafturi sau in dulapuri.
e Nu tineti alimente sau bduturi Tn zona unde hartia este depozitatd sau manevratd.

e Nu deschideti topurile de hartie sigilate decat atunci cand hartia trebuie incdrcatd in imprimantd. P&strati
hartia depozitatd in ambalajul original. Invelisul hartiei are rolul de a proteja hdrtia de pierderea sau
acumularea umezelii.

e Anumite suporturi de imprimare/copiere speciale sunt ambalate in pungi de plastic resigilabile. Depozitati
suportul de imprimare/copiere in punga respectivd pand céind urmeaza sa fie utilizat. Pastrati suporturile de
imprimare/copiere nefolosite Tn punga si resigilati-o pentru a proteja suportul.

CARACTERISTICILE HARTIEI

Urmdtoarele caracteristici ale hartiei afecteaza calitatea si fiabilitatea imprimdrii. Luati in considerare acesti
factori Tnainte de a imprima pe ele.

Greutate

Tavile pot fi alimentate cu hartie de greutdti variate. Hartia mai usoard de 60 g/m2 (16 livre) poate sa nu fie
suficient de rigidd pentru a fi alimentatd corect si poate cauza blocgje.
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Ondulare

Ondulare este tendinta hartiei de a-si ondula marginile. Ondularea excesivd poate cauza probleme n
alimentarea hdrtiei. Ondularea poate avea loc dupd ce hartia trece prin imprimantd, unde este expusa la
temperaturi inalte. Depozitarea hartiei neimpachetate in conditii calde, umede, reci sau uscate poate contribui
la ondularea hértiei Tnainte de imprimare si poate cauza probleme de alimentare.

Finete

Finetea hartiei afecteaza in mod direct calitatea imprimdarii. Dacd hartia este prea asprd, tonerul nu poate fi
fuzionat corespunzdtor. Dacd hértia este prea find, poate cauza probleme privind alimentarea sau calitatea
imprimadrii. Recomanddm utilizarea hartiei cu 50 de puncte Sheffield.

Continut umed

Cantitatea de umiditate din hartie afecteaza atét calitatea imprimdrii, cat si capacitatea imprimantei de a
alimenta hartia corect. Lasati hartia Tn ambalajul original pand cand o utilizati. Expunerea hartiei la schimbdrile
de umiditate ii poate degrada performanta.

Inainte de imprimare, depozitati hartia in ambalajul original, in acelasi mediu cu imprimanta, timp de 24-48 de
ore. Mediul in care este depozitatd hartia trebuie sa fie acelasi cu cel al imprimantei Prelungiti timpul cu cateva
zile dacd mediul de stocare sau transport este semnificativ diferit de mediul imprimantei. Hartia groasa poate
necesita, de asemeneq, o perioadd mai lungd de conditionare.

Directie fibra

Fibra se referd la alinierea fibrelor de hartie intr-o coald de hartie. Fibra este fie fibrd pe lungime, pe lungimea
hartiei, fie fibrd scurtd, pe latimea hartiei.

Continut de fibra

Majoritatea hartiei xerografice de Tnaltd calitate este fabricatd 100 % din lemn prelucrat chimic. Acest continut
oferd hartiei un grad ridicat de stabilitate, rezultdnd mai putine probleme de alimentare cu hdrtie si o calitate
mai bund a imprimdrii, Hartia care contine fibre precum bumbacul poate afecta negativ manipularea hartiei.

TIPURI SI GREUTATI DE HARTIE ACCEPTATE

TAVA DE TAVI TAVA DE

TIP SUPORT HARTIE BYPASS OPTIONALE DE E\ZA:PRAECITATE IMPRIMARE
550 COLI (TAVA PE 2 FETE
) (TAVA 2, 3 ‘

IMPRIMARE SI STANDARD TRAY (TAVA
GREUTATE 550 COLI MANUALA)
(TAVA 1) SAU 4)

Obisnuita ,f ,f ,f ,f ,f

(75-90 g/m2)

Hartie perforata ,./ .f nf \( 'f
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TAVA DE TAVI TAVA DE

TIP SUPORT HARTIE BYPASS OPTIONALE DE E\:A:PRAECITATE IMPRIMARE
550 COLI (TAVA PE 2 FETE
) (TAVA 2,3

IMPRIMARE S$I STANDARD TRAY (TAVA
GREUTATE 550 COLI MANUALA)
(TAVA 1) SAU 4)

(75-90 g/m?)

Cu antet ,f J J J J

(75-105 g/m2)

Suport Carton
Subtire

~
“~
<~
*
“~

(120-176 g/m2)

Suport Carton
(177-200 g/m2)

Reciclata

(75-90 g/m2)

Standard
(75-105 g/m2)

Etichete
(75-180 g/m2)

Hartie
preimprimata

<N SN SN N~
e T e
e B e U S B
<~
~

(75-90 g/m2)

Plic

“

o

‘.
*
*

(60-105 g/m?2)

Hartie subtire J .f nf \( \(

(60-74 g/m2)

Personalizat 1-7 ,f J J X J

(75-90 g/m2)

Interval de 60-200 g/m2 | 60-200 g/ 60-200 g/m2 60-205 g/m?2 60-200 g/m?
greutate m2

w2
f Notd: Nu utilizati plicuri, etichete, hartie lucioasa sau hartie cretatd pentru imprimarea pe 2 fete.
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FORMATE DE HARTIE STANDARD SI PERSONALIZATE ACCEPTATE

DIMENSIUNE
SUPORT IMPRIMARE
SI MASURATORI

17-20 mm (3 x 5in.)
(76 x 127 mm)

TAVA DE
HARTIE
STANDARD 550
COLI (TAVA 1)

BYPASS TRAY

(TAVA
MANUALA)

TAVI
OPTIONALE
DE 550 COLI
(TAVA 2, 3, 4)

TAVA DE
MARE
CAPACITATE
(TAVA 2, 3
SAU 4)

IMPRIMA-
RE PE 2
FETE

Carte postala 17-20
mm (4,25 x 5,5in.)

(108 x 138 mm)

Carte postala 17-20
mm (4 x 6in.)

(102 x 152 mm)

17-20 mm (5 x 7 in.)
(127 x 178 mm)

A6 (105 x 148 mm)

17-20 mm (4,1 x 5,8
in.)

A5 (148 x 210 mm)

17-20 mm (5,8 x 8,3
in.)

A5 (210 x 148 mm)

17-20 mm (8,3 x 5,8
in.)*

Declaratie 17-20
mm (5,5x8,5in.)

(140 x 216 mm)

B5 (176 x 250 mm)

17-20 mm (6,9 x 9,8
in.)

JISB5 (182 x 257
mm)
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. . TAVA DE
DIMENSIUNE -II-I?&VR’?I"I?EE BYPASS TRAY -CI;?\'I{:ONALE MARE IMPRIMA-
SUPORT IMPRIMARE STANDARD 550 (TAVA DE ’550 COLI CAPACITATE | RE PE 2
SI MASURATORI A FETE
’ COLI (TAVA 1) e (TAVA 2, 3, 4) sz, 3 ’

SAU 4)

17-20 mm (7,2 x 10,1
in.)
Executive 17-20 mm J ,f J be \/
(7,25x10,5in.)
(184 x 267 mm)
17-20mm 8x10 |,/ o o X v
in.)
(203 x 254 mm)
Letter 17-20 mm J ,f ,j ,j \/
(8,5x11in.)
(216 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm) .j ,j .j .j ./
17-20 mm (8,3 x 11,7
in.)
215x 315 mm of i 4 X v
17-20 mm (8,5 x 12,4
in.)
17-20 mm (8,5x 13 ,j ,j ,/ ,/ ,_/
in.)
(216 x 330 mm)
17-20 mm (8,5 x ,j ,j ,/ ,/ ,_/
13,4in.)
(216 x 340 mm)
Legal 17-20 mm (8,5 J ,f ,j ,j ,j
x 14in.)
(216 x 356 mm)
Plic C5 (162 x 229 ,j ,j .j X X
mm)
17-20 mm (6,4 x 9 in.)
Plic C6 (114 x 162 ,j ,j ,j X X
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DIMENSIUNE
SUPORT IMPRIMARE

SI MASURATORI

mm)

17-20 mm (4,5 x 6,4
in.)

TAVA DE
HARTIE
STANDARD 550
COLI (TAVA 1)

BYPASS TRAY
(TAVA
MANUALA)

Hartia si suporturile de imprimare/copiere

TAVI
OPTIONALE
DE 550 COLI
(TAVA 2, 3, 4)

TAVA DE
MARE
CAPACITATE
(TAVA 2, 3
SAU 4)

IMPRIMA-
RE PE 2
FETE

Plic DL (110 x 220 ,j ,j ,j X %

mm)

17-20 mm (4,3 x 8,6

in.)

Plic 17-20 mm (6 x 9 ,j ,j .j X %

in.)

(152 x 228 mm)

Plic Monarch 17-20 J ,f ,f x b4

mm (3,9x7,5in.)

(98 x 190 mm)

Plic Nr. 9 (3,9 x 8,9 J ,j ,/ X X

in.)

(98 x 225 mm)

Plic Nr. 10 (4,1 x 9,5 ,j ,j ,j X X

in.)

(105 x 241 mm)

Personalizat 98-216 x 148- 76-216 x 98-216 x 148— 98-216 x
356 mm 127-356 mm | 356 mm 148-356
(38-85x58- | (29-85x5- | (3,8-8,5 x 58— mm
14in.) 14in.) 14in.) (3,8-8,5 x

5,.8-14in.)

f Notd: Un asterisc (*) alaturi de o valoare indicd alimentarea pe muchia lungd. Pentru A5, orientarea
recomandatd pentru alimentarea hértiei este muchia lunga (LEF).
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Configurarea setdrilor pentru tava de hartie

CONFIGURAREA TAVILOR DE HARTIE DEDICATE

Administratorul de sistem poate seta tdvile Tn modul complet reglabil sau in modul dedicat. Dacd tava este
setatd la modul Complet reglabild, puteti schimba setdrile hartiei ori de cte ori incarcati tava. Dacd o tavéa de
hartie este setatd la modul Dedicat, pe panoul de comanda vi se solicitd sd Tncdrcati hartie de un anumit
format, tip si culoare.

In functie de configuratie, imprimanta dvs. poate avea pand la trei tévi standard de hartie de 550 coli sau doud
tavi optionale de 550 coli cu o tava cu alimentator de mare capacitate.

e Tava de mare capacitate se configureazd ca fiind Complet reglabild.

o Tava de mare capacitate este proiectatd pentru volume mari de hartie, astfel incat intreruperile sa fie
minime.

f Notd: Pentru a configura setdrile tavii, consultati Ghidul pentru administrarea sistemului, la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

CONFIRMAREA FORMATULUI DE HARTIE

Administratorul de sistem poate configura rdspunsul dispozitivului care apare pe ecranul senzorial al panoului
de comanda atuci cand hartia de acelasi format este alimentatd intr-o tavd. Pentru tavi de hértie reglabile
standard, selectati o optiune:

« Afisare intotdeauna: Aceastd optiune afiseazd solicitarea de confirmare a formatului hartiei la panoul de
comandd pdnd cand utilizatorul o inchide.

e Confirmare intarziata: Aceastd optiune afiseazd solicitarea de confirmare a formatului de hértie pentru un
interval de timp specificat. La sfarsitul intervalului de timp specificat, solicitarea se inchide, ceea ce confirma
incarcarea hartiei. Cénd solicitarea este afisatd pe ecranul senzorial al panoului de comandd, puteti
confirma orice modificare a tipului, culorii si formatului hartiei.

e Confirmare automata: Aceastd optiune confirmd tipul de hartie, culoarea si formatul automat, fard a
ardta un mesaj pe ecranul senzorial al panoului de comanda.

j’ Notd: Xerox® nu recomandd utilizarea optiunii de Confirmare automata, doar dacd intotdeauna
alimentati tava cu hartie de exact acelasi tip, aceeasi culoare si acelasi format. Pentru a configura
Solicitarea automatd de confirmare a tdvii, consultati Politicile necesare pentru hértie din Ghidul
administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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MODIFICAREA FORMATULUI, A TIPULUI SI A CULORII HARTIEI

Dacd tava este setatd la modul Complet reglabild, puteti schimba setdrile hartiei ori de cate ori Tncdrcati tava.
In momentul in care inchideti tava, pe panoul de comandé vi se solicitd s setati formatul, tipul si culoarea
hartiei.

Dacd o tavd de hartie este setatd la modul Dedicat, pe panoul de comanda vi se solicitd sa incarcati hartie de
un anumit format, tip si culoare. Dacd deplasati ghidajele pentru a incdrca un alt format de hértie, pe panoul
de comanda se afiseazd un mesaj de eroare.

Pentru a configura tava drept Complet reglabild sau Dedicatd, consultati Configurarea setdrilor pentru tava de
hartie.

Pentru a seta formatul, tipul si culoarea hértiei atunci cand o tavd este setatd drept Complet reglabild:
1. Deschideti tava de hartie, apoi alimentati hartia doritd.
2. Inchideti tava.
3. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hdrtiei pe panoul de comandd al imprimantei:
e Pentru a selecta un format de hértie nou, atingeti Format.
e Pentru a selecta un tip de hértie nou, atingeti Tip.
e Pentru a selecta o culoare de hértie noud, atingeti Culoare.
4. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

Pentru a seta formatul, tipul sau culoare hértiei in cazul unei tavi setate drept Dedicatd, consultati Configurarea
tdvilor de hértie dedicate.
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Incdarcarea hartiei

INCARCAREA HARTIEI IN TAVILE STANDARD 1-4

Administratorul de sistem poate seta tdvile standard 1-4 de 550 de coli la modul Complet reglabild sau modul
Dedicatd. La fiecare deschidere si inchidere a unei tdvi, setdrile hartiei apar pe panoul de comanda.

e (Cdand tavile sunt configurate drept Complet reglabild, puteti confirma sau modifica setdrile suportului de
imprimare/copiere. Ghidajele de hdrtie detecteazd automat formatul hértiei Tncdrcate.

e (Cand tdvile sunt configurate ca Dedicatd, panoul de comandd afiseazd setdrile suportului de imprimare/
copiere pentru tava respectivd. Dacd incdrcati altfel de suport de imprimare/copiere sau dacd ghidajele de
hértie nu sunt asezate corect, pe panoul de comandd apare un mesaj de avertizare.

j’ Notd: Doar administratorul de sistem poate schimba setdrile suportului de imprimare dintr-o tava
dedicatd. Pentru detalii privind modul de configurare a setdrilor tavii, consultati Configurarea setdrilor
pentru tava de hartie.

Dacd hartia din tavd este pe cale de a se epuiza ori s-a terminat, pe panoul de comandd apare un mesaj de
avertisment.

Faceti urmdtorii pasi pentru a incérca hértie in tdvile 1-4 unde:
e Tava 1: Tava de hartie standard de 550 de coli
e Tavile 2-4: Tavi optionale de 550 coli

1. Trageti tava in afard pana cand se opreste.

2. Indepartati colile de hértie care au alt format sau alt tip.
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3. Pentru a deplasa spre exterior ghidajele de lungime sau de ldtime a hartiei, strangeti blocatoarele, apoi
glisati spre exterior ghidajele.

0
ﬁ
"0

=

4. Indoiti colile nainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd pland.
Procedura separd colile lipite si reduce posibilitatea de producere a blocgjelor.

Avertisment: Pentru a evita blocajele si alimentarea gresitd a hartiei, nu scoateti hartia din ambalaj
decdt atunci cand urmeaza sa fie utilizata.
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5. Incdrcati hartia in tavd. In cazul alimentdrii pe muchia scurtd, introduceti hdrtia cu antet si hartia
preimprimatd cu fata in sus si cu marginea de sus a hartiei spre fatd.

Pentru alimentarea pe muchia lungd se recomandd orientarea pentru hartia A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3
in.).

Avertisment: Nu incdrcati hartie peste limita maximé& de umplere cu hértie. Supraincdrcarea tavii
poate duce la blocaje ale hartiei.

6. Pentru a potrivi hartia, reglati lungimea si ldtimea ghidajelor pentru hartie. Stréngeti dispozitivele de
blocare a ghidajului, apoi glisati ghidajele pentru hértie pand cand ating hartia.
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7. Glisati tava Thapoi in imprimantd.

8. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hértiei pe panoul de comanda al imprimantei.
e Dacd in imprimantd este incarcata hartie cu antet, selectati Hartie cu Antet ca tip.
e Dacd in imprimantd este incarcatd hartie preimprimatd, selectati Preimprimata ca tip.

9. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

j’ Notd: Pentru a schimba setdrile de hartie ale unei tavi setate drept Dedicatd, consultati Configurarea
tavilor de hartie dedicate.

REGLAREA GHIDAJELOR DE HARTIE IN TAVILE REGLABILE DE 550 DE COLI

Puteti regla ghidajele din tdvile 1-4 pentru a folosi formate de hartie standard sau personalizate. In pozitia
standard, ghidajele se deplaseazd in pozitiile pentru formatele de hartie standard acceptate. Puteti folosi
functia Preferinta format hartie pentru a seta formatul preferat de hartie, in format imperial sau metric.
Optiunile de format de hértie care folosesc setarea de unitdti apart in partea de sus a listei Selectare hartie din
fila Imprimare si Interfatd utilizator. Puteti selecta dintre optiunile urmdtoare de diferite unitati de masura:

e Inchi: Aceastd optiune seteazd preferinta de format de hartie in inchi si afiseazd dimensiunile imperiale
primele.

e Metric: Aceastd optiune seteazd preferinta de format de hartie in milimetri si afiseazd dimensiunile metrice
primele.

Pentru a seta o dimensiune personalizatd Tn panoul de comandd, puteti seta dimensiunile n urmdtoarele
intervale:

e 0,1in., dacd unitatea de mdsurd este setatd la inchi sau
e 1 mm. dacd unitatea de mdsurd este setatd la metric

Pentru a deplasa ghidajele din pozitia pentru hartie standard in cea de format personalizat:
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1. Trageti tava in afard pana cand se opreste.

2. Indepdrtati toatd hartia din tavd. Strangeti manerele de ghidare, apoi mutati ghidajele de lungime sau
latime spre exterior pand cénd se opresc.

3.
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4. Pentru a bloca reglajul fin, prindeti intre degete parghiile si glisati ghidajele spre interior.

INCARCAREA HARTIEI IN TAVA MANUALA

Tava manuald acceptd cea mai largé gama de tipuri de hértie. Tava este conceputd mai ales pentru lucrdri
reduse cantitativ, care folosesc hdrtie speciald.

Tava manuald este localizatd deasupra tavii 1. Incdrcarea hértiei in tava manuald:

1. Deschideti tava manuald. Impingeti zévorul de eliberare (1) din partea din dreapta-fatd a tdvii.

' R
A

2. Dacad tava este Incdrcatd cu hartie, scoateti toatd hartia de alt tip sau format.

j’ Notda: Pentru formate de hartie mai mari, trageti afard tava de extensie.
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3. Deplasati ghidagjele de latime cdtre margininea din dreapta a tavii.

4. Indoiti colile nainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd pland.
Procedura separd colile lipite si reduce posibilitatea de producere a blocgjelor de hértie.

Avertisment: Pentru a evita blocajele si alimentarea gresitd a hdrtiei, nu scoateti hartia din ambalaj
decdt atunci cand urmeaza sa fie utilizata.

5. Incarcati hartia in tava manuald.
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a. Pentru alimentarea pe muchia scurtd, introduceti hartia cu antet si hértia preimprimata cu fata n jos si
cu marginea de sus a hdrtiei spre directia de alimentare a hartiei.

Pentru alimentarea pe muchia lungd se recomanda orientarea pentru hartia A5 (148 x 210 mm, 5,8 x
8,3 in.).

Avertisment: Nu incdrcati hartie peste limita maxima de umplere. Umplerea excesiva poate duce la
blocaje de hartie.

b. Pentru hartie perforatd, incdrcati hartia de alimentare cu marginea scurtd cu orificiile din partea
dreaptd a hartiei.

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 169



Hartia si suporturile de imprimare/copiere

7. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hértiei pe panoul de comandd al imprimantei.
e Dacd in imprimantd este incarcatd hartie cu antet, selectati Hartie cu Antet ca tip.
e Dacd in imprimantd este incarcatd hartie preimprimatd, selectati Preimprimata ca tip.

8. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

INCARCARE HARTIE IN TAVA CU ALIMENTATOR DE MARE CAPACITATE DE 2100 COLI

Panoul de control afiseazd un mesaj de avertizare cand hartia din tavd este insuficientd sau cand tava este
goald.

Dacd imprimanta dvs. are un alimentator de mare capacitate de 2100 de coli, acesta poate fi configurat ca
tava de hértie dedicatd sau reglabild. Imprimanta poate avea o singurd tava de hartie de mare capacitate, de
2100 de coli. Pot fi tava 2, 3 sau 4, dar trebuie sa fie tava din partea de jos din teanc.

Incdrcare hértie in tava cu alimentator de mare capacitate:

1. Trageti tava in afard pand cand se opreste.

N

2. Tragetiin sus, apoi glisati ghidajul pentru latime Tn pozitia corectd pentru hartie de dimensiune A4, Legal,
Letter, Folio sau Oficio.
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3. Strangeti, apoi glisati ghidajul de lungime n pozitia pentru hartie de dimensiune A4, Legal, Letter, Folio sau
Oficio pand cénd se fixeazd in pozitie.

4. Inainte de a incdrca hartia in tavi, filati marginile colilor de hdrtie. Procedura separd orice coli de hdrtie care
sunt lipite intre ele si reduce posibilitatea de blocare a hértiei.

j’ Notda: Pentru a evita aparitia blocajelor de hartie si alimentarea gresitd a colilor, nu scoateti hartia din
ambalaj decdt atunci cénd este nevoie.

5. Incarcare hartie in tava cu alimentator de mare capacitate.

a. Introduceti hartia cu antet si hartia preimprimatd cu fata in sus si cu marginea de sus a hértiei spre
fata.
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b. Asezati hdrtia perforata cu gdurile catre partea dreaptd a tavii.

Avertisment: Nu incdrcati hartie peste limita maximda de umplere. Umplerea excesiva poate duce la
blocaje de hartie.

6. Glisati tava inapoi in imprimantd.

f Notd: Apdsati teancul de hartie in timp ce impingeti tava Tnapoi in imprimantad.

7. La panoul de control, selectati dimensiuneq, tipul si culoarea corecte.

8. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.
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Imprimarea pe hartie speciala

Pentru a comanda hartie sau alte suporturi de imprimare, consultati distribuitorul local sau accesati www.xerox.
com/office/supplies.

Referintd:

www.xerox.com/rmlna: Listd de suporturi de imprimare/copiere recomandate (Statele Unite)

www.xerox.com/rmleu: Listd de suporturi de imprimare/copiere recomandate (Europa)

PLICURI

Puteti imprima plicuri din urmdtoarele tavi:

Tavile de hartie standard 1-4

Bypass Tray (Tava manuald)

Alimentatorul de mare capacitate nu accepta plicuri.

Instructiuni pentru imprimarea pe plicuri

Utilizati doar plicuri de hartie.
Nu folositi plicuri cu fereastrd sau cu cleme metalice.

Calitatea imprimdrii depinde de calitatea si constructia plicurilor. Dacd nu obtineti rezultatele dorite,
incercati o altd marca de plicuri.

Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditati relative constante.

Depozitati plicurile neutilizate Tn ambalajul original pentru a evita umezeala sau uscarea excesivd, care pot
afecta calitatea imprimdrii si pot cauza incretirea plicurilor. Umezeala excesiva poate avea ca efect lipirea
plicurilor inainte sau in timpul imprimadrii.

Indepartati bulele de aer din plicuri inainte de a le incdrca in tavd asezand deasupra acestora o carte grea.
In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de hartie Plic.

Nu folositi plicuri cGptusite. Utilizati plicuri depozitate pe o suprafatd fard deniveldri.

Nu folositi plicuri cu adeziv care se activeazd la cdldurd.

Nu folositi plicuri cu clapete care se sigileazd prin presare.

Incarcarea plicurilor in tavile standard 1-4

Pentru formatele acceptate de plic, consultati Hartia acceptata.

Pentru a incarca plicuri in tdvile standard 1-4, realizati urmdtoarele:
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1. Trageti tava in afard pana cand se opreste.

7

=4

(0 Tz

2. Indepartati colile de hértie care au alt format sau alt tip.

3. Pentru a deplasa spre exterior ghidajele de lungime sau de ldtime a hartiei, strangeti blocatoarele, apoi

glisati spre exterior ghidajele.
=~ ‘
= -\‘@\

4. Pentru a evita blocajele, aplatizati plicurile.
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5. Puneti plicurile n tavd. Pentru plicuri cu clapeta pe o muchie lungd, incarcati plicurile cu clapele in partea de
sus si Tnchise. P&strati clapetele spre partea sténgd.

6. Mutati ghidajele de latime ale hértiei de pe marginile tavii pentru a se potrivi cu plicurile.
7. Glisati tava inapoi Tn imprimantd.

8. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hartiei pe panoul de comanda al imprimantei. Asigurati-va ca
tipul de hartie este setat la Plic.

f Notd: Pentru a schimba setdrile de hartie ale unei tdvi setate drept Dedicatd, consultati Configurarea
tavilor de hartie dedicate.

9. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

10. Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

Incarcarea plicurilor in tava manualda
Pentru formatele acceptate de plic, consultati Hartia acceptatad.
Pentru a incarca plicuri in tava manuald:

1. Deschideti tava manuald. Impingeti zdvorul de eliberare (1) din partea din dreapta-fatd a tdvii.

(E

n--'l
=

v
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2. Dacd este necesar, trageti tava extensibild.

3. Deplasati ghidagjele de latime cdtre margininea din dreapta a tavii.

w2
/ Notd: Dacd nu Tncdrcati plicurile in tava manuald imediat dupd scoaterea din ambalaj, acestea se pot
deforma. Pentru a evita blocajele, aplatizati plicurile.
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Puneti plicurile in tavd. Pentru plicuri cu clapeta pe o muchie lungd, incdrcati plicurile cu clapele in partea de
jos si inchise. Pastrati clapetele cdtre partea stangd.

f Notd: Un plic precum cel de 6 x 9 in. (152 x 228 mm), cu clapeta pe muchia scurtd, introduceti plicul cu

clapeta spre directia de alimentare.

5. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hartiei pe panoul de comandd al imprimantei. Asigurati-va cd
tipul de hartie este setat la Plic.

6. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

7. Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

ETICHETE

Puteti imprima etichete din urmdtoarele tdvi:

Tavile de hartie standard 1-4

Bypass Tray (Tava manuald)

Alimentatorul de mare capacitate nu acceptd etichete

Instructiuni pentru imprimarea etichetelor

Utilizati etichete concepute pentru imprimarea laser.

Nu folositi etichete din vinil.

Nu alimentati o coald de etichete prin imprimantd de mai multe ori.

Nu folositi etichete cu adeziv uscat.

Imprimati pe o singurd fatd a colii de etichete. Utilizati doar coli cu etichete complete.

Depozitati etichetele neutilizate in ambalajul original, pe o suprafatd platd. Pastrati colile de etichete in
interiorul ambalajului original, pand cand urmeazd sa fie utilizate. Reintroduceti colile de etichete neutilizate
in ambalajul original si sigilati-l.

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 177



Hartia si suporturile de imprimare/copiere

e Nu depozitati etichetele in conditii de uscaciune sau umiditate extrema sau in spatii excesiv de calde sau
reci. Depozitarea etichetelor Tn conditii extreme poate cauza aparitia problemelor de calitate a imprimdrii
sau blocarea etichetelor in imprimantd.

e Rotiti teancul la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare in conditii extreme pot cauza ondularea
sau blocarea etichetelor in imprimantd.

o In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de hartie Etichete.

« Inainte de aincdrca etichete, indepdrtati toatd hartia rémasé in tavd.

Avertisment: Nu folositi coli de pe care etichetele lipsesc, sunt ondulate sau desprinse de pe coala
suport. Acestea pot deteriora imprimanta.

Incdrcarea etichetelor
Pentru a alimenta etichete n tdvile 1-4 si tava manuald:

1. Trageti tava in afard pand cand se opreste.

2. Asigurati-va ca ghidajele de hartie sunt asezate in pozitia corectd pentru formatul de etichete pe care il
incarcati.

3. Indepartati colile de hartie care au alt format sau alt tip.

4. Pentru a deplasa spre exterior ghidajul de lungime sau de latime al hértiei, eliberati blocatorul, apoi glisati
spre exterior ghidajul de lungime sau de latime.

-
W
="

=
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5. Incarcati etichetele in oricare dintre tavi:

a. Incdrcati etichetele in tavile 1-4 si reglati lungimea si latimea ghidajelor hartiei pentru a se potrivi cu
etichetele. Pentru alimentarea pe muchia scurtd, incarcati etichetele cu fata in jos si cu marginea
inferioard orientatd spre partea din fatd a tdvii.

Avertisment: Nu incdrcati hartie peste limita maximda de umplere. Umplerea excesiva poate duce la
blocaje de hdrtie.
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b. Pentru aincdrca etichetele in tava manuald, deschideti clapeta tavii manuale.

Incarcati etichetele cu fata in sus in tava manuald, cu marginea inferioard in directia de alimentare a
tavii. Reglati lungimea si latimea ghidajelor pentru hértie pentru a se potrivi cu etichetele.

6. Glisati tava inapoi in imprimantd.

7. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hartiei pe panoul de comandd al imprimantei. Asigurati-va ca
tipul de hartie este setat la Etichete.

f Notd: Pentru a schimba setdrile de hartie ale unei tavi setate drept Dedicatd, consultati Configurarea
tdvilor de hértie dedicate.

8. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.
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9. Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.
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Precautii generale

& Atentie:

Componentele interne ale imprimantei pot fi fierbinti. Procedati cu grija cénd usile si capacele sunt
deschise.

Nu lasati aceste materiale la indemana copiilor.

Nu folositi spray-uri de curdtat sub presiune pe suprafata sau Tn interiorul imprimantei. Unele
spray-uri presurizate contin amestecuri explozive si nu sunt indicate pentru folosire la echipamente
electrice. Utilizarea unor asemenea substante de curdtare creste riscul declansdrii unor explozii si
incendii.

Nu Tndepdrtati capacele sau apdrdtorile fixate cu suruburi. Nu puteti realiza operatii de service sau
ntretinere la nicio componentd aflatd n spatele acestor capace si apardtori. Nu incercati sd efec-
tuati proceduri de Tntretinere care nu sunt specificate expres in documentatia furnizat& impreund
cu imprimanta.

Avertisment:

Atunci cand curdtati imprimanta, nu utilizati solventi organici sau chimici puternici sau substante
de curdtare pe bazd de aerosoli. Nu turnati fluide direct pe nicio zond a imprimantei. Utilizati doar
consumabile si substante de curdtare indicate in aceastd documentatie.

Nu asezati niciun obiect deasupra imprimantei.

Nu lasati capacele si usile deschise, mai ales Tn locuri puternic iluminate.
Nu deschideti capacele si usile in timpul imprimarii.

Nu inclinati imprimanta in timpul functiondrii acesteia.

Nu atingeti contactele sau echipamentele electrice. In caz contrar, imprimanta se poate defecta,
iar calitatea imprimdrii se poate reduce.

Asigurati-va cd toate componentele inldturate in timpul operatiilor de curdtare sunt puse la loc
inainte de conectarea imprimantei la reteaua electricd.

184

Imprimantd Xerox® VersalLink® B620 Ghid de utilizare



Intretinerea

Curatarea imprimantei

CURATAREA SUPRAFETEI EXTERIOARE A IMPRIMANTEI

Curdatarea cu regularitate pdstreazd ecranul senzorial, panoul de comanda si portiunile exterioare ale
imprimantei fara praf sau murddrie.

1. Pentru a impiedica activarea butoanelor si a meniurilor la curdtarea imprimantei, apdsati butonul Pornire/
reactivare, apoi atingeti Veghe.

17

2. Pentru indepartarea urmelor de degete si a petelor, curdtati ecranul senzorial si panoul de comanda cu o
lavetd moale, care nu lasa scame.

3. Pentru a readuce imprimanta in modul Pregdtit, apdsati pe butonul Pornire/reactivare.
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4, Utilizati o lavetd moale, care nu lasd scame pentru a curdta suprafetele exterioare ale tavilor de iesire si de
hértie si alte zonele exterioare ale imprimantei.
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Consumabile

CONSUMABILE

Consumabilele sunt materiale utilizate la imprimare, care se consuma in timpul functiondrii imprimantei.
Consumabilele pentru aceastd imprimantd includ cartus de toner negru Xerox® original

¢ Nota:
e Fiecare consumabild are incluse in pachet instructiuni de instalare. Pentru a inlocui consumabilele,
consultati instructiunile care le insotesc.

e Instalati numai cartuse cu toner noi in imprimantd. Dacd se instaleazd un cartus cu toner utilizat,
atunci cantitatea de toner rdmas care se afiseazd poate fi inexactd.

e Pentru a asigura calitatea imprimdrii, cartusul cu toner a fost proiectat astfel incat sd-si inceteze
functionarea la un moment prestabilit.

o Puteti folosi aplicatia Xerox Easy Assist (XEA) pentru a verifica starea consumabilelor si a le comanda.
Pentru mai multe informatii, consultati Aplicatie Xerox® Easy Assist (XEA).

Avertisment: Folosirea altui tip de toner decdt tonerul original Xerox® poate afecta calitatea
imprimarii si fiabilitatea imprimantei. Tonerul Xerox® este singurul proiectat, fabricat si supus de catre
Xerox unor controale stricte de calitate in vederea utilizdrii cu aceastd imprimanta.

ARTICOLE PENTRU INTRETINERE CURENTA

Articolele pentru intretinere curentd sunt componente ale imprimantei cu o perioadd limitata de functionare si
care necesitd Tnlocuire periodicd. Piesele de schimb pot fi componente sau kituri. De obicei, articolele pentru
intretinere curentd sunt piese care pot fi inlocuite de catre client.

j’ Notd: Fiecare articol pentru intretinere curentd are instructiuni de instalare.

Articolele pentru intretinerea curentd pentru aceastd imprimantd includ urmdtoarele:
e Unitate de imagistica

e Ansamblu rola de alimentare standard a tavii de hartie

e Ansamblu role de alimentare a tdvii manuale

e Ansamblu rold de transfer

e Kitul de intretinere pentru cuptor
COMANDAREA CONSUMABILELOR

Cand trebuie comandate consumabilele

Atunci cnd consumabilele se apropie de momentul inlocuirii, pe panoul de comandd apare un avertisment.
Verificati dacd aveti consumabile de schimb la indeménd. Pentru a evita intreruperea operatiilor de imprimare,

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 187



Intretinerea

comandati aceste articole la prima aparitie a mesajelor la panoul de comandd. Cénd este necesard inlocuirea
consumabilelor, la panoul de comandd apare un mesaj de eroare.

Comandati consumabilele de la distribuitorul local sau accesati: www.xerox.com/office/supplies

Avertisment: Nu se recomandd utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox sau Contractul
de service nu acoperd deteriorarea, functionarea necorespunzdtoare sau reducerea randamentului
cauzate de folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate
pentru aceastd imprimantd.

Starea consumabilelor

Puteti verifica starea si procentul rdmas din consumabilele imprimantei la panoul de comandad sau prin
Embedded Web Server. Cénd se apropie momentul inlocuirii consumabilelor imprimantei, pe panoul de
comanda se afiseaza alerte.

Prin Embedded Web Server puteti s& personalizati alertele care apar pe panoul de comandd si s& configurati
notificari de alerte prin e-mail.

Pentru a verifica starea consumabilelor si pentru a configura alerte prin intermediul Embedded Web Server,
consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/office/
VLB620docs.

Pentru a verifica starea consumabilelor pe panoul de comandad:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Pentru a vizualiza informatiile de stare despre consumabilele imprimantei, atingeti Dispozitiv >
Consumabile.

Pentru a vizualiza detalii despre un element consumabil anume, atingeti elementul necesar.

Pentru a reveni la ecranul Consumabile, atingeti X.

Pentru a vizualiza mai multe detalii, apdsati pe Alte Consumabile. Derulati lista, apoi selectati o optiune.
Pentru a reveni la ecranul Consumabile, atingeti X.

Pentru a imprima raportul Consumabile, atingeti Imprimare raport consumabile.

G N o v & W

Pentru a reveni la ecranul Dispozitiv, atingeti X.

CARTUSE CU TONER

A\ Atentie:

e Atunci cand inlocuiti un cartus cu toner, aveti grijd s& nu varsati tonerul. Dacd se varsé toner,
evitati contactul cu imbrdcdmintea, cu pielea, cu ochii si cu gura. Nu inhalati praful de toner.

e Nu lasati cartusele cu toner la indemana copiilor. Dacd un copil inghite toner, cereti copilului sa
scuipe tonerul si cldtiti-i gura cu multd apd. Consultati imediat un medic.
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& Atentie: Utilizati o lavetd umedd pentru a sterge tonerul varsat. Nu folositi niciodatd un aspirator
pentru curdtarea tonerului vdrsat. Scéinteile electrice formate Tn interiorul aspiratorului pot provoca
incendiu sau explozie. Dacd varsati o cantitate mare de toner, luati legdtura cu reprezentantul local
Xerox.

& Atentie: Nu aruncati niciodata in foc un cartus cu toner. Tonerul rdmas n cartus se poate aprinde si
poate provoca vatamdri prin ardere sau explozie.

Inlocuirea cartusului cu toner

In momentul in care trebuie schimbat un cartus cu toner, pe panoul de comandd al imprimantei apare un
mesa;.

f Nota: Fiecare cartus cu toner are incluse in pachet instructiuni de instalare.

Pentru a inlocui un cartus cu toner:

Avertisment: Nu efectuati aceastd procedurd in timp ce imprimanta copiazd sau imprimd.

1. Deschideti usa din fatd a imprimantei, usa A.

2.
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3. Despachetati noul cartus cu toner, apoi agitati-l pentru a redistribui tonerul.

4. Introduceti noul cartus cu toner.

5. Inchideti usa din fatd@ a imprimantei, usa A.
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UNITATE DE FORMARE IMAGINI

Inlocuirea unitdtii imagistice

In momentul in care trebuie schimbatd unitatea de formare imagini, pe panoul de comandd al imprimantei
apare un mesaj.

Avertisment: Nu efectuati aceastd procedurd in timp ce imprimanta copiazd sau imprimd.

Pentru a Tnlocui unitatea de formare imagini:

1. Deschideti usa frontald A a imprimantei.

2.
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3. Indepdrtati unitate de imagistica utilizatd din imprimantd.

4. Despachetati noua unitate de imagisticd neagrd, apoi pentru a redistribui tonerul, agitati-| de trei ori.

== 3x

& Atentie: Nu expuneti unitatea fotoconductoare la lumind directd pentru mai mult de 10 minute.
Expunerea indelungatd la lumind poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment: Nu atingeti tamburul fotoconductor strdlucitor de sub unitate de formare imagini.
Acest lucru poate afecta calitatea viitoarelor lucrdri de imprimare.

iy
‘\?‘Q%

00:05:00
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5. Introduceti unitatea de imagisticd noud direct in imprimantd.

6. Introduceti cartusul cu toner inapoi in imprimantd.

7. Inchideti usa din fatd a imprimantei, usa A.

AAN\\\

\\\\\\
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ANSAMBLU ROLA DE ALIMENTARE TAVA DE HARTIE

inlocuirea rolei de alimentare din tava 1
Pentru a inlocui rola de alimentare din tavile standard de hartie:
1. Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la prizd.

2. Indepadrtati tava 1 din imprimantd.

3. Pentru a elibera rola de alimentare, apdsati ambele capete ale rolei de alimentare asa cum se aratd, apoi
scoateti-o din imprimantd.

4. Despachetati si introduceti noua rold de alimentare n tava 1.
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5. Introduceti tava 1 inapoi in imprimanta.

6. Conectati cablul de alimentare la priza electricd si porniti imprimanta.

A Atentie: Pentru a evita riscul de incendiu sau soc electric, conectati cablul de alimentare la o prizd de

alimentare cu curent electric de putere adecvatd si cu o impdmantare corespunzdtoare, care se afld in
apropierea produsului si este usor accesibild.

Ansamblu rola de alimentare tava manuala

inlocuirea rolei de alimentare din tava manualé
Pentru a inlocui rola de alimentare din tava manuald:
1. Opriti imprimanta, apoi decuplati cablul de alimentare de la priza electricd.

2. Deschideti tava manuald. Impingeti zévorul de eliberare (1) din partea din dreapta-fatd a tdvii.
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3. Dacd este necesar, trageti tava extensibild.

4. Pentru a elibera rola de alimentare, rotiti capatul din stédnga al rolei de alimentare in sensul acelor de
ceasornic, asa cum se aratd, apoi scoateti-l din tava manuald.
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6. Inchideti tava manuala.

7. Conectati cablul de alimentare la prizd si porniti imprimanta.

Atentie: Pentru a evita riscul de incendiu sau soc electric, conectati cablul de alimentare la o prizd de
alimentare cu curent electric de putere adecvatd si cu o impdmantare corespunzdtoare, care se afld in
apropierea produsului si este usor accesibild.

Pad de separare

Inlocuirea padului de separare
Pentru a inlocui padul de separare:

1. Trageti orice tava standard de hartie din imprimantd.

2. Pentru a indepdrta padul de separare, faceti urmdtoarele:
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a. Eliberati padul de separare.

b. Inclinati spre dreapta si scoateti padul de separare din tavé.

3. Despachetati si introduceti noul pad de separare.
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4. Inchideti tava de hartie.

ANSAMBLU ROLA DE TRANSFER

Inlocuirea rolei de transfer

Cand rola de transfer trebuie inlocuitd, pe panoul de comandd apare un mesaj.

Avertisment: Nu efectuati aceastd procedurd in timp ce imprimanta copiazd sau imprima.

Inlocuirea rolei de transfer:

1. Deschideti usa din fatd a imprimantei, usa A.
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2. Indepartati cartusul cu toner din imprimant.

3.

4. Indepartati rola de transfer utilizatd.

A Atentie: Este posibil ca elementele din interiorul imprimantei sa fie fierbinti. Pentru a reduce riscul de
rdnire din cauza unei componente fierbinti, mai int&i permiteti suprafetei imprimantei sa se raceasca
inainte de a o atinge.
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5. Despachetati si introduceti noua rold de transfer. Consultati instructiunile de instalare incluse in kitul de
intretinere pentru rola de transfer.

6. Introduceti unitate de imagistica direct in imprimantd.

7. Introduceti cartusul cu toner inapoi in imprimantd.
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8. Inchideti usa A.

Kitul de intretinere pentru cuptor

Inlocuirea cuptorului
In momentul in care trebuie schimbat cuptorul, pe panoul de comandé al imprimantei apare un mesaj.

Pentru a Tnlocui cuptorul:

& Atentie: Nu efectuati aceastd procedurd in timp ce imprimanta copiazd sau imprima.

1. Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

[
Vo o .
‘ L
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2. Deschideti usa C si asteptati ca imprimanta sa se rdceascd timp de 30 de minute.

e

A

00:30:00

O

N

& ATENTIE — SUPRAFATA FIERBINTE: Este posibil ca elementele din interiorul imprimantei sa fie
fierbinti. Pentru a reduce riscul de rdnire din cauza unei componente fierbinti, mai intai permiteti
suprafetei sd se rdceascd inainte de a o atinge.

3. Pentru a debloca cuptorul, rotiti ambele butoane rotativev Tn sens antiorar pdnd ce butoanele rotative sar
n afard.

4. Indepartati unitatea cuptorului din imprimantd.

N\

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 203



Intretinerea

5. Despachetati si introduceti noua unitate a cuptorului in imprimantd, pand ce se aude un plic, semn ca este
fixat.

6. Pentru a bloca cuptorul, rotiti ambele butoane rotative Tn sens orar pana ce sunt stranse.
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7. Inchideti usa C.

(] 2]
@‘ = < q

& ATENTIE — POTENTIAL DE VATAMARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau soc electric,
conectati cablul de alimentare la o prizd de alimentare cu curent electric de putere adecvatd si cu o
impdmdéntare corespunzdtoare, care se afld Tn apropierea produsului si este usor accesibild.

9. Eliminati unitatea cuptorului uzatd.

www.xerox.com/ehs
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RECICLAREA CONSUMABILELOR

Pentru informatii despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox®, accesati www.xerox.com/
environment.

Consumabilele includ o etichetd de returnare preplatité. Utilizati eticheta pentru a returna componentele vechi
in ambalajele originale, in vederea reciclarii.

RESETAREA CONTOARELOR CARE INDICA DURATA DE VIATA A CONSUMABILELOR

Atunci cand inlocuiti anumite consumabile, trebuie sd resetati contoarele care indicd durata de viatd a
acestora.

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti butonul Conectare, introduceti informatiile de conectare ale administratorului de sistem si atingeti
Realizat. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului), la
adresa www.xerox.com/office/VLB620docs.

Atingeti Dispozitiv > Functii utilitare > Setari dispozitiv > Consumabile.

Atingeti Resetare Contor Consumabile.

Pentru a selecta un element de resetat, atingeti-l in listd, apoi atingeti Resetare contor.
Atingeti Resetare in ecranul de confirmare.

Pentru a reveni la ecranul Functii utilitare, atingeti X, apoi din nou X.

Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

© % N o W

Atingeti butonul Conectare, apoi atingeti Deconectare.

206 Imprimantd Xerox® Versalink® B620 Ghid de utilizare


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=environmentna
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=environmentna
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man

Intretinerea

Administrarea imprimantei

VIZUALIZAREA CONTORULUI

Meniul Facturare/Utilizare afiseazd numarul total de imprimari generate de imprimantd sau imprimate Th
intreaga duratd de functionare. Nu puteti sa resetati contoarele. O parte a unei coli de hartie se considerd o
pagind. De exemplu, o coald de hartie imprimatd fatd-verso este contorizatd ca doud imprimdri.

j’ Notda: Dacd furnizati informatii de facturare periodice despre dispozitiv, puteti simplifica procesul cu
functia Incarcare n servicii la distantd. Puteti sa activati functia Servicii la distantd pentru a trimite
automat citiri de contor de facturare c@tre , pentru a nu mai colecta manual citirile. Pentru informatii
suplimentare, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului).

Pentru a vizualiza informatiile de facturare legate de imprimanta:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Dispozitiv > Facturare/utilizare.

Pentru a vizualiza mai multe detalii, atingeti Contoare de utilizare, apoi selectati o optiune.

& W N

Daca doriti sa reveniti la ecranul Dispozitiv dupd ce ati consultat contoarele de utilizare, atingeti X, apoi din
nou X.

5. Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

IMPRIMAREA RAPORTULUI REZUMAT FACTURARE

Raportul Rezumat facturare va pune la dispozitie informatii despre dispozitiv si lista detaliatd a contoarelor de
facturare si a contoarelor de foi.

Pentru a imprima raportul Rezumat facturare:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Dispozitiv > Pagini de informatii.

Atingeti Rezumat facturare, apoi atingeti Imprimare.

&ow N

Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.
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Mutarea imprimantei

e Opriti intotdeauna imprimanta si asteptati pénd se incheie secventa de oprire. Pentru a opri imprimanta, ve-
rificati dacd nu existd lucrdri in coadd, apoi apasati intai comutatorul secundar. Asteptati 10 secunde dupd
ce ecranul senzorial se intunecd, apoi opriti alimentarea de la comutatorul principal de pornire/oprire. Pentru
detalii, consultati Optiuni de alimentare.

e Deconectati cablul de alimentare de pe partea din spate a imprimantei.

e Pentru a evita vdrsarea tonerului, mentineti imprimanta orizontald.

j’ Notd: Cand mutati imprimanta pe o distantd mare, indepdrtati cartusele cu toner pentru a preveni var-
sarea tonerului. Ambalati imprimanta intr-o cutie.

Avertisment: Reambalarea in mod necorespunzdtor a imprimantei pentru expediere poate avea ca
rezultat daune care nu sunt acoperite de garantia Xerox® sau de contractul de service. Garantia Xerox®
sau contractul de service nu acoperd daunele provocate imprimantei ca urmare a unei mutdri
necorespunzdtoare.
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Acest capitol contine:

Rezolvarea generald a problemelor ... ... ... e 210
BlOCA)E AE NMAIIE ... e 218
Probleme de IMPrIMIAIe ... ... e e 231
ACCESATEA QULOTULUT ..ttt et et et e e e e aaes 242
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Rezolvarea generald a problemelor

Aceastd sectiune contine proceduri care va ajutd sd localizati si s@ rezolvati problemele. Anumite probleme pot
fi rezolvate prin simpla repornire a imprimantei.

REPORNIREA IMPRIMANTEI

Imprimanta are un comutator de pornire/oprire. Comutatorul este butonul Pornire/reactivare de pe panoul de
comandd. Butonul Pornire/reactivare comandd alimentarea componentelor electronice ale imprimantei. In
momentul decupldrii initiazd oprirea controlatd prin software. Se recomandd pornirea/oprirea imprimantei cu
ajutorul butonului Pornire/reactivare.

Pentru ca imprimanta sa functioneze, treceti comutatoarele in pozitia ,pornit™
1. Porniti comutatorul principal de pornire/oprire care conecteazd imprimanta la priza.

2. Apdsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de comanda.

3. Pentru a reporni imprimanta:

a. Apdsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de comandd, apoi atingeti Repornire. Pe panoul de
comanda se afiseazd un mesaj care va avertizeazd c& imprimanta reporneste.

b. Dacd imprimanta nu reporneste in cateva minute, opriti alimentarea de la comutatorul principal.
Pentru a reporni imprimanta, porniti-o cu comutatorul principal, apoi apdsati butonul Pornire/
reactivare de pe panoul de comandé.

Daca repornirea imprimantei nu rezolvd problema, consultati tabelul din acest capitol care descrie cel mai bine
problema.
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Rezolvarea Problemelor

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Comutatorul de pornire/oprire nu este Tn pozitia
Jpornit”.

e Asigurati-vé cd imprimanta este conectatd la
alimentare.

e Apdsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul
de comanda. Pentru detalii, consultati Optiuni de
alimentare.

Cablul de alimentare nu este conectat corect la priza.

Opriti imprimanta si conectati cablul de alimentare
corect la prizd. Fixati cablul de alimentare cu colierul
livrat Tmpreund cu imprimanta.

Ceva nu este in reguld la priza la care este conectatd
imprimanta.

e Conectati un alt aparat electric la priza respectiva
si verificati dacd functioneazd corect.

e Incercati o altd priza.

Imprimanta este conectatd la o priz& a cdrei
tensiune sau frecventd nu concorda cu specificatiile
imprimantei.

Utilizati o sursd de alimentare cu energie cu
specificatiile mentionate Tn Specificatii electrice.

Avertisment: Conectati cablul trifilar cu conector de impamantare direct la o priza de curent
alternativ cu Tmpamdantare. Nu utilizati un prelungitor. Dacd este necesar, contactati un electrician
autorizat si solicitati instalarea unei prize impdmantate corect.

IMPRIMANTA SE RESETEAZA SAU SE OPRESTE FRECVENT

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Cablul de alimentare nu este conectat corect la prizd.

Opriti imprimanta. Asigurati-va cé ati conectat bine
cablul de alimentare la imprimantd si la prizd, apoi
porniti imprimanta.

A apdrut o eroare de sistem.

Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou. Dacd
eroarea persistd, contactati reprezentantul Xerox.

Imprimanta este conectatd la o sursa de alimentare
neintreruptibild (UPS), la un prelungitor sau la o
multipriza.

Folositi doar un prelungitor conceput pentru a face
fatd capacitdtii electrice a imprimantei. Pentru
detalii, consultati Specificatii electrice.

Existd o problemad de configurare a retelei.

Deconectati cablul de retea. Dacd problema se
rezolvd, contactati administratorul de sistem si
solicitati reconfigurarea instaldrii retelei.

Imprimanta este conectatd la o prizd a cdrei
tensiune sau frecventd nu concordd cu specificatiile
imprimantei.

Utilizati o sursa de curent cu specificatiile mentionate
n Specificatii electrice.
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IMPRIMANTA NU IMPRIMA

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Imprimanta este in modul Economizor de energie.

Apdsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de
comanda.

Existd o eroare de imprimantd.

Daca LED-ul de stare clipeste in culoarea auriu,
Tnseamnad cd existd o eroare. Pentru a elimina
eroareq, urmati instructiunile de pe panoul de
comandd. Dacd eroarea persistd, contactati
reprezentantul Xerox.

Tava de hdrtie este goald.

Incdrcati hartie n tava.

Cartusul de toner al imprimantei este gol.

Inlocuiti cartusul cu toner.

Toti indicatorii panoului de comandd sunt stinsi.

Opriti imprimanta, confirmati conectarea corectd a
cablului de alimentare la imprimanta si la prizd, apoi
porniti imprimanta. Dacd eroarea persistd, contactati
reprezentantul Xerox.

Imprimanta este ocupatd.

e Dacd LED-ul de stare clipeste in albastru, verificati
daca problema este o lucrare de imprimare
anterioard.

1 Utilizati proprietdtile imprimantei pentru a
sterge toate lucrdrile de imprimare din coadd,
de la computer.

2 Atingeti Lucrari pe panoul de comandd, apoi
stergeti toate lucrdrile de imprimare in
asteptare.

e Incdrcati hartia in tava.

 1Incazulin care LED-ul de stare nu se aprinde
scurt dupd trimiterea unei lucrdri de imprimare,
verificati conexiunea dintre imprimantd si
computer. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din
nou.

Cablul imprimantei este deconectat.

In cazul in care LED-ul de stare nu se aprinde scurt
dupd trimiterea unei lucrdri de imprimare, verificati
conexiunea dintre imprimantd si computer.
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CAUZE PROBABILE SOLUTII

Este o problema de conexiune fard fir sau de retea.

Pentru a testa imprimanta, imprimati o pagind de
informatii, cum ar fi Raport de configurare de baza.
Daca pagina se imprimd, este posibil s aveti o
problemd de conexiune wireless sau de retea.

Pentru detalii, contactati administratorul de sistem
sau consultati System Administrator Guide (Ghid
pentru administrarea sistemului), la adresa www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Driver de imprimare incorect.

Asigurati-va cd aveti instalat cel mai recent driver de
imprimare. Pentru detalii, consultati www.xerox.com/
office/VLB620support.

IMPRIMAREA DUREAZA PREA MULT

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Imprimanta este setatd sa imprime pe un tip de
hartie care necesitd imprimare mai lentd.

Imprimarea pe anumite tipuri de hértie, de exemplu
carton, dureazd mai mult. Asigurati-va ca in driverul
de imprimare si pe panoul de comandd este setat
tipul de hartie corect.

Imprimanta este in modul Economizor de energie.

Asteptati. Imprimarea porneste mai incet atunci
cénd imprimanta iese din modul Economizor de
energie.

Problema ar putea fi cauzatd de modul in care
imprimanta a fost instalatd in retea.

e Stabiliti daca un derulator de imprimare sau un
computer care partajeazd imprimanta salveaza
toate lucrdrile de imprimare in memoria tampon,
apoi le deruleazd la imprimantd. Derularea poate
reduce vitezele de imprimare.

e Pentru a testa viteza imprimantei, imprimati mai
multe copii ale unei pagini de informatii, de ex. o
pagind demonstrativd. Dacd pagina se imprimd
la viteza nominald a imprimantei, este posibil sa
aveti o problema de instalare a retelei sau a
imprimantei. Daca aveti nevoie de ajutor
suplimentar, contactati administratorul de sistem.

Lucrarea este complexa.

Asteptati. Nu trebuie s@ faceti nimic.
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DOCUMENTUL NU SE IMPRIMA

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Tava selectatd contine hartie cu alt format sau nu Pentru a vizualiza pe ecranul senzorial starea lucrdrii

sunt disponibile coli de tipul ori culoarea corecte. unei imprimari esuate:

1 La panoul de comandd al imprimantei, apdsati
butonul Ecran initial.

Atingeti Lucrari.

Atingeti Tn listd numele lucrdrii retinute. Pe panoul

de comanda se afiseazd resursele necesare

lucrdrii.
4 Efectuati una dintre urmdtoarele actiuni:

e Pentru aimprima lucrarea, completati
resursele necesare. In momentul in care
resursele necesare sunt disponibile, lucrarea se
reia automat. Daca lucrarea nu se imprima
automat, atingeti Reluare.

e Pentru a alege o sursd alternativd de hartie
pentru a permite imprimarea lucrdrii, atingeti
numele lucrdrii retinute, apoi atingeti
Imprimare pe hartie diferita. Selectati o
tava de hartie, apoi atingeti OK.

e Pentru a sterge lucrarea de imprimare,
atingeti Stergere. Atingeti Stergere drept
raspuns la mesajul afisat.

f Notd: Optiunea Imprimare pe hartie
diferita se activeaza prin Embedded
Web Server. Pentru detalii despre
optiunea Imprimare pe hartie diferitd,
consultati System Administrator Guide
(Ghid pentru administrarea sistemului), la
www.xerox.com/office/VLB620docs.

5 Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati
butonul Ecran initial.

Setdri de retea incorecte. Pentru a reseta setdrile de reteq, contactati
administratorul de sistem sau consultati System
Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului), la adresa www.xerox.com/office/
VLB620docs.
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CAUZE PROBABILE SOLUTII

Problema ar putea fi cauzatd de modul in care ° Asigurat]-v(‘j ca imprimanta este conectata la
imprimanta a fost instalatd n retea. reteq.

e Stabiliti daca un derulator de imprimare sau un
computer care partajeaza imprimanta salveaza
toate lucrdrile de imprimare in memoria tampon,
apoi le deruleazd la imprimantd. Derularea poate
reduce vitezele de imprimare.

e Pentru a testa imprimanta, imprimati o pagind de
informatii, cum ar fi Raport de configurare de
bazd. Dacd pagina se imprimd, este posibil sa
aveti o problemd de instalare a retelei sau a
imprimantei. Pentru ajutor, contactati
administratorul de sistem.

Aplicatia si driverul de imprimare au selectii de tava Pentru detalii, consultati Documentul se imprima din
contradictorii. tava gresita.

DOCUMENTUL SE IMPRIMA DIN TAVA GRESITA

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Aplicatia si driverul de imprimare au selectii de tavd | 1 Verificati ce tavd este selectatd in driverul de
contradictorii. imprimare.

2 Accesati setdrile de configurare a paginii sau a
imprimantei din aplicatia din care imprimati.

3 Setati sursa de hartie astfel incat sa se
potriveascd cu tava selectatd in driverul de
imprimare sau setati sursa hartiei la Selectare
Automata.

4 Asigurati-va cd aveti instalat cel mai recent driver
de imprimare. Pentru detalii, consultati www.
xerox.com/office/VLB620support.

f Notd: Pentru ca driverul de imprimare sa
selecteze tava, setati tava utilizatd ca sursd de
hartie la Auto Selectare Activata.

DOCUMENT GOL SAU PARTIAL IMPRIMAT

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Materialele de ambalare nu sunt indepdrtate de pe | 1 Asigurati-vé cd indepdrtati toate materialele de
cartusul cu toner. ambalare de pe cartusul cu toner.

2 Asigurati-va ca este suficient toner.
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IMPRIMANTA SCOATE ZGOMOTE NEOBISNUITE

CAUZE PROBABILE

SOLUTII

Una dintre tavi nu este instalatd corect.

Deschideti si nchideti tava din care imprimat;i.

In interiorul imprimantei existd un obstacol sau
resturi.

Opriti imprimanta si inlaturati obstacolul sau
resturile. Daca nu reusiti sa inlaturati obstacolul,
contactati un reprezentant de service Xerox®.

Imprimanta emite un bip la fiecare atingere a
panoului de comandda.

Verificati setarea Alerte. Pentru detalii, consultati
System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/
office/VLB620docs.

PROBLEME LA IMPRIMAREA AUTOMATA PE 2 FETE

CAUZE PROBABILE

Hartie neacceptatd sau incorectd.

‘SOLUTH

Asigurati-va cd folositi hartie corectd. Nu utilizati
plicuri, etichete sau etichete pentru imprimarea
automatd pe 2 fete. Pentru detalii, consultati Hartia
acceptata.

Setare incorectd.

Pe fila Optiuni Imprimare a driverului de imprimare,
selectati Imprimare 2 Fete.

DATA SI ORA SUNT INCORECTE

CAUZE PROBABILE

SOLUTII

Optiunea Configurare datd si ord este setatd la
Manual (NTP dezactivat).

Pentru a schimba Configurare datd si ord in Automat,
activati NTP in Embedded Web Server. Pentru detalii,
consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/
office/VLB620docs.

Fusul orar, data sau ora sunt setate incorect.

Setati manual fusul orar, data si ora. Pentru detalii,
consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului), la adresa www.xerox.com/
office/VLB620docs.
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PROBLEME CU ADAPTORUL WIRELESS DE RETEA

CAUZE PROBABILE ‘ SOLUTII

Dispozitivul nu recunoaste adaptorul de retea e Asigurati-va cd adaptorul de retea wireless este
wireless. instalat intr-un port USB activ. Pentru detalii,
consultati Ghidul administratorului de sistem la
www.xerox.com/office/VLB620docs.

e Daca se utilizeazd un cablu prelungitor, asigurati-
va cd acesta este atasat corect la adaptorul
wireless de retea.

e Asigurati-va ca este instalat adaptorul wireless de
retea corect. Compatibilitatea adaptorului
wireless de retea depinde de modelul
dispozitivului si de versiunea de software.

A avut loc o degradare a performantelor. Verificati puterea semnalului wireless pentru
adaptorul wireless de retea. Pentru detalii, consultati
Ghidul administratorului de sistem la www.xerox.
com/office/VLB620docs. Dacd puterea semnalului
fard fir este scazutd, procedati dupd cum urmeazd:

e Asezati routerul wireless sau punctul de acces
(AP) intr-o locatie centralizatd.

e Pozitionati adaptorul wireless de retea mai
aproape de AP si asigurati-va cd routerul wireless
sau AP este amplasat departe de pereti sau de
obiecte metalice mari.

o Indepartati orice obstructii fizice intre AP si
adaptorul wireless de retea si asigurati-va ca
adaptorul este pozitionat departe de pereti sau
de obiecte metalice mari.

e Pozitionati adaptorul wireless de retea pe
dispozitivul Xerox in vederea directd a routerului
fara fir sau AP.

e Dacd este cazul, luati Tn considerare posibilitatea
de a upgrada routerul sau AP-ul wireless cu o
antend de mare putere, care transmite semnalele
wireless Tntr-o singurd directie.
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Blocaje de hartie

LOCALIZAREA BLOCAJELOR DE HARTIE

& Atentie: Piesele din apropierea cuptorului sunt fierbinti. Pentru a preveni vatamadrile corporale, nu
atingeti zonele marcate cu eticheta Atentie. Opriti imediat imprimanta si asteptati 40 de minute,
pénd cind se rdceste cuptorul. Dupd rdcirea imprimantei, Tncercati sa scoateti hértia blocatd. Dacd
eroarea de la panoul de comandd persistd, contactati reprezentantul Xerox.

Avertisment: Nu incercati sa inldturati blocajele de hartie folosind scule sau alte instrumente.
Acestea pot deteriora definitiv imprimanta.

Urmdtoarea ilustratie prezintd locurile in care se pot produce blocaje de hartie pe traseul hértiei:

1. Usa G Usa din spate
Tavi de hartie standard 1-4 de 550 coli
Bypass Tray (Tava manuald)

Usa A, usa din fatd

LA

Tava de iesire centrald

REDUCEREA APARITIEI BLOCAJELOR DE HARTIE

Imprimanta este proiectatd sa functioneze cu blocaje minime de hértie folosind hértie acceptatd de Xerox. Alte
tipuri de hartie pot cauza blocaje. Dacd hartia acceptatd se blocheazd frecvent intr-o zond, curdtati acea zond a
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traseului hértiei. Pentru a evita deteriorarea, indepdrtati intotdeauna hartia blocatd cu grijd, fard a o rupe.
Incercati sa indepdrtati hartia in aceeasi directie n care se misca in mod normal prin imprimantd. Chiar si o
bucatd micd de hértie rdmasd in imprimantd poate provoca un blocaj. Nu reincarcati hartia care s-a blocat.

Urmdtoarele pot cauza blocaje de hartie:

e Folosirea hartiei deteriorate.

e Folosirea hértiei neacceptate.

e Incdrcarea incorectd a hdrtiei.

e Suprdincarcarea tavii.

» Modificarea incorectd a ghidajelor de hartie.

Majoritatea blocajelor pot fi prevenite urménd un set simplu de reguli:

o Utilizati numai hartie acceptatd. Pentru detalii, consultati Hartia acceptata.
e Urmati tehnicile adecvate de manipulare si incdrcare a hartiei.

e Utilizati Intotdeauna hartie curatd, nedeteriorata.

e Evitati hartia ondulatd, ruptd, umedd, incretitd sau indoitd.

e Pentru a separa foile Tnainte de a le incdrca in tavd, ventilati hartia.

e Observati linia de umplere a tavii de hértie; nu umpleti niciodatd in exces tava.

e Reglati ghidajele pentru hértie din toate tdvile dupd introducerea hértiei. Un ghidaj care nu este reglat
corespunzdtor poate cauza o calitate slaba a imprimdrii, alimentare gresitd, imprimdri deformate si
deteriorarea imprimantei.

e Dupd incdrcarea tdvilor, selectati tipul si dimensiunea corecte de hértie pe panoul de comandad.
o Deporzitati hartia intr-un loc uscat.

o Utilizati numai hartie Xerox conceputd pentru imprimantd.

Evitati urmdtoarele:

e Hartie acoperitd cu poliester, conceputd special pentru imprimante cu jet de cerneald.

e Hartie foarte lucioasd sau cretatd, atunci cand nu sunt suportate.

e Hartie indoitd, incretitd sau ondulatd excesiv.

e Incdrcarea mai mult de un tip, dimensiune sau greutate de hdrtie intr-o tavé in acelasi timp.

e Umplerea excesivd a tdvilor de hértie.

e Permiterea umplerii excesive a tavii de iesire.

INLATURAREA BLOCAJELOR DE HARTIE

Pentru inldturarea blocajelor, vizionati clipul video si urmati instructiunile de pe panoul de comanda. Pentru a
rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, indepdrtati toatd hartia din zonele indicate. Dacd eroarea nu
dispare, verificati din nou zonele de blocaj pentru a va convinge cd nu a rdmas hértie in echipament. Aveti grija
s@ inchideti corect toate parghiile, capacele si usile.
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Pentru a evita deteriordrile, indepdrtati intotdeauna cu grijé hartia blocatd, fard sé o rupeti. Incercati sa
scoateti hartia n aceeasi directie in care circul& in mod obisnuit prin imprimantd. Chiar si o micd bucdticd de
hartie lGsatd Tn imprimantd poate fi cauza unui blocaj. Nu refncdrcati hartia care s-a blocat Tn imprimanta.

j’ Notd: Atunci cand scoateti hartia, nu atingeti partea imprimatd. Partea imprimata a paginilor blocate se
poate maniji, iar tonerul se poate transfera pe mdinile dvs. Evitati varsarea tonerului in interiorul
imprimantei.

& Atentie: Dacd tonerul ajunge accidental pe hainele dvs., curdtati-le cu grijé de praf, cét de bine
puteti. Dacd au mai rdmas urme de toner pe haine, folositi apd rece, nu fierbinte, pentru a le
indepdrta. Dacd tonerul se transferd pe pielea dvs., spdlati-va cu apd rece si cu sépun neagresiv. Daca
tonerul ajunge n ochi, spdlati imediat cu apa rece si consultati un medic.

Blocaje in tava de hartie

Daca se produce un blocaj in zonele tavii de hértie, apare un mesaj care indicd zonele sau tava de hartie care
necesita curdtare. Pentru a elimina blocajul, urmati instructiunile de pe ecranul tactil pentru a localiza hértia
blocatd, apoi eliminati-o. Atunci cand scoateti hartia blocata din dispozitiv, scoateti-o in directia in care a fost
alimentatd si aveti grijd s& nu ldsati resturi de hartie in dispozitiv.

Dupd ce s-a eliminat blocajul din tava de hartie, aparatul continud imprimarea lucrdrii din punctul in care
aceasta s-a oprit.

Dacd se mai produc blocaje in tava de hdrtie, incercati sd incdrcati hértie noud in tava de hértie. Hértia ar
putea fi excesiv de ondulatd, excesiv de umedd sau deterioratd.

Pentru mai multe informatii despre cauzele blocajelor de hértie si posibilele solutii, consultati Alimentarea
gresita a hartiei si blocajele formatelor de hértie.

inlaturarea blocajelor din tévile 1-4
Pentru a inldtura blocgjele de hartie din tdvile standard 1-4:

1. Inainte de a scoate orice tavd din imprimantd, vizualizati mesajul de blocare a hartiei de pe panoul de
comandd. Indepdrtati blocajul care este afisat pe panoul de comandd, apoi indepdrtati celelalte blocaje de
hartie.

2. Trageti tava in afard pana cand se opreste.
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3. Inlaturati hartia blocatd din tavd.

\

AN

NN

4. Dacd hartia este ruptd, scoateti tava complet si verificati in interiorul imprimantei dacd existd bucdti rupte
de hartie, apoi indepdrtati-le.

5. Realimentati tava cu hértie in perfectd stare si impingeti-o in imprimanta pand se opreste.

6. Dacd apare o solicitare pe panoul de comandg, selectati corect formatul, culoarea si tipul hartiei.
e Pentru a selecta un format de hértie nou, atingeti Format.
e Pentru a selecta un tip de hértie nou, atingeti Tip.
e Pentru a selecta o culoare de hértie noud, atingeti Culoare.

e Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

j’ Notd: Pentru a configura setdrile atunci cdnd mesajul este afisat, actualizati Politicile necesare de

hartie din serverul web incorporat. Pentru detalii, consultati Ghidul administratorului de sistem la www.
xerox.com/office/VLB620docs.

7. Pentru a reveni la ecranul inceput, apdsati butonul Inceput.
inlaturarea blocajelor din tava manualé
Pentru a inldtura blocgjele din tava manuald:

1. Inlaturati hartia blocatd din tavé. Asigurati-vd cd intrarea de alimentare a hdrtiei, unde tava se conecteazd
la imprimantd, este liberd.

i
A

NN
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2. Daca hértia este ruptd, verificati sd nu existe resturi de hartie n interiorul imprimantei.
3. Filati hartia scoasa si asigurati-va cd toate cele patru colturi ale colii de hértie sunt aliniate.

4. Introduceti hartie n tava manuald. Muchia din fatd a hartiei trebuie s@ atingd intrarea de alimentare a
hértiei.

5. Selectati corect formatul, culoarea si tipul hartiei pe panoul de comandd al imprimantei:
e Pentru a selecta un format de hértie nou, atingeti Format.
e Pentru a selecta un tip de hdrtie nou, atingeti Tip.
e Pentru a selecta o culoare de hartie noud, atingeti Culoare.

6. Pentru a confirma setdrile, atingeti Confirmare.

inlaturarea blocajelor de la usa A
Pentru a indepdrta blocajele de hartie din interiorul usii frontale a imprimantei, usa A, realizati urmatoarele:

1. Deschideti usa A.
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2. Indepdrtati cartusul cu toner.

3. Scoateti unitatea imagistica.

Avertisment: Nu expuneti unitatea de formare imagini la lumind directd pentru mai mult de 10
minute. Expunerea Tndelungata la lumind poate cauza probleme de calitate a imprimdarii.

Avertisment: Nu atingeti tamburul fotoconductor stralucitor de sub unitate de formare imagini.
Acest lucru poate afecta calitatea viitoarelor lucr@ri de imprimare.

=S
000500
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4. Trageti afard Tava 1 si apoi inderpdtati hartia blocatd.

f Notd: Asigurati-vd cd toate fragmentele de hértie sunt Tndepdrtate.

=t ";e,'u'mm, V%
s /'q 7

5. Introduceti tava 1 inapoi in imprimanta.

6. Introduceti unitatea de imagisticd Thapoi in imprimantd.

7. Introduceti cartusul cu toner inapoi in imprimantd.

7/
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8. Inchideti usa A.

inlaturarea blocajelor de la usa C
Pentru a indepdrta blocajele de hértie din interiorul usii din spate a imprimantei, usa C, realizati urmdtoarele:

1. Deschideti usa C.

& Atentie: Este posibil ca elementele din interiorul imprimantei sd fie fierbinti. Pentru a reduce riscul de
rdnire din cauza unei componente fierbinti, mai int&i permiteti suprafetei imprimantei sa se raceasca
inainte de a o atinge.

AN\

2. Scoateti hartia blocatd care este prezentd deasupra ansamblului cuptorului.
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3. Scoateti hértia blocatd care este prezentd sub ansamblul cuptorului.

ANV

N\

4. Scoateti hartia blocata de la capacul Usii C.

ANV

N\

5.

ANV

N\
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Eliminarea blocajelor din tava de iesire

Ridicati tava de iesire, apoi scoateti hartia blocata.

Rezolvarea Problemelor

f Notd: Asigurati-vd cd toate fragmentele de hartie sunt Indepdrtate.

REZOLVAREA PROBLEMELOR LEGATE DE BLOCAJELE DE HARTIE

Mai multe coli alimentate simultan

CAUZE PROBABILE

Tava de hartie este prea plind.

‘ SOLUTII

Indepdrtati o parte din hartie. Nu incdrcati hartie
peste limita de umplere.

Marginile hartiei nu sunt aliniate.

Scoateti hartia, aliniati marginile, apoi reincdrcati-o.

Hartia este umeda.

Scoateti hartia din tava si inlocuiti-o cu hartie uscatd.

Existd prea multd electricitate staticd.

Folositi un top de hértie nou.

Utilizarea hértiei neacceptate.

Utilizati doar hartie aprobata de Xerox. Pentru detalii,
consultati Hartia acceptatd.

Umiditatea este prea ridicatd pentru hartia tratatd.

Alimentati hartia coald cu coald.
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Alimentarea gresita a hartiei si blocajele formatelor de hartie

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Hartia nu este pozitionatd corect in tava.

e Scoateti hartia alimentata gresit si repozitionati-o
in mod corespunzator Tn tava.

e Reglati ghidajele de hartie din tavd pentru a se
potrivi cu formatul hértiei.

Tava de hartie este prea plind.

Indepdrtati o parte din hartie. Nu incdrcati hartie
peste limita de umplere.

Ghidajele de hdértie nu sunt reglate corect pentru
formatul hartiei.

1 Scoateti hartia.

2 Reglati ghidajele de hartie din tavd pentru a se
potrivi cu formatul hartiei.

3 Inlocuiti hartia.

Tava contine hértie Indoitd sau Tncretitd.

Scoateti hartia, neteziti-o, apoi reincdrcati-o. Dacd se
alimenteazd n continuare gresit, nu mai utilizati
hartia respectivd.

Hartia este umedd.

Scoateti hdartia umeda si inlocuiti-o cu hdrtie noud,
uscata.

Folosirea hartiei cu format, grosime sau tip incorecte.

Utilizati doar hartie aprobata de Xerox. Pentru detalii,
consultati Hartia acceptata.
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Alimentarea gresita a etichetelor si a plicurilor

CAUZE PROBABILE SOLUTII

Coala de etichete este alimentatd in tavd cu fata in Alimentati colile de etichete in conformitate cu
directia gresitd. instructiunile producdatorului.

Incarcati etichetele cu fata in jos in tavile standard
1-4 si tava manuald.

Pentru Tncarcarea etichetelor cu orientarea corectd,
consultati Etichete.

f Notd: Nu Tncdarcati etichete in tava cu
alimentator de mare capacitate.

Plicurile sunt Tncarcate incorect sau sunt in tava Folositi tdvile standard 1-4 si tava manuald pentru a
gresita. imprima plicuri.

Pentru incarcarea plicurilor cu orientarea corectd,
consultati Plicuri.

Plicurile sunt incdrcate incorect in tava manuald. Pentru a incdrca plicuri in tava manuald:

e Pentru plicuri cu clapeta pe o muchie lungg,
incdrcati plicurile cu clapele in partea de jos si
inchise. Pastrati clapetele catre partea stdnga.

e Pentru plicurile cu clapeta auto-sigilatd sau
neadeziva pe o muchie scurtd, Tncarcati plicurile
cu clapele cu fata in jos si inchise. Introduceti
plicurile cu clapetele catre directia de alimentare.

e Pentru plicurile cu dimensiuni personalizate, cénd
clapeta se afld pe muchia scurtd, iar muchia
lungd este mai lungd de 216 mm (8,5 in.),
incdrcati plicurile cu clapele cu fata in jos si
inchise. Introduceti plicul cu clapeta cdtre directia
de alimentare. In cazul plicurilor cu format
personalizat, definiti un format personalizat la
panoul de comanddé.

f Notd: Doar dacd muchia lungd este mai
lungd de 216 mm (8,5 in.) sau muchia scurta
este mai micd decdt ldtimea minimd a
alimentatorului, clapeta plicului trebuie sa fie
mereu orientatd spre stéinga.
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Mesajul care semnaleaza un blocaj de hértie raméne pe ecran

CAUZE PROBABILE SOLUTII

In imprimantd a rdmas incd hértie blocata.

Verificati incd o data traseul hartiei si asigurati-va ca
ati indepdrtat toatd hértia blocata.

Una dintre usile imprimantei este deschisa.

Verificati usile imprimantei. Inchideti toate usile
deschise.

2]
f Notd: Verificati dacd existd si, dacd este cazul, inldturati bucdtile de hartie ruptd de pe traseul hértiei.

Blocaje produse in timpul imprimarii automate pe 2 fete

CAUZE PROBABILE

SOLUTII

Folosirea hartiei cu format, grosime sau tip incorecte.

Folositi hértie cu format, grosime si tip corecte.
Pentru detalii, consultati Hartia acceptata.

Tipul de hértie este setat incorect in driverul de
imprimare.

Asigurati-va ca tipul de hartie este setat corect in
driver si cd hdrtia este incdrcatd in tava corectd.
Pentru detalii, consultati Hartia acceptata.

Hartia este incdrcatd n tava gresitd.

Asigurati-va cd hartia este incarcatd in tava corectd.
Pentru detalii, consultati Hartia acceptata.

Tava este alimentatd cu hartie mixtd.

Alimentati tava cu un singur tip si format de hértie.
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Probleme de imprimare

IDENTIFICAREA PROBLEMELOR DE IMPRIMARE

Problemele cu calitatea iesirilor imprimantei pot fi legate de imprimare. Cu un test rapid puteti identifica locatia
problemei.

Pentru a afla daca problema este de imprimare, faceti urmdatoarele:
1. Imprimati ghidul Initierea:
a. Lapanoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
b. Atingeti Dispozitiv, apoi atingeti Pagini de informatii.
c. Atingeti Initiere, apoi Imprimare.
d. Pentru areveni la ecranul Inceput, apésati butonul Inceput.
2. \Verificati calitatea rezultatului imprimat.

3. O calitate slabd indicd o problemd legatd de imprimare. Pentru solutii posibile, consultati Probleme si solutii
privind calitatea imprimdrii.

j’ Nota: Asigurati-va cd materialele de ambalare sunt indepdrtate de pe cartusul cu toner.

PROBLEME DE CALITATE A IMPRIMARII

Imprimanta dvs. este conceputd pentru a produce imprimdri cu calitate ridicatd constantd. Dacd observati
probleme de calitate a imprimdrii, utilizati informatiile din aceastd sectiune pentru a le remedia. Pentru mai
multe informatii, accesati www.xerox.com/office/VLB620support.

Avertisment: Garantia Xerox sau contractul de service nu acoperd daunele cauzate de utilizarea
hartiei sau a altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Pentru informatii
suplimentare, consultati reprezentantul local Xerox.

j’ Notd: Pentru a asigura calitatea constant bund a imprimdrii, cartusele cu toner ale multor dispozitive
sunt proiectate astfel incét sd-si inceteze functionarea la un moment prestabilit.

Controlarea calitatii imprimarii

Calitatea imprimadrilor poate fi afectatd de diversi factori. Pentru a mentine o calitate constantd si optimd a
imprimdrii, utilizati hartie conceputd pentru imprimanta dvs. si setati corect tipul de hartie. Urmati instructiunile
din aceastd sectiune pentru a mentine calitatea optima la imprimare.

Temperatura si umiditatea afecteaza calitatea imprimdrilor. Pentru detalii, consultati Specificatii de mediu.
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Hartia si suporturile de imprimare/copiere

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama larga de hértie si alte tipuri de suport de imprimare/
copiere. Urmati instructiunile din aceastd sectiune pentru a obtine calitatea optima la imprimare si pentru a
evita aparitia blocajelor.

e Utilizati doar hartie aprobatd de Xerox. Pentru detalii, consultati Hartia acceptata.

o Utilizati numai hértie uscatd si nedeterioratd.

Avertisment: Anumite tipuri de hartie si de suporturi de imprimare/copiere pot determina
scaderea calitdtii imprimdrii, risc crescut de blocaje de hartie sau pot deteriora imprimanta. Nu
folositi urmdtoarele:

e Hartie rugoasa sau poroasa

e Hartie pentru imprimare cu jet de cerneald

e Hartie lucioasd sau hartie tratatd.

e Hartie care a fost fotocopiata

e Hartie care a fost pliatd sau incretitd

e Hartie cu decupagje sau perforatii

e Hartie capsatd

e Plicuri cu fereastrd, cu cleme metalice, cu cuta laterald sau plicuri adezive cu benzi detasabile
e Plicuri captusite

e Suporturi de imprimare/copiere din plastic

e Hartia de transfer termic

e Asigurati-va ca tipul de hartie selectat in driverul de imprimare se potriveste cu tipul de hartie pe care
imprimati.

e Dacd acelasi format de hdrtie este alimentat in mai multe tdvi, [dsati imprimanta sa selecteze tava potrivitd
n functie de suportul si prioritatea tavii.

e Nu puneti in tavd hértii de mai multe tipuri, formate si greutdti in acelasi timp.

e Pentru a obtine o calitate optimd la imprimare, depozitati hértia si alte suporturi de imprimare/copiere in
mod adecvat. Pentru detalii, consultati Instructiuni pentru depozitarea hartiei.

Rezolvarea problemelor de calitate a imprimdrii

Imprimanta este conceputd pentru a produce in mod constant imprimdri de calitate ridicatd. Dacé observati
probleme de calitate a imprimdrii, utilizati informatiile din aceastd sectiune pentru a le remedia. Pentru mai
multe informatii, accesati www.xerox.com/office/VLB620support.

Avertisment: Garantia Xerox sau contractul de service nu acoperd daunele cauzate de utilizarea
hartiei sau a altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Pentru informatii
suplimentare, consultati reprezentantul local Xerox.
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j’ Notd: Pentru a imbundtati calitatea imprimdrii, cartusele cu tonerale multor modele sunt proiectate

astfel incat sa-si inceteze functionarea la un moment prestabilit.

Imprimarea paginilor de rezolvare a problemelor de calitate a imprimdrii

1.

& W N

La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Dispozitiv.
Atingeti Pagini Informatii.

Pentru a imprima procedurile de rezolvare a problemelor de calitate a imprimadrii, atingeti Pagina
Depanare calitate imprimare, apoi atingeti Imprimare.

Comparati problemele de calitate a imprimdrii constatate cu exemplele de pe pagind.

Eliminarea hdrtiei sau a suportului de imprimare/copiere dintre sursele problemei

Hértia sau suporturile de imprimare/copiere deteriorate sau neacceptate pot cauza problemele de calitate a
imprimdrii, chiar si Tn cazul in care imprimanta, aplicatia si driverul de imprimare functioneazd perfect. Folositi
urmdtoarele instructiuni pentru a elimina hartia dintre sursele problemelor de calitate a imprimdrii:

Asigurati-va cd imprimanta acceptd hértia sau suportul de imprimare/copiere.
Asigurati-va cd imprimanta este alimentatd cu hartie nedeterioratd si uscatd.

Dacd aveti dubii in legdturd cu starea hértiei sau a suportului de imprimare/copiere, inlocuiti-le cu hartie sau
suporturi noi.

Asigurati-va cd n driverul de imprimare si pe panoul de comandd este selectata tava corectd.

Asigurati-va cd n driverul de imprimare si pe panoul de comandd al imprimantei este selectat tipul de
hértie corect.

Stabilirea sursei problemei: imprimanta sau aplicatia

In momentul in care sunteti sigur cd hdrtia este acceptatd si este in stare bund, utilizati urmdtorii pasi pentru a
izola problema:

1.

Imprimati paginile pentru diagnosticarea problemelor de calitate a imprimdrii de la panoul de comanda al

imprimantei. Pentru detalii, consultati Imprimarea paginilor de rezolvare a problemelor de calitate a

imprimdrii.

e Dacd paginile s-au imprimat corect, imprimanta functioneazd la parametri optimi, iar problema de
calitate a imprimdrii Tsi are sursa in aplicatie, in driverul de imprimare sau in serverul de imprimare.

e In cazul in care calitatea paginilor imprimate nu este multumitoare, problema se regdseste la
imprimanta.

Daca paginile s-au imprimat corect, consultati Rezolvarea problemelor de calitate a imprimdrii apdrute la

aplicatie, la driverul de imprimare sau la serverul de imprimare.

Dacd paginile au in continuare probleme de calitate sau nu s-au imprimat deloc, consultati Rezolvarea
problemelor de calitate a imprimdrii apdrute la imprimantd.
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Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii apdrute la aplicatie, la driverul de imprimare sau la serverul de
imprimare

Dacd imprimanta imprima corect de la panoul de comandd, dar problemele de calitate a imprimdrii continud
sd apard, cauza ar putea fi aplicatia, driverul de imprimare sau serverul de imprimare.

Pentru a izola problema:

1.

234

Imprimati un document similar din altd aplicatie si incercati sa gdsiti aceleasi probleme de calitate a
imprimarii.
Dacd documentul are aceeasi problemad legatd de calitatea imprimdrii, cauza acesteia se regdseste
probabil in driverul sau serverul de imprimare. Verificati driverul utilizat pentru imprimarea lucrdrii.
a. Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:

e In Windows Server 2012 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Setdri > Imprimante.

o In Windows 10, faceti clic pe Start > Setdri > Dispozitive > Imprimante si scanere.

e Pentru Windows 11 si mai recent, ap&sati Start > Setdri > Bluetooth si dispozitive >
Imprimante si scanere.

f Notd: Dacd utilizati o aplicatie de personalizare a meniului Start, aplicatia poate sd modifice calea de

navigare la lista de imprimante.
b. Apdsati pe numele imprimantei, apoi selectati Proprietati imprimanta:

e Pentru Windows Server 2012 sau ulterior, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs., apoi
faceti clic pe Proprietati imprimare.

e Pentru Windows 10, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe
Gestionare > Proprietati imprimanta.

e Pentru Windows 11, faceti clic pe pictograma pentru imprimanta dvs., apoi faceti clic pe Preferinte
imprimare.

¢ Verificati urmdatoarele pentru imprimanta dvs:

e Asigurati-va cd denumirea modelului intercalatd Tn numele driverului se potriveste cu modelul
imprimantei.

e Dacd denumirile nu se potrivesc, instalati driverul corect pentru imprimantd.
Daca problema persistd, stergeti si reinstalati driverul de imprimare.

Daca documentul s-a imprimat fard nicio problema de calitate, sursa problemei este probabil aplicatia.
Reporniti imprimanta si aplicatia, apoi imprimati documentul Tncd o datd. Pentru mai multe informatii,
consultati Optiuni de alimentare.

Daca problema continud sa apard, asigurati-va cd imprimarea nu se realizeazd prin intermediul unui server
de imprimare. Dacd problema persistd, pentru informatii de asistent@ online, accesati www.xerox.com/
office/VLB620support.
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Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii apdrute la imprimanta

Dacd intdmpinati probleme de calitate a imprimarii atunci cénd imprimati Pagina graficd demonstrativa sau
Raport de configurare de bazd de pe panoul de comandd, problema este la imprimantd.

Pentru a gasi sursa problemei:

1. La panoul de comandd, imprimati Pagina de depanare a calitdtii imprimdrii. Pentru detalii, consultati
Imprimarea paginilor de rezolvare a problemelor de calitate a imprimadrii.

2. Dacd imprimdrile sunt prea deschise pentru a distinge detaliile, verificati urmdatoarele:
 Inimprimantd este incdrcatd hdrtie acceptatd, uscatd si nedeterioratd.
e Nivelul de toner dintr-un cartus cu toner nu este foarte scézut.

3. Comparati problemele de calitate a imprimdrii din documentul dvs. cu fiecare dintre exemplele de pe
Pagina de depanare a calitatii imprimdrii.

Daca gdsiti o potrivire pe Pagina de depanare a calitdtii imprimadrii, cGutati in coloana Solutii actiunea care
trebuie Tntreprinsa pentru a rezolva problema.

Daca problema persistd, pentru informatii de asistenta online, accesati www.xerox.com/office/VLB620support.

Probleme si solutii privind calitatea imprimdrii

Folositi tabelul urmator pentru a gdsi solutii la problemele legate de calitatea imprimadrii. Cand calitatea
imprimdrii este slabd, pentru a corecta problema, selectati cel mai apropiat simptom din urmdtorul tabel si
consultati solutia corespondenta.

f Notd: La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial. Atingeti Dispozitiv > Pagini
de informatii > Depanare calitate imprimare > Imprimare.

Imprimantd Xerox® VersaLink® B620 Ghid de utilizare 235


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Tech

Rezolvarea Problemelor

SIMPTOM SOLUTII

lesirea este prea deschisd. e Pentru a verifica nivelul de toner, verificati panoul
N de comandd sau utilizati driverul de imprimare
N sau Embedded Web Server. Dacd cartusul cu

toner este aproape gol, inlocuiti-l. Pentru detalii,
consultati Inlocuirea cartusului cu toner.

e Verificati dacd cartusul cu toner este aprobat
pentru utilizarea cu aceastd imprimantd si
inlocuiti cartusul cu toner, dacd este necesar.
Pentru cele mai bune rezultate, utilizati cartuse cu
toner Xerox originale.

« Inlocuiti hartia cu dimensiunea si tipul
recomandate si confirmati cd imprimanta dvs. si
setdrile driverului de imprimare sunt corecte.

o Verificati cd hartia este uscatd si cd este utilizata
hartia acceptatd. Dacd nu, schimbati hartia.

e Schimbati setdrile tipului de hartie in driverul de
imprimare. In driverul de imprimare, in fila
Optiuni de imprimare, selectati Hartie, apoi
modificati setarea Alt tip.

o \Verificati setarea Calitatea imprimdrii in driverul
de imprimare. In driverul de imprimare, in fila
Optiuni de imprimare, asigurati-va ca Calitatea
imprimdrii este setatd la Standard.

» Modificati setarea Intunecare imagine. Pentru
detalii, consultati Ghidul administratorului de
sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.

Tonerul produce pete sau se exfoliaza. e Schimbati setdrile tipului de hartie in driverul de
imprimare. De exemplu, modificati Obisnuit la
Suport carton subtire. In driverul de imprimare, in
\\\\ // fila Optiuni de imprimare, selectati Hartie, apoi
[ ] modificati setarea Alt tip.
AB C ° e Verificati c& hartia are dimensiunea, tipul si
greutatea corecte. Dacd nu, schimbati setdrile
D E ° hartiei.
e Verificati dacd imprimanta este conectatd la o
prizd care furnizeazd tensiunea si puterea corecte.
Daca este necesar, treceti in revistd specificatiile
electrice ale imprimantei impreund cu un
electrician. Pentru detalii, consultati Specificatii
electrice.

Rezultatul are pete pe partea din spate.

o Verificati nivelul de toner. Pentru a verifica nivelul
de toner, verificati panoul de comandd sau
folositi driverul de imprimare sau Embedded Web
Server. Pentru detalii, consultati Starea
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SIMPTOM SOLUTII

consumabilelor. In cazul in care cartusul cu toner
este aproape gol, inlocuiti-l. Pentru detalii,
consultati Inlocuirea cartusului cu toner.

Puncte aleatorii apar pe iesire sau imaginea este e Asigurati-va ca cartusul cu toner este instalat
neclard. corect.
% e Daca utilizati o marcd de cartus cu toner care nu
™,

este originald, instalati un cartus cu toner Xerox

A-B original.
. e Utilizati setarea Rugoasd pentru tipul hartiei sau
DEF incercati o hértie cu o suprafatd mai fing.
P e Asigurati-va cd umiditatea din camerd este
te conforma specificatiilor. Pentru detalii, consultati
Umiditate relativa.

e Inlocuiti cartusul cu toner.

lesirea este neimprimata. e Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.
% « Indepértati si apoi instalati din nou cartusul cu
h toner.
e Inlocuiti cartusul cu toner.
e Dacd eroarea persistd, contactati reprezentantul
Xerox.
Apar dungi negre sau albe pe iesire. o Inlocuiti cartusul cu toner.
% e Dacd eroarea persistd, contactati reprezentantul
h Xerox.
B
lesirea are un aspect pestrit. o Verificati ca hértia are dimensiunea, tipul si
greutatea corecte. Dacd nu, schimbati setdrile
D\ hartiei.
- e Asigurati-va cd umiditatea din camerd este in
- limitele specificatiilor. Pentru detalii, consultati

Umiditate relativa.

e Alegeti un tip diferit de hartie din panoul de
comandg, din aplicatie si din driverul de
imprimare.
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SIMPTOM

SOLUTII

Inlocuiti hartia.

Dacd eroarea persistd, contactati reprezentantul
Xerox.

Pe iesirea imprimatd apare efectul de imagine
fantoma

Verificati ca hértia are dimensiunea, tipul si
greutatea corecte. Dacd nu, schimbati setdrile
hartiei.

Schimbati setdrile Tip de hartie n driverul de
imprimare. In driverul de imprimare, in fila
Optiuni de imprimare, selectati Hartie, apoi
modificati setarea Alt tip.

Verificati procentajul duratei de viatd rdmase
pentru rola de transfer. Pentru detalii, consultati
Starea consumabilelor. Cand procentajul duratei
de viatd radmase este mai mic decat 20%,
nlocuiti rola de transfer. Pentru detalii, consultati
Inlocuirea rolei de transfer.

Inlocuiti cartusul cu toner. Pentru detalii,
consultati Tnlocuirea cartusului cu toner.

Daca eroarea persistd, contactati reprezentantul
Xerox.

Pe iesirea imprimatd apar semne spiralate.

Pentru a verifica nivelul de toner, verificati panoul
de comanda sau utilizati driverul de imprimare
sau Embedded Web Server. Pentru detali,
consultati Starea consumabilelor. In cazul in care
cartusul cu toner este aproape gol, inlocuiti-|.

Verificati ca cartusul cu toner este aprobat pentru
a fi utilizat in aceastd imprimanta si Tnlocuiti
cartusul cu toner, dupd cum este necesar. Pentru
cele mai bune rezultate, utilizati cartuse cu toner
Xerox originale.

Inlocuiti cartusul cu toner. Pentru detalii,
consultati Tnlocuirea cartusului cu toner.

Daca eroarea persistd, contactati reprezentantul
Xerox.

lesirea imprimatd este incretitd sau patata.

Verificati ca hértia are dimensiunea, tipul si
greutatea corecte pentru imprimantd si cd hartia
este Tncdrcatd corect. Dacd nu, schimbati hartia.
Folositi un top de hartie nou.

Schimbati setdrile Tip de hartie In driverul de
imprimare. In driverul de imprimare, in fila
Optiuni de imprimare, selectati Hartie, apoi
modificati setarea Alt tip.
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SIMPTOM SOLUTII

Plicurile sunt pliate sau sifonate cénd sunt imprimate. | Verificati dacd pliul se afld la 30 mm (1,2 in.) de cele

patru margini ale plicului.

e Dacd da, imprimanta imprimda conform.
Imprimanta dvs. nu este defectd.

e Dacd nu, efectuati urmdtoarele actiuni:

— Asigurati-va cd in tava manuald sunt
incdrcate doar plicuri C5.

— Asigurati-va cda plicurile sunt Tncdrcate corect
in tava manuald. Pentru detalii, consultati
Incarcarea plicurilor Tn tava manuald.

— Urmati instructiunile pentru imprimarea
plicurilor. Pentru detalii, consultati Instructiuni
pentru imprimarea pe plicuri.

Marginea superioard nu este corectd. e Asigurati-va ca hartia este incdrcatd corect.

e Asigurati-va ca marginile sunt setate corect in
aplicatia pe care o utilizati.

ABC
DEF
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SIMPTOM

Suprafata imprimatd a hartiei este neuniformd.

ABC’
DEF,

SOLUTII

Curdtati rolele cuptorului:

1 Imprimati o imagine completd pe intreaga
suprafatd a unei coli de hartie.

2 Incarcati hartia in tavd cu fata care urmeazé sa
fie imprimatd n jos.

3 Pentru a indepdrta resturile din rolele cuptorului,
imprimati cinci pagini goale.

Linii albe verticae sau dungi - Liniile de procesare sau
dungile apar pe iesirea dvs.

1 Imprimati paginile de test pentru identificarea
problemei.

f Notda: Pentru a imprima procedurile de
rezolvare a problemelor de calitate a
imprimdrii, apdsati butonul inceput pe
panoul de comandd, apoi atingeti
Dispozitiv > Pagini de informatii >
Depanare calitate imprimare >
Imprimare.

2 Pentru a verifica dacd existd o posibild
contaminare care cauzeazd dungile, scoateti si
reintroduceti unitatea de imagisticd. Pentru mai
multe informatii, consultati Intretinerea.

a Indepdrtati cartusul cu toner, apoi
indepdrtati unitatea de imagistica din
imprimantd.

b Introduceti unitatea de imagisticd, apoi
introduceti cartusul cu toner in
imprimantd.

Avertisment: Nu expuneti unitatea
de formare imagini la lumind directa
pentru mai mult de 10 minute.
Expunerea indelungatd la lumina
poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.

Avertisment: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului. Dacd il atingeti,
calitatea viitoarelor lucrdri de
imprimare poate fi afectatd.

3 Dacd eroarea persistd, contactati reprezentantul
dvs. local Xerox. Unitatea de imagisticd poate
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SIMPTOM SOLUTII

necesita inlocuire din cauza deteriordrii
permanente.

Control intunecare toner

Imprimanta dvs. este conceputd pentru a produce imprimdri cu calitate ridicatd constantd. Dacd observati
probleme de calitate, utilizati informatiile din aceastd sectiune pentru a le remedia. Pentru mai multe informatii,
accesati www.xerox.com/office/VLB620support.

Avertisment: Garantia Xerox sau contractul de service nu acoperd daunele cauzate de utilizarea
hartiei sau a altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Pentru informatii
suplimentare, consultati reprezentantul local Xerox.

SIMPTOME SOLUTII

Control intunecare toner Efectuati rutina Control intunecare toner

1 Atingeti Dispozitiv > Functii utilitare pe panoul
de comandé.

2 Atingeti Setdri dispozitiv > General > Control
intunecare toner.

3 In pagina Intunecare toner faceti modificérile
privind intunecarea asa cum este necesar, apoi
atingeti OK.

Dacd problema persistd, pentru informatii de asistentd online, accesati www.xerox.com/office/VLB620support.
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Accesarea ajutorului

Xerox® oferd cateva utilitare de diagnozd automatd care va ajutd s mentineti productivitatea si calitatea im-
primdrii la cote inalte.

VIZUALIZAREA MESAJELOR DE EROARE SI ALERTA PE PANOUL DE COMANDA

Dacd apare o eroare sau o situatie care genereazd un avertisment, imprimanta va informeazda in legaturd cu
problema. Pe panoul de comandd apare un mesaj, iar LED-ul de stare de pe panoul emite lumind intermitentd
portocalie sau rosie. Alertele va informeazd n legdturd cu anumite stdri ale imprimantei, cum ar fi
consumabilele epuizate sau usile deschise, care necesitd interventia dvs. Mesajele de eroare va avertizeazd in
legdturd cu anumite stdri ale imprimantei, care impiedicd imprimarea sau degradeazda calitatea imprimdrii.
Dacd se manifestd simultan mai multe situatii, pe panoul de comandd apare numai una.

Pentru a vizualiza lista completd cu mesaje active de eroare si alertd:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Dispozitiv.

Atingeti Notificari.

Atingeti Erori si alerte, Alerte sau Erori.

Pentru vizualizarea detaliilor, apdsati pe eroarea sau alerta respectivad.

Pentru a iesi din ecranul Notificari, atingeti X.

N o v W N

Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

VIZUALIZAREA ISTORICULUI DE ERORI PE PANOUL DE COMANDA

Daca apare o eroare pe dispozitiv, aceasta este inregistrata intr-un fisier de istoric de erori, cu data, ora si codul
de eroare asociat. Aceastd listd este utild pentru identificarea tendintelor si rezolvarea problemelor.

Pentru a vizualiza istoricul de erori:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
Atingeti Dispozitiv.

Atingeti Notificari.

Apdsati pe Istoric Erori.

Pentru a inchide, atingeti X.

Pentru a iesi din ecranul Notificdri, atingeti X.

N o v &~ w N

Pentru a reveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.

JURNALELE DE ASISTENTA

Utilizati functia Jurnale de asistentd numai dacd un reprezentant al serviciului de asistentd Xerox va indica
acest lucru.
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Fisierele jurnal sunt fisiere text cu activitatea recentd a dispozitivului, care sunt create si stocate in dispozitiv
intr-un format criptat. Un reprezentant al serviciului de asistentd Xerox poate interpreta fisierele pentru a
rezolva problemele de retea.

j’ Notd: Jurnalele de asistentd pot include capturi de ecran realizate la panoul de comanda al
dispozitivului.

Pentru a realiza o capturd de ecran la panoul de comandd, apdsati butonul Power, apoi atingeti coltul din
sténga jos al ecranului. Dupd realizarea capturii de ecran, numele de fisier al imaginii apare pe ecran. Numele
fisierului include data, ora si numarul de serie al dispozitivului.

j’ Notd: Dispozitivul poate captura majoritatea ecranelor. Atunci cnd sunt afisate ferestre pop-up,
dispozitivul capteaza uneori doar ecranul de baza.

Imaginile capturilor de ecran sunt stocate impreund cu fisierele jurnal. Aparatul poate stoca pand la trei capturi
de ecran timp de maximum 7 zile. Dupad 7 zile, fisierele sunt sterse. Dacd sunt realizate mai mult de trei capturi
de ecran, fisierele mai vechi sunt sterse.

Functia Jurnalizare optimizatd permite dispozitivului sa captureze jurnale suplimentare pentru functii sau
activitdti specifice. Un reprezentant de service Xerox poate utiliza jurnalele suplimentare pentru a investiga
problemele nerepetabile sau intermitente ale dispozitivului.

f Notd: Dispozitivul acceptd autentificare imbundtdtitd pentru maximum trei functii simultan si, de
asemenea, acceptd o analiza sporitd a datelor.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor jurnalului de asistentd, consultati Ghidul administratorului de
sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.

EMBEDDED WEB SERVER

Embedded Web Server este software-ul de administrare si de configurare instalat pe imprimantd. Ii permite
administratorului de sistem s& modifice setdrile de retea si de sistem ale imprimantei, de la distantd, prin
intermediul unui browser web.

Puteti verifica starea imprimantei, puteti monitoriza nivelul de hértie si de consumabile. De asemeneaq, puteti
urmdri lucrdrile de imprimare. Toate aceste functii sunt accesibile direct de la computer.

Embedded Web Server necesita:
e O conexiune TCP/IP intre imprimantd si retea in mediile Windows, Macintosh, UNIX sau Linux.
e TCP/IP si HTTP activate Tn imprimantd.

e Un computer conectat la retea cu un browser web care suportd JavaScript.

ONLINE SUPPORT ASSISTANT (ASISTENTUL DE AJUTOR ONLINE)

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) este o bazd de cunostinte care oferd instructiuni si ajutor
pentru rezolvarea problemelor imprimantei. Puteti gdsi solutii de remediere a problemelor de calitate a
imprimarii, a blocajelor de hértie, a problemelor legate de instalarea software-ului si multe altele.

Pentru a accesa Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online), vizitati www.xerox.com/office/
VLB620support.
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PAGINI INFORMATII

Imprimanta are un set de pagini cu informatii pe care le puteti imprima. Aceste pagini includ, printre altele,
informatii despre configuratie si fonturi, pagini de initiere si altele.

Sunt disponibile urmdtoarele pagini de informatii:

NUME DESCRIERE

Raport de configurare de bazda Raportul de configurare de bazd oferd informatii
despre imprimantd, inclusiv numarul de serie,
optiunile instalate, setdrile de retea, configurarea
portului, informatii despre tava si multe altele.

Raport de configurare detaliat Raportul de configurare detaliat oferd informatii
despre toate setdrile imprimantei, inclusiv despre
configurarea serviciilor extensibile, configurarea
serverului de securitate si autentificare, setdrile de
conectivitate si multe altele.

Rezumat facturare Raportul Rezumat facturare va pune la dispozitie
informatii despre dispozitiv si lista detaliatd a
contoarelor de facturare si a contoarelor de foi.

Initierea Ghidul Initierea contine o prezentare generald a
principalelor functii ale imprimantei.

Pagina Depanare calitate imprimare Pagina Depanare calitate imprimare contine lista
celor mai frecvente probleme cu calitatea imprimdrii
si sfaturi pentru rezolvarea acestora.

Pagina Utilizare consumabile Pagina de utilizare a consumabilelor contine
informatii despre acoperirea colilor si despre codurile
consumabilelor de comandat.

Pagina Demonstratie graficd Imprimati aceastd pagind pentru a testa calitatea
graficelor.
Lista fonturi PCL Lista de fonturi PCL indicd toate fonturile PCL

disponibile pe imprimantd.

List& fonturi PostScript Lista de fonturi PostScript indic& toate fonturile
PostScript disponibile pe imprimantd.

Imprimarea paginilor de informatii

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.

2. Atingeti Dispozitiv > Pagini de informatii.

3. Pentru aimprima o pagind de informatii, atingeti pagina necesard, apoi atingeti Imprimare.

Imprimanta imprima pagina de informatii selectatd.
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4. Pentru areveni la ecranul Inceput, apésati butonul Inceput.

MAI MULTE INFORMATII

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimantd din urmdtoarele surse:

RESURSA LOCATIE

Installation Guide (Ghid de instalare)

Inclus Tn pachetul cu imprimanta.

Ghid de initiere

Imprimati de la panoul de comanda. Pentru detalii,
consultati Pagini informatii.

Documentatie suplimentard despre imprimantda

www.xerox.com/office/VLB620docs

Recommended Media List (Listd de suporturi de
imprimare/copiere recomandate)

Statele Unite: www.xerox.com/rmlna

Uniunea Europeand: www.xerox.com/rmleu

Informatii de asistenta tehnicd despre imprimantg,
inclusiv asistentd tehnicd online, Online Support
Assistant (Asistentul de ajutor online) si descdrcdri de
drivere de imprimare.

www.xerox.com/office/VLB620support

Pagini informatii

Imprimati de la panoul de comanda. Pentru detalii,
consultati Pagini informatii.

Informatii despre Embedded Web Server

In Embedded Web Server, faceti clic pe Ajutor.

Comenzile de consumabile pentru imprimanta

www.xerox.com/office/supplies

O resursd pentru instrumente si informatii, care
include tutoriale interactive, sabloane de imprimare,
sfaturi utile si functii personalizate pentru
satisfacerea cerintelor dvs. individuale.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Birourile locale de vanzdri si de asistentd tehnica
pentru clienti

www.xerox.com/office/worldcontacts

Inregistrarea imprimantei

www.xerox.com/register

Magazinul online Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/
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Localizarea seriei aparatului

Atunci cdnd comandati consumabile sau contactati Xerox pentru a cere asistentd, trebuie sa specificati numarul
de serie al dispozitivului. Numdrul de serie se poate afla prin mai multe metode. Pentru a localiza numarul de
serie, imprimati un raport de configurare sau vizualizati numarul de serie pe panoul de comanda sau pe pagina
de pornire a serverului Web incorporat. Numdrul de serie este imprimat pe eticheta lipitd pe imprimantd. Pentru
a vedea eticheta, deschideti usa A.

Pentru detalii privind modul de imprimare a unui raport de configurare, consultati Pagini informatii.
Pentru vizualizarea seriei aparatului pe panoul de comandé:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Ecran initial.
2. Atingeti Dispozitiv > Despre.
Se dafiseaz& modelul, numdrul de serie si versiunea de software.

3. Pentru areveni la ecranul de pornire, apdsati butonul Ecran initial.
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Aceastd anexa contine:

Configuratiile si optiunile IMPIIMONTEI ... ..iiei e et 248
SPECIHICALI FIZICE. ..ttt 250
(@ Lo (o To L [V F PP PP 255
SPeCIfiCatii AE MEAIU.....u e 260
SPECIICALIT @IECEICE ..ot 261
Specificatii referitoare [ PerforMaNtA ..........oouii e 262
Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sGndtate si Sigurant@............ccoevvveeiiineeiiieeiinnns.. 263
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Configuratiile si optiunile imprimantei

FUNCTII STANDARD

Imprimanta este prevazutd cu urmdtoarele caracteristici:

e Imprimare de pe USB de stocare in masa

e Vitezd de imprimare de pénd la 61 ppm pentru A4 (210 x 297 mm) si 65 ppm pentru letter (8,5 x 11 in.)
e Calitate imagini la 1200 x 1200 dpi

e Imprimati documente de dimensiuni de pénd la Legal (215,9 x 355,6 mm, 8,5 x 14 in.)
e Imprimare automata pe 2 fete

e Panou de comandd cu ecran senzorial color

e Tava 1, tava standard de 550 coli

e Tavile optionale 2-4 cu capacitate de cate 550 de coli fiecare

e Alimentator de mare capacitate optional cu capacitate de pand la 2100 de coli

e 2 GB memorie de sistem DDR4

e Card intern incorporat Multi-Media de 32 GB (eMMC)

e Ethernet 10/100/1000Base-TX

e Imprimare directd High-Speed USB 2.0

e Fonturi Adobe® si suport pentru PostScript® si PCL®

e Suport pentru Xerox® Global Print Driver si Xerox® Pull Print Driver

e Reaprovizionarea si gestionarea automatizatd a consumabilelor cu ajutorul Xerox® MeterAssistant®, Xerox®
SuppliesAssistant®si Maintenance Assistant

e Instalare la distantd a driverului

e Panou de comanda la distantd, backup si restaurare si clonarea configuratiei
e Detectarea dispozitivelor prin Bonjour

e Xerox® Standard Accounting

e Imprimare sigurd criptata

e Sistem de securitate a datelor Trellix®
L
& Nota: Trellix® securitate a datelor cunoscut anterior ca McAfee® securitate a datelor.

e Xerox® Extensible Interface Platform
e Setdrile de driver Xerox® Earth Smart
e Server web incorporat

e Acceptd imprimare de pe mobil, conexiunile de mobil pentru imprimare si aplicatiile mobile
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e Asistentd aplicatie Xerox® Easy Assist
e Asistentd aplicatie Xerox® Gallery

e Asistentd pentru imprimare NFC

e Compatibilitate cu Mopria

e Compatibilitatea cu AirPrint

OPTIUNTI SI ACTUALIZARI

e Xerox Secure Access Unified ID System

e Kit activare cititor de carduri CAC si PIV

e Activarea contorizdrii in retea Xerox®

e Kit de productivitate (500+ GB Hard Disk Drive)
e Kit cititor de carduri RFID

e Kit activare SIPRNet

e Software pentru imprimare Unicode

e Adaptor de retea fara fir dual band cu Bluetooth care oferd conectivitate la retea fard fir, conectivitate Wi-Fi
Direct si iBeacon pentru descoperirea AirPrint.

) - . . . . . . . o
¢ Nota: Pentru descoperirea AirPrint®, conexiunea se face prin semnalul luminos cu energie redusd

Bluetooth.

@ Important: Dac& imprimanta dvs. are un adaptor de retea fard fir, care necesitd instalare in portul USB
frontal si aveti un cititor de carduri USB, nu instalati cititorul de carduri in portul USB al adaptorului de re-
tea fara fir. Utilizati portul USB din spate pentru cititorul de carduri. Pentru mai multe informatii, consul-
tati instructiunile de instalare furnizate Tmpreund cu kiturile optionale adaptor de retea fara fir si cititor

de carduri pentru imprimanta dvs.

OPTIUNI DE FINISARE

DISPOZITIV DE
IESIRE

Tava centrald

CAPACITATE
550 de coli

FORMATE

Toate formatele
acceptate

Pentru informatii
privind formatele
acceptate, consul-
tati Hartia
acceptata.

GREUTATI

Toate greutdtile
acceptate

Pentru informatii
privind greutdtile
acceptate, consul-
tati Hartia
acceptata.

OPTIUNI DE
FINISARE

Nu este cazul

w2
f Notd: Capacitdtile tdavilor si optiunile de finisare sunt precizate in numdr de coli de 75 g/m2. Dacd folositi
suporturi de imprimare mai groase, in limitele specificatiilor, cantitdtile specificate se reduc.
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Specificatii fizice

CONFIGURATIA DE BAZA

\/\/
(S
\/ 57cm
\ZZO.‘I in.)

o L&time: 42,8 cm (16,8 in.)

e Addancime: 51 cm (20,1 in.)
. Tndlt,ime: 445cm (17,5in.)
e Greutate: < 25,4 kg (56 |b.)
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CONFIGURATIE DE BAZA CU 3 MODULE OPTIONALE DE TAVI STANDARD SI BAZA CU
ROTILE

e Ldtime: 42,8 cm (16,8 in.)

e Adancime: 69,3 cm (27,3 in.)
« Indltime: 90,1 cm (35,4 in.)

e Greutate: < 51,9kg (114,4 |b.)

f Notd: Baza cu rotile este optionald pentru configuratia cu tavd standard de 550 coli.
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CONFIGURATIE DE BAZA CU ALIMENTATOR DE MARE CAPACITATE SI BAZA CU ROTILE

428 cm
r(16 8in.)™

"l-r _..‘,=L‘7__

e Latime: 42,8 cm (16,8 in.)

e Addancime: 69,3 cm (27,3 in.)
. Tndltime: 92,1 cm (36,3 in.)
e Greutate: < 51 kg (112,4 1b.)

f Notd: Baza cu rotile este necesard pentru configuratiile cu tavd cu alimentator de mare capacitate.
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CONFIGURATIE DE BAZA CU TAVA STANDARD OPTIONALA SI ALIMENTATOR DE MARE
CAPACITATE CU BAZA CU ROTILE
l._£|28cm
(16.8 m)“l
'- -

'/l"" =l“"_ —Z4 —

i -
=
1
114.1 cm
(449 in.)

e Ldtime: 42,8 cm (16,8 in.)
e Addancime: 69,3 cm (27,3 in.)

e Indltime: 114,17 cm (44,9 in.)
e Greutate: < 69,6 kg (153,4 |b.)

f Notd: Baza cu rotile este necesard pentru configuratiile cu tava cu alimentator de mare capacitate.
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CONFIGURATIA CU TAVI OPTIONALE SI SUPORT IMPRIMANTA

42.8 cm
r(1 6.81in.)™
iﬁ%—"f&.‘;;-‘{’
110.5cm
(43.3in.)
/1

e Latime: 46,3 cm (18,2 in.)

e Adancime: 71,4 cm (28,1 in.)
 Indltime: 110,5 cm (43,3 in.)
e Greutate: < 58,8 kg (129,6 |b.)

f Notda: Greutatea suportului de imprimantd este de 14,8 kg (32,7 |b.).
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Cerinte de spatiu

CONFIGURATIA DE BAZA

15.2cm 52.1cm

/[(6_0 i) (205in)

7
A G0m)

106.8 cm
> w21in)

40.6 cm
(16.0in.)
Q28— ,\/

Spatiu de instalare

e Latime: 58,0 cm (22,8 in.)

e Addancime: 106,8 cm (42,1 in.)
e Inaltime: 52,1 cm (20,5 in.)
Spatiu

e Fatd: 40,6 cm (16,0 in.)

e Spate: 15,2 cm (6,01in.)

e Stdnga: 7,6 cm (3,0in.)

e Dreapta: 7,6 cm (3,0in.)
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CONFIGURATIE DE BAZA CU 3 MODULE OPTIONALE DE TAVI STANDARD SI BAZA CU
ROTILE

901 ecm
(35.4in)

106.8 cm
(42.11in)

< i 16.0in.
TT——580cm ! ( 'V
(228in) ~—n / ~——__,

Spatiu de instalare

e Latime: 58,0 cm (22,8 in.)

e Adancime: 106,8 cm (42,1 in.)
o Inaltime: 90,1 cm (35,4 in.)
Spatiu

e Fatd: 40,6 cm (16,0 1in.)

e Spate: 15,2 cm (6,0 in.)

e Stdnga: 7,6 cm (3,0in.)

e Dreapta: 7,6 cm (3,0 in.)

f Notd: Baza cu rotile este optionald pentru configuratia cu tavd standard de 550 coli.
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CONFIGURATIE DE BAZA CU ALIMENTATOR DE MARE CAPACITATE SI BAZA CU ROTILE

15.2 cm

£(6.0 in.)

921cm
‘_ (36.3in)
/r/ 7.6cm
A " (3.0in.)
/‘_L—A}
W 106.8 cm
42.1in)

Spatiu de instalare

e Ldtime: 58,0 cm (22,8 in.)

e Addancime: 106,8 cm (42,1 in.)
. Tndlt,ime: 92,1 cm (36,3 in.)
Spatiu

e Fatd: 40,6 cm (16,0in.)

e Spate: 15,2 cm (6,0in.)

e Stdnga: 7,6 cm (3,0in.)

e Dreapta: 7,6 cm (3,0in.)

f Notd: Baza cu rotile este necesard pentru configuratiile cu tavd cu alimentator de mare capacitate.
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CONFIGURATIE DE BAZA CU TAVA STANDARD OPTIONALA SI ALIMENTATOR DE MARE
CAPACITATE CU BAZA CU ROTILE

15.2 cm

1141 cm
(44.9in)

42.11in)

P : 40.6 cm
T80’ (16.0in)

(228in) T——a

Spatiu de instalare

e Ldtime: 58,0 cm (22,8 in.)

e Addncime: 106,8 cm (42,1 in.)
o Indltime: 114,17 cm (44,9 in.)
Spatiu

e Fatd: 40,6 cm (16,0in.)

e Spate: 15,2 cm (6,01in.)

e Stdnga: 7,6 cm (3,0in.)

e Dreapta: 7,6 cm (3,0in.)

f Notd: Baza cu rotile este necesard pentru configuratiile cu tavd cu alimentator de mare capacitate.
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CONFIGURATIA CU TAVI OPTIONALE SI SUPORT IMPRIMANTA

>

113.8 cm
(44.8 in)

40.6 cm
(16.0in.)

Spatiu de instalare

e Ldtime: 86,4 cm (34,0in.)

e Addncime: 113,8 cm (44,8 in.)
e Inaltime: 125,7 cm (49,4 in.)
Spatiu

e Fatd: 40,6 cm (16,0in.)

e Spate: 15,2 cm (6,01in.)

e Stdnga: 7,6 cm (3,0in.)

e Dreapta: 7,6 cm (3,0in.)
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Specificatii de mediu

TEMPERATURA

Functionare: 10-32° C (50-90° F)

UMIDITATE RELATIVA

Functionare: 15 - 80% (fdrd condensare)

ALTITUDINE

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudini sub 2896 m (9500 ft.).
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Specificatii electrice

TENSIUNE DE . INTENSITATE CURENT
VITEZA ALIMENTARE FRECVENTA NECESARA
65 de imprimdri pe 100-110Vca+/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 11,0A
minut 60 Hz +/- 3 Hz
115-127Vca+/-10% 50Hz +/- 3 Hz 9,8 A
60 Hz +/- 3 Hz
220-240Vc.a +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 49 A
60 Hz +/- 3 Hz
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Specificatii referitoare la performanta

REZOLUTIE DE IMPRIMARE

Rezolutie maximd: 1200 x 1200 dpi

VITEZA DE IMPRIMARE

Xerox raporteazd viteza maximd pentru imprimarea continud utilizdnd alimentarea pe muchia scurtd pe hartie
de 75 g/m2 din orice tava:

61 ppm pentru A4 (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 in.)
65 ppm pentru Letter (216 x 279 mm, 8,5x 11 in.)

Viteza de imprimare este influentatd de diversi factori:

Orientarea hértiei: Majoritatea formatelor de hartie sunt alimentate pe muchia scurt@. Pentru viteze mai ma-
ri de imprimare cénd se utilizeazd A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.), incdrcati hértia pe muchia lunga.

Formatul hartiei: La imprimarea formatelor Letter (8,5 x 11 in.) si A4 (210 x 297 mm) se inregistreaza cele
mai mari viteze de imprimare.

Greutatea hartiei: Hartia cu greutate micd (subtire) se imprimd mai repede decat hartia mai grea (groasd),
de pildd cartonul si etichetele.

Tipul hartiei: Imprimdrile obisnuite sunt mai rapide decdt oricare alt suport de imprimare.

Viteza maximd de imprimare se obtine cu hdrtie obisnuitd, Letter sau A4, alimentat& pe muchia scurtd. Viteza
de imprimare poate fi semnificativ mai lentd atunci cdnd imprimati pe suport de imprimare Tngust, precum:

Plicuri care sunt mai inguste de 210 mm, atunci cand este instalat cuptorul A4

Plicuri care sunt mai inguste de 216 mm, atunci cénd este instalat cuptorul Letter.
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Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sdndtate si sigurantd

Pentru mai multe informatii referitoare la mediu, sdndtate si siguranta in raport cu acest produs Xerox® si cu
consumabilele aferente, contactati:

e Doar pentru Statele Unite si Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adresa web: Sandatatea si sustenabilitatea mediului inconjurdtor - Xerox
e Solicitdri prin e-mail (din toata lumea): EHS-Europe@xerox.com

Pentru informatii despre siguranta produsului in Statele Unite si Canada, accesati www.xerox.com/environment.
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Informatii privind reglementdrile

Reglementari de baza

Xerox a testat aceastd imprimantd in conformitate cu standardele de emisii electromagnetice si cele de imuni-
tate electromagneticd. Aceste standarde sunt concepute pentru a reduce interferentele cauzate sau receptiona-
te de aceastd imprimantd intr-un mediu de birou tipic.

Schimbadrile sau modificdrile aduse acestui echipament, neaprobate Tn mod specific de Xerox® Corporation, pot
anula dreptul utilizatorului de a opera echipamentul.

REGLEMENTARILE FCC DIN STATELE UNITE

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit cd respectd limitdrile valabile pentru un dispozitiv digital din Clasa
A, conform Partii 15 din Reglementdrile FCC (Comisia federald pentru comunicatii). Aceste limite sunt concepute
pentru a asigura o protectie rezonabil& impotriva interferentelor ddundtoare cand echipamentul este utilizat
intr-un mediu comercial. Acest echipament genereazd, foloseste si poate emite o energie de radiofrecventd. In
cazul in care echipamentul nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu manualul de instructiuni, acest lucru
poate provoca interferente ddundtoare radiocomunicatiilor. Functionarea acestui echipament intr-o zond rezi-
dentiald poate cauza interferente perturbatoare. Utilizatorii sunt obligati s& corecteze interferentele pe propria
cheltuiald.

Schimbdrile sau modificdrile aduse acestui produs, neaprobate de Xerox, pot anula dreptul utilizatorului de a
opera echipamentul.

Pentru a mentine conformitatea cu regulamentele FCC, in conjunctie cu acest echipament trebuie utilizate ca-
bluri ecranate. Operarea impreund cu un echipament neaprobat, sau cu cabluri ne-ecranate, poate Tn mod pro-
babil s aibd drept rezultat interferenta cu receptia semnalelor radio-TV.

Avertisment: Pentru asigurarea conformitdtii cu Partea a 15-a din reglementdrile FCC, utilizati cablu-
ri de interfatd ecranate.

Imprimante Xerox® VersalLink® B620

Imprimantele Xerox® VersaLink® B620 respectd Partea a 15-a a reglementdarilor FCC. Functionarea se supune ur-
matoarelor doud conditii:

e Dispozitivele nu sunt utilizate pentru a cauza interferente perturbante.

e Dispozitivele trebuie sd accepte orice interferentd, inclusiv cele care pot produce functionarea nedoritd.
Partea responsabild: Xerox Corporation

Adresa: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Informatii de contact pe internet: www.xerox.com/en-us/about/ehs.

INFORMATII PRIVIND REGLEMENTARILE PENTRU ADAPTOARELE DE RETEA WIRELESS DE
2,4 GHZ SI 5 GHZ

Acest produs incorporeazd un modul radioemitdtor pentru retea LAN fard fir de 2,4 GHz si 5 GHz, care respecta
cerintele specificate in Partea a 15-a a reglementdrilor FCC, in standardul RSS-210 Industry Canada si in
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Directiva 2014/53/UE a Consiliului European. Puterea de iesire a frecventei radio (RF) a acestui dispozitiv nu va
depdsi 20 dBm 1n nicio bandd de frecvente.

Utilizarea acestui dispozitiv este conditionatd de respectarea urmdtoarelor doud cerinte:
1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente ddundtoare, si

2. Acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferentd, inclusiv cele care ar putea produce functionarea
nedoritd.

Schimbadrile sau modificarile aduse acestui echipament, neaprobate in mod specific de Xerox Corporation, pot
anula dreptul utilizatorului de a opera echipamentul.

NOTIFICARE CU PRIVIRE LA LASER

Imprimanta este certificatd in SUA ca fiind conformd cu cerintele DHHS 21 CFR, capitolul I, subcapitolul J pen-
tru produse laser din Clasa I (1) si in alte tari este certificatd ca produs laser din Clasa I care respectd cerintele
IEC 60825-1: 2014,

Produsele laser din Clasa I nu sunt considerate periculoase. Sistemul laser si imprimanta sunt concepute pentru
a nu permite accesul uman la radiatia laser superioard Clasei I in timpul functiondrii normale, a intretinerii efec-
tuate de utilizator sau a conditiilor de service prevdzute. Imprimanta are un ansamblu al capului de imprimare
care nu necesitd intretinere si care contine un laser cu urmdtoarele specificatii:

Clasé: IIIb (3b) AlGaAs
Putere de iesire nominald (miliwati): 25

Lungime de unda (nanometri): 755-800

CANADA
Acest aparat digital din Clasa A este conform cu standardul canadian ICES-003 si ICES-001.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Acest produs contine un modul fard fir de transmisie radio pe frecventa de 2,4 GHz si 5 GHz, care este conform
cu cerintele specificate Tn standardul Industry Canada RSS-210.

Ce produit contient un module émetteur radio LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences spéci-
fiées dans la réglementation Industrie du Canada RSS-210.

Acest dispozitiv este conform cu RSS-urile scutite de licentd, mentionate in standardul Industry Canada. Functio-
narea se supune urmdtoarelor doud conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd, inclusiv interferenta care ar putea cauza functionarea
nedorita a dispozitivului.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licen-
ce. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
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1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement.

Dispozitivele dintr-o retea locala scutitd de licentd (License-Exempt Local Area Network - LE-LAN) sunt supuse
unor restrictii operationale: dispozitivul care opereazd in banda de frecventd 5150-5250 MHz poate fi utilizat
doar la interior, pentru a reduce potentialul de interferente ddundtoare asupra sistemelor de sateliti mobili cu
canale comune.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les dispositifs
fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a 'intérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Acest transmitdtor trebuie sd nu se afle Tn aceeasi locatie, respectiv sd nu functioneze Tn conjunctie un o alt& an-
tend sau transmitdtor. Acest echipament trebuie sd fie instalat si operat astfel incat, intre radiator si corpul
dumneavoastrd sa existd o distantd de cel putin 20 de centimetri.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne ou émet-
teur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le ra-
diateur et votre corps.

CONFORMITATEA IN UNIUNEA EUROPEANA SI SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

c € Marcajul CE aplicat acestui produs indicd faptul ca acesta este conform Directivelor UE
aplicabile

Textul complet al declaratiei de conformitate UE poate fi g&sit la www.xerox.com/en-us/about/
ehs.

Acest dispozitiv contine un modul transmitdtor radio pentru retele LAN fard fir, care functioneazd la frecventa
de 2,4 GHz si 5 GHz

Puterea de iesire a frecventei radio (RF) a acestui dispozitiv nu va depdsi 20 dBm in nicio bandd de frecvente.

Prin aceasta, Xerox declard faptul cd echipamentele radio ale modelelor de imprimante VersaLink® B620 si
€620 sunt conforme Directivei 2014/53/UE.

Aceastd imprimantd, dacd este folositd in mod adecvat in conformitate cu instructiunile de utilizare, nu este pe-
riculoasd nici pentru utilizator, nici pentru mediu.

Avertisment:

e Schimbadrile sau modificdrile aduse acestui echipament, neaprobate in mod specific de Xerox Cor-
poration, pot anula dreptul utilizatorului de a folosi acest echipament.

e Radiatiile externe emise de echipamentele industriale, stiintifice si medicale (ISM) pot interfera cu
functionarea acestui produs . Dacd radiatiile externe, provenite de la echipamente ISM produc in-
terferente cu acest dispozitiv, contactati reprezentantul pentru a primi asistenta.

e Acesta este un produs din Clasa A. In mediul casnic, acest produs poate provoca interferente cu
frecventele radio, caz In care utilizatorul trebuie s& adopte mdsurile corespunzdtoare.
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e Pentru asigurarea conformitdtii cu reglementdrile Uniunii Europene, utilizati cabluri de interfatd
ecranate.

Uniunea Europeand - Acordul Lot 4 privind echipamentele de imagistica

Xerox® a acceptat s@ conceapd pentru produsele noastre criterii pentru eficienta energeticd si performanta le-
gatd de mediu, care respectd Directiva Uniunii Europene (UE) referitoare la energia necesard produselor, mai
precis Lotul 4 - Produse de imagistica.

Produsele vizate includ echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc urmatoarele
criterii:
e Produse standard de imprimare monocromd, avand o vitezd maximd care nu depdseste 66 de imagini A4

pe minut.

e Produse standard de imprimare color, avéind o vitezd maximd mai micd de 51 de imagini A4 pe minut.

PENTRU A AFLA MAI MULTE DESPRE MERGETI LA

 Consumul de energie electricd si timpii Documentatia utilizatorului sau Ghidul administratorilor de
de activare sistem

e Setdrile implicite ale economizorului de www.xerox.com/office/VLB620docs
energie

o Beneficiile achizitiondrii produselor califi- | www.energystar.gov
cate ENERGY STAR®

« Beneficiile ecologice ale imprimérii pe 2 | Www.xerox.com/en-us/about/ehs
fete

o Beneficiile utilizarii unei hartii cu o greu-
tate mai micd (60 g/m2) si al posibilitdtii
de reciclare

e Eliminarea si tratarea cartuselor

e Participarea Xerox in initiativele privind
sustenabilitatea

Uniunea Europeand Lot 19 Directiva privind proiectarea ecologica

Conform Directivei Comisiei Europene referitoare la proiectarea ecologicd, sursa luminoasa continutd de acest
echipament este destinatd utilizarii doar cu functiile Capturare imagine sau Proiectare imagine, si nu este desti-
natd utilizarii in alte aplicatii.
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ENERGY STAR

Programul ENERGY STAR este o schemad voluntard care vizeazd promovarea dezvoltdrii si
cumpdrdrii de modele economice din punct de vedere energetic, care ajutd la reducerea
impactului asupra mediului. Detalii despre programul ENERGY STAR si despre modelele
calificate ENERGY STAR se gdsesc pe urmdtorul site web: www.energystar.gov.

ENERGY STAR si sigla ENERGY STAR sunt mdrci inregistrate in Statele Unite.

Programul ENERGY STAR pentru echipamente de imagistica este un efort de echipd n-
tre guvernele Statelor Unite, ale tarilor din Uniunea Europeand si al Japoniei si industria
echipamentelor de biroticd, de a promova copiatoare, imprimante, faxuri, imprimante
multifunctionale, calculatoare si monitoare eficiente din punct de vedere energetic. Re-
ducerea consumului de energie al acestor produse ajutd la combaterea smogului, a ploii
acide si a schimbadrilor pe termen lung ale climei, prin descresterea emisiilor care rezultd
din generarea curentului electric.

Pentru informatii suplimentare privind energia sau alte subiecte conexe, accesati www.xerox.com/environment
sau www.xerox.com/environment_europe.

Consumul de energie electrica si timpul de activare

Cantitatea de energie pe care o consuma un dispozitiv depinde de modul in care este utilizat acesta. Acest dis-
pozitiv este conceput si configurat sa va permita sa reduceti consumul de electricitate.

Pentru a reduce consumul de energie, dispozitivul este configurat sd utilizeze modurile economizoare de energie.
Dupd ultima pagind imprimatd, dispozitivul trece in modul Pregdtit. Dacd este Th modul Pregdtit, dispozitivul
poate imprima din nou, fard intarziere. Dacd dispozitivul rdmane nefolosit o perioadd de timp specificatd, trece
n modul de veghe. Pentru a reduce consumul de energie, Tn modul de veghe rdman active numai functiile esen-
tiale. Imprimarea primei pagini dureazd mai mult dacé dispozitivul iese din modul de veghe, decat dacd este n
modul Pregdtit. Aceastd Tntdrziere se produce din cauza reactivdrii imprimantei si este caracteristicd majoritdtii
dispozitivelor de creare de imagini existente pe piatd.

Pentru a economisi energie, puteti configura moduri economizoare de energie. Sunt disponibile urmdtoarele
optiuni:
e Activat la lucrare: Dispozitivul este reactivat la detectarea activit@tii. Pentru a seta intervalul de amanare a

intrdrii dispozitivului in modul de veghe, introduceti numarul de minute.

e Sleep and wake up at scheduled times (Mod de veghe si reactivare la ore programate): Dispozitivul este
reactivat si intr@ in modul de veghe conform unui program specificat de dvs.

e Oprire automata: Selectati Oprire automatd pentru a-i permite dispozitivului sa se opreasca dupd o perioa-
dd in modul de veghe. Pentru a seta intervalul de amdénare inainte ca imprimanta sa se opreascd din modul
de veghe, introduceti numdrul de ore.

Pentru a modifica setdrile modului economizor de energie, consultati Ghidul de utilizare la www.xerox.com/
office/VLB620docs. Pentru asistentd suplimentard, contactati administratorul dumneavoastrd de sistem sau
consultati Ghidul administratorului de sistem.

Pentru a activa modul Oprire automatd, contactati administratorul de sistem. Pentru detalii, consultati Ghidul
administratorului de sistem la www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Pentru a afla mai multe despre participarea Xerox la initiativele din domeniul sustenabilitdtii, vizitati: www.
xerox.com/environment sau www.xerox.com/environment_europe.

j’ Notd: Modificarea timpilor impliciti de activare a Economizorului de energie poate mdri consumul gene-
ral de energie al dispozitivului. Inainte de a dezactiva modurile de economisire a energiei, sau de a confi-
gura o duratd lungd de activare, tineti cont de cresterea consumului de energie.

Setdrile implicite ale economizorului de energie

Acest dispozitiv este calificat ENERGY STAR ® in conformitate cu cerintele programului ENERGY STAR pentru
echipamente de imagisticd. Timpul dupd care se poate trece din modul Pregdtit Tn modul de veghe se poate se-
taintre O si 60 sau 0 si 120 de minute, n functie de modelul imprimantei. Valoarea implicitd este setatd la O mi-
nute. Timpul maxim dupd care se trece din modul Pregdtit Tn modul de veghe poate fi de pand la 120 de
minute, in functie de modelul imprimantei si de configuratia sistemului.

Pentru a modifica setdrile economizorului de energie, sau pentru a activa functia de intrare automatd Tn modul
de economisire a energiei, contactati administratorul de sistem sau consultati Ghidul administratorului de sis-
tem la www.xerox.com/office/VLB620docs.

EPEAT

Acest dispozitiv este Tnregistrat in directorul EPEAT pentru a indeplini proprietdtile etichetei ecologice. Este inclu-
sd activarea setatd din fabricd a modului de repaus. In modul repaus, imprimanta utilizeaza mai putin de 1
Watt de putere.

Pentru a afla mai multe despre participarea Xerox la initiativele de sustenabilitate, accesati https://www.xerox.
com/en-us/about/ehs sau www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Beneficiile ecologice ale imprimadrii pe 2 fete

Cele mai multe produse Xerox dispun de o functie de imprimare duplex, cunoscutd si sub numele de imprimare
pe 2 fete. Aceasta vd oferd posibilitatea sd imprimati automat pe ambele fete ale hartiei si, prin urmare, s@ re-
duceti consumul de resurse valoroase prin scdderea consumului de hértie. Acordul privind echipamentele de
imagisticd Lot 4 prevede ca la modelele cu vitezd de imprimare color mai mare sau egald cu 40 ppm sau la cele
cu vitezd de imprimare monocromd mai mare sau egald cu 45 ppm, functia 2 fete sa fie activatd automat n
timpul configurdrii si instaldrii driverului. Anumite modele Xerox, a cdror vitezd nu depdseste valorile minime spe-
cificate, pot fi prevdzute in momentul instaldrii si cu setdri implicite de imprimare pe 2 fete. Continuarea utilizdrii
functiei duplex va reduce impactul activit&tii dumneavoastrd asupra mediului inconjurdtor. Totusi, dacd este ne-
cesar sa utilizati imprimarea simplex/pe 1 fatd, aveti posibilitatea s& modificati setdrile de imprimare in driverul
de imprimare.

Tipuri de hartie

Acest produs poate fi utilizat pentru a imprima atat pe hartie reciclatd, cat si pe hartie nereciclatd, aprobatd pe
baza unei scheme de gestionare a mediului, care este Th conformitate cu standardul EN12287 sau cu un stan-
dard de calitate comparabil. In anumite situatii se poate folosi si hdrtia cu greutate redusd (60 g/m2), care con-
tine mai putine materii prime, economisind astfel resurse cu fiecare pagind imprimatd. Va tncurajdm sa
verificati dacd aceastd optiune este adecvatd nevoilor dumneavoastrd de imprimare.
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CERTIFICAREA COMUNITATII ECONOMICE EUROASIATICE

Marcajul EAC aplicat acestui produs indicd certificarea pentru utilizarea pe pietele statelor
membre ale Uniunii Vamale.

GERMANIA

Germania - Blue Angel

..ég‘*""”%_ RAL, Institutul German de Asigurare a Calitatii si Certificate, a acordat urmatoa-
rei configuratii a acestui dispozitiv Certificatul de mediu Blue Angel:

kﬁmmﬂ*j ..
h i

Imprimantd de retea cu imprimare automatda pe 2 fete si conectivitate prin USB
sau retea.

Acest certificat evidentiazd faptul ca dispozitivul indeplineste toate criteriile Blue
Angel legate de mediu, in ceea ce priveste proiectarea, productia si exploatarea.
Pentru mai multe informatii, accesati www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A) oder weni-
ger gemdB EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstra3e 2-4
41460 Neuss

Germania

REGLEMENTAREA ROHS TURCIA
In conformitate cu Articolul 7 (d), certificdm prin prezenta ca aparatul ,este conform cu reglementdrile EEE.”

LEEE yonetmeligine uygundur.”

272 Imprimantd Xerox® Versalink® B620 Ghid de utilizare


https://www.blauer-engel.de

Informatii privind reglementdrile

CONFORMAREA ROHS IN UCRAINA

O6nagHaHHA BiANOBILAEBUMOraM TeXHIYHOMO PErnamMeHTY LoJ0 OBMEKEHHS

BUKOPWCTAHHSA [lefKnX Hebe3neuHnx peyoBUH B €/1EKTPUUHOMY TA €N1EKTPOHHOMY

obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

Acest echipament este conform cu cerintele Regulamentului Tehnic, aprobat Tn sedinta Cabinetului Ministrilor
Ucrainei la data de 3 Decembrie 2008, referitoare la restrictiile in utilizarea anumitor substante periculoase n
echipamentele electrice si electronice.
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Informatii privind reglementdrile

Certificarea privind siguranta

Acest echipament este conform cu standardele IEC si EN privind siguranta produselor, certificate de cdtre un La-
borator National de Testare si Reglementare (LNTR).
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Informatii privind reglementdrile

Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate
Pentru informatii referitoare la siguranta materialelor utilizate, accesati:

e Adresa web: Documente Xerox privind siguranta si informatii referitoare la conformitate
e Doar pentru Statele Unite si Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Alte piete, vd rugdm trimiteti o solicitare prin e-mail la: EHS-Europe@xerox.com
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Reciclarea si eliminarea produsului

Aceastd anexda contine:
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Reciclarea si eliminarea produsului

Toate tdrile

Daca sunteti responsabil cu eliminarea produsului Xerox, v& rugdm sd retineti c@ imprimanta poate contine
plumb, mercur, perclorat si alte substante, a cdror eliminare poate fi reglementatd din considerente ecologice.
Prezenta acestor substante este in deplind concordantd cu reglementdrile globale aplicabile Tn momentul intro-
ducerii produsului pe piata.

Pentru informatii privind reciclarea si eliminarea, contactati autoritatile locale.

Perclorat: Acest produs poate sd contind unul sau mai multe dispozitive pe bazd de perclorat, cum ar fi bateriile.
Poate fi necesard adoptarea de mdsuri speciale la manipulare. Pentru mai multe informatii, accesati www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

INDEPARTAREA BATERIILOR

Bateriile trebuie sd fie Tnlocuite doar intr-o unitate de service aprobatd de cdtre producdtor.
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Reciclarea si eliminarea produsului

America de Nord

Xerox desfdsoard un program de returnare si reutilizare/ reciclare a echipamentelor vechi. Contactati reprezen-
tantul dumneavoastrd Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla daca acest produs Xerox este inclus Tn acest
program.

Pentru mai multe informatii referitoare la programele Xerox legate de mediu, vizitati www.xerox.com/
environment.

Pentru informatii privind reciclarea si eliminarea, contactati autoritatile locale.
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Reciclarea si eliminarea produsului

Uniunea Europeand

2

Aceste simboluri indic& faptul cd acest produs nu trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere, in conformi-
tate cu Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) (2012/19/UE), Directiva bate-
riilor (2006/66/CE) si legislatia nationald. punerea Tn aplicare a acestor directive.

Hg

Daca sub simbolul prezentat mai sus este imprimat un simbol chimic, in conformitate cu Directiva bateriilor,
aceasta indica faptul cd un metal greu (Hg = mercur, Cd = cadmiu, Pb = plumb) este prezent in aceastd baterie
sau acumulator la o concentratie mai mare de o pragul aplicabil specificat in Directiva bateriilor

Unele echipamente pot fi utilizate atét Tn aplicatii casnice/domestice, cét si in aplicatii profesionale/de afaceri.
Gospodadiriile private din Uniunea Europeand pot returna gratuit echipamentele electrice si electronice uzate la
unitdtile de colectare desemnate. Pentru mai multe informatii despre colectarea si reciclarea produselor si a ba-
teriilor vechi, contactati municipalitatea locald, serviciul de eliminare a deseurilor sau punctul de vanzare de un-
de ati achizitionat articolele. In unele state membre, atunci cénd achizitionati un echipament nou, este posibil
ca comerciantul local sd fie obligat sa v ia Tnapoi vechiul echipament gratuit. Pentru informatii suplimentare,
contactatti comerciantul.

Utilizatorii juridici din Uniunea Europeand, in conformitate cu legislatia europeand, echipamentele electrice si
electronice aflate la sfarsitul duratei de viatd supuse aruncdrii trebuie gestionate in cadrul procedurilor conveni-
te. Dacd doriti s& aruncati echipamentele electrice si electronice, contactati dealerul sau furnizorul dvs., distribui-
torul local sau reprezentantul Xerox pentru informatii despre preluare la sfarsitul vietii inainte de eliminare.

Manipularea necorespunzdtoare a acestui tip de deseuri ar putea avea un posibil impact asupra mediului si a
sandtatii umane din cauza substantelor potential periculoase care sunt in general asociate cu EEE. Cooperarea
dumneavoastrd in eliminarea corectd a acestui produs va contribui la utilizarea eficientd a resurselor naturale.

ELIMINAREA ECHIPAMENTULUI iN AFARA UNIUNII EUROPENE

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeand. Dacd doriti sa eliminati aceste articole, va rugdm sa
contactati autoritdtile locale sau distribuitorul pentru a afla metoda corectd de eliminare.
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Reciclarea si eliminarea produsului

Alte tari

Va rugam sa luati legdatura cu autoritdtile locale de administrare a deseurilor pentru a solicita indicatii cu privire
la eliminarea deseurilor.
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Reciclarea si eliminarea produsului
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Functiile aplicatiilor

Aceastd anexa contine:
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Functiile aplicatiilor

Functiile aplicatiilor

IMPRIMARE

CARACTERISTICA DESCRIERE DE LA

&)

Imprimare pe 2
fete

Puteti seta dispozitivul sd imprime o fatd sau
ambele fete ale unui document. In cazul lucrd-
rilor de imprimare puteti specifica iesire pe 1
fatd sau pe 2 fete.

v

i

Colationare

Lucrdrile de imprimare cu mai multe pagini pot
fi sortate automat. De exemplu, dacd realizati
trei copii pe 1 fatd dupd un document cu sase
pagini, copiile vor fi imprimate in urmdtoarea
ordine:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,56;1,2,3,4,5,6.

Cantitate

Utilizati aceastd optiune pentru a introduce
numdrul dorit de imprimdri dorite.

Alimentare cu
hartie

Folositi optiunea Alimentare cu hartie pentru a
specifica formatul, tipul si culoarea de hartie
necesare sau tava de hartie care trebuie utiliza-
td. Dacad selectati Auto, imprimanta alege tava
de hartie n functie de formatul documentului
original si de setdrile selectate.

Feaay
[l

n

L3

Dimensionarea si
asezarea imaginii

Functia Dimensionare si asezare imagine va
permite s modificati pozitia imaginii pe pagi-
nd. Aveti posibilitatea sd deplasati imaginea
imprimatd de-a lungul axelor X si Y ale fiecdrei
coli de hartie.

Auto

Utilizati setarea Dimensionarea si asezarea
imaginii > Auto pentru a modifica pozitia
imaginii pe pagind automat.

Potrivire pe paging;
Centru; Rotire
inteligenta

Utilizati setarea Dimensionarea si asezarea
imaginii > Potrivire pe paging; Centru; Roti-
re inteligenta pentru a modifica pozitia ima-
ginii in centrul paginii.

Potrivire pe intrea-
ga paging; Centru;
Rotire inteligenta

Utilizati setarea Dimensionarea si asezarea
imaginii > Potrivire pe intreaga paging;
Centru; Rotire inteligenta pentru a modifica
pozitia imaginii In centrul paginii.
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CARACTERISTICA

Dimensionare

DESCRIERE

Accesati setdri suplimentare de modificare a

Functiile aplicatiilor

IMPRIMARE
DE LA

v

imaginii din Dimensionarea si asezarea ima-
ginii > Mai mult > Centru.

imagine imaginii din Dimensionarea si asezarea ima-
ginii > Mai mult > Dimensionare imagine.
Centru Accesati setdri suplimentare de modificare a J

Rotire inteligenta

Accesati setdri suplimentare de modificare a
imaginii din Dimensionarea si asezarea ima-
ginii > Mai mult > Rotire inteligenta.
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